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CS. SZABO LASZLO

Lélek a kovek kozt*

«A fa nem illik a varosba». Egy varosszépité mondta ezt Pest-Budin. S ma t6bb
a fa, mint a haz Nagy-Budapesten. Isten és a madarak rengeteg tulajdonjogot
szereztek az emberi hdztulajdonok kozt. Régi varosrészek ismét kizoldiilnek; az
ember itt is, ott is foladja a megszallast. Ha igy javulunk tovabb, bekoltoznek
hozzink a gémek a pusztul6 Kisbalatonbdl.

A varos kizoldil, a madarak mind jobban megbocsitanak neki. Két jarda kozt
kiserked a k6bdl egy tenyérnyi Japdn. S a varos mégse kertil kozelebb a természet-
hez. Kisfaludy Karoly fatlan, poros, dohos kisvirosa kozelebb lélekzett hozza, mint
a szenvedélyesen kertészkedd Nagy-Budapest. A szaporodé fik csak az emigransok
szamat szaporitjak. Mint Paris félmilli6 idegenje: 6k is hontalanok a varosban. S
ahogy a félmilli6 emigrans nem valtoztatta Parist Odesszava, Bukarestté vagy
Szalonikivé, a fak se valtoztatjak vissza a nagyvarost nagy faluva. Kar volt a Kossuth
Lajos-utcai fikért, remegek a Semmelweis-utcai s az Ull6i-Gti lombokért, de nem
tudom, hogy a fik is remegnek-e Gnmagukért? Talin éppen Ggy elvigynak az Orsza-
gos Kaszino eldl, mint a szegény szényegarus arab a Rotonde-kavéhaz terraszarol.
Mert a fak érzik, hogy nem tudjik megvaltoztatni az életmédunkat. S ha nem
segithetnek rajtunk, a diszérséget is injak. A k6 akkor is Gir marad a varosban, ha
kerti lombok mogé bujik. S a varosi ember akkor is a ké fia, ha esténkint egy félorat
kapalgat. Tudta Jonas, mért fenyegeti Ninivét, hogy k6 kovon nem marad benne.
Azzal igazan hidba fenyegette volna, hogy fa nem marad fa mellett.

Ma mair a nagyvarosi nép félig kinn él a kertekben. A gazdagok a nagy kertek-
ben, a szegények a kedves kertekben. A belviroshoz csak a kolték s a varos-
inyencek ragaszkodnak. De e mogott az Gj pasztori élet mogott egy Oridsi és
kiméletlen hoditds lappang. A nagy varos zold dlarcban meghdditja az egész
orszigot, a radidén utoléri a maganos pasztort, hernyétalpas motorjin betor az
uttalan népszigetekbe, repiilégépével folveri a sziklabarlangokat. Feliilrél eresz-
kedik le arra, amit alulr6l mar nem tud elérni. A levegébdl mindig a nagyvaros
hatalmi vagya csap le a jairhatatlan hegyek s a szent ligetek k6zé. A nagyvaros
egy ideje nagyon nydjas a fikhoz, de alattomban lelkileg és szellemileg meg-
széllja az egész orszigot. Korunkra nem a politikai parancsuralom, hanem az
életmodd diktaturija jellemz6 igazan.

Forradalmak kordban éliink, kozel egy évszazad 6ta. De folyton csak a ki-
sebb forradalmakra gondolunk. Csak a politikai valtozast, a vilignézeti valto-
gazdasagot vesszik észre. Talan azért, mert vérrel jar. A vértelen, de végzete-
sebb forradalom az életformankban folyik le. Népképviselet és diktatira az
Okorban is viaskodott egymadssal, kétezer év el6tt is volt mar népszavazas s
Aristoteles is eltin6dott azon, hogy a népuralom tulajdonképpen a legnagyobb
kényuralom. Nincs 4j a politikai naprendszer alatt. De az életformank egészen
Uj; nem ismerte az elmult emberiség. Ez csak a mi tapasztaldsunk. Egy 4j vilag
kezddédik a f6ldgdombon: a vildgvarosok kora. Nagy szavak ezek, de a higgadt
utokor, azt hiszem, helybenhagyja.



Utazz végig a nagyvarosi ember egy napjan. Langyos melegre ébred, kattan a
fiitStest. Nem ismeri a fiit6t, nem tudja, mikor jar le a kazainhoz. Nem tudja pon-
tosan, hogy késziil a meleg? Tejszinu a téli reggel, felgyujtja a villanyt. Nem tudja,
hogy sziiletik az dram, nem tudja, mért gyul ki a ldampa egy csavarastol. A reggelijét
ismeretlen ember tette a kiiszObére. Emlékszik, néha tejeskocsikkal talalkozott a
koraton. Honnan jottek? Miféle tej kotyogott a tejeskannaban? Ez a gondolat kisé-
ri az autobuszig. Nem ismeri a kocsi szerkezetét, nem ismeri a jegyszedSt, nem
ismeri az utitarsait. S nem ismeri napkozben a gazdijit sem. Személytelen hatal-
maknak, ismeretlen részvényeseknek dolgozik. Vagy személyi adatokat gytijt isme-
retlen emberekrél ismeretlen adofizet6k pénzén. Este, a moziban boldogan meg-
adja magit egy hazug és gyerekes vildignak. Annak a mivészetnek, amelyet a nagy-
varos 6rok kamaszkorra kirhoztatott. Nemes kal6zok, dalids lakijok, f6rangu szo-
bapincérek, tréfis orgyilkosok, pajkos kokaincsempészek, szivajkii szeret6k kozt
tolti az estéjét. S az agyban még marad egy félora vibral6 figyelme a legijabb best-
seller-nek. A kiadé mar azt is kiszimitotta helyette, hogy 73,000 sz6t fog elolvasni.
A mennyezeten atsiivolt a szomszéd radidja. Valaki zenét aprit a feje folott, tircsa-
javal idegbajosan koszil az iirben. gy él a nagyvirosi ember, lithatatlan és névte-
len er6k hatalmaban, tdjékozatlanul és mindentudon. Mert nem érti a villanyt, de
kotyog az egyenaramrol, nem érti a radiot, de diinnydg a kondenzitorrél, nem
ismeri a szomszédait, de ismeri az amerikai szinésznéket, nem érti a vildgot, de
felvonul egy vilignézetért. A falusi ember pontosan tudja, hogy mi torténik vele,
kevés dolgot ismer, de azt elejétdl végig s két kezével maga rakja fOl az életét. A
nagyvarosi emberrel csak megtorténik az élet. Lépésrdl 1épésre villan fOl eldtte,
vakit6 élesen, mesterséges fényben, de mindig csak egy pillanatig. Erének erejével
se juthat el a sajat életéig. Még az ultetvényes rabszolga is szabadabb volt nila:
legaldbb este, a hal6hely ajtajdban maga mulattatta magit a citerdjan.

Vilignézetek malmai k6zé estiink. S kdzben az életforma forradalma fel6rli
benniink az emberszabasu életet. Leszokunk az evésrdl, 6romroél, munkardl,
gondolatrdl; az emberiséget hovatovibb etetni, mulattatni; gondolkoztatni és
dolgoztatni kell. Ne nézziik le a tehetetlen csecsemét. Maholnap az egész em-
beriség egy Oridsi, tehetetlen csecsemd. S ne nézziik le a régieket, akik egy
elatkozott kuridn, sirdogald, fiistos hasibfa mellett a faggyagyertya lingjaba
rajzoltik a tokéletes életet. Ok még a tokéletes életre vigytak. Mi megteremt-
juk a tokéletes tirsadalmat. S ha nem mi, hat a fiaink vagy az unokdink. Mert a
tokéletes tarsadalmat konnyebb elérni, mint a tokéletes életet. Az els6hoz elég
a fejlett technika s néhany buzgd szervezd, a tokéletes életért azonban minden
embernek egyenkint kellene helytillnia. Lazadj fel, ember, vagy mondj le még
jobban a lelkedrdl, de akkor mondj le hamar, hogy ne fijjon sokdig a bukas.

Van egy forradalom a viligban, amely ellen nem védekezik semmiféle vilag-
nézet. Csak a kolték s a bolcsek tudjak, hogy ez a forradalom az emberiség
udvébe kertilhet. Azt hiszem, H. G. Wells volt az utolsé optimista ir6, 6 még
elhitte, hogy az emberiség megjavul a kozponti flitéstél. A mai irdstudd mar
csak a menekiilésben hisz, vagyis a csoddaban. Mert ebbdl a gépesitett nagyva-
rosi tokélybdl csak a csoda szabadithat ki. Taldn a csoda még visszaadhat az
egyéni gondolatnak, a mesterségbeli tuddsnak, a szabad munkinak, az ember-
szabasu életnek, a magunk életének. A tokéletes élet kezdo titkainak.

4



A koltSk ezt a csodit probaljak megidézni. Haldl és szerelem végtelen sza-
badsagabdl szillnak le az emberek k6zé, hogy a lelkiikért vivjanak. Nem csapja
be 6ket a sok varosi fa; a ki-kizoldiilé dlarc alatt megérzik a halalos veszélyt. A
mai életforma forradalmaban a kolté az ellenforradalmar. Legtobbszor még a
politikai forradalmar is az. S6t éppen az emberséges élet ellenforradalma teszi
politikai forradalmarra. Egyéni valtsag helyett egy vilagnézettel szeretné meg-
szabaditani az embert a mai passziv, megalaz6 életformatél. Ez az oka, hogy a
kolté mindig masképp magyarizza a jobb- vagy baloldalt, a nemzeti vagy nem-
zetkozi forradalmat, mint a tobbi forradalmar. A tobbi csakugyan forradalom-
ra: pusztan politikai viltozasra gondol. A kolt6 forradalmi hitvallasit mindig az
emberséges ¢élet ellenforradalma heviti.

De hit ez is a koltdk dolga? — kérdik. Fijdalom, minden az 6 dolguk. A nagy-
varosi koltészet sok mindenre megtanitja azokat, akik a koltészet lényegén top-
rengenek. Megtudjuk beldle, hogy a kdltészet nem a szépség szolgija, hanem az
emberé s hiiséggel utina megy a nagyvirosba is. Szereti a magaért val6 szépsé-
get, de még jobban szereti megszépiteni azt, ami faj, s ami nehéz. Szereti az
angyalokat, de még jobban szereti a bukott angyalt a lelkiinkben. Szereti a sza-
bad maginyt, a csondes életet, de még jobban szereti megszabaditani az embert
az embertelen élettSl. Az emberiség folyton megalkuszik: igy hanyatlik a tokéle-
tes élet kiiszObérdl a tokéletes tarsadalomig. A koltd folyton lazad: igy emelkedik
a nagyvarosok mélyérdl a tokéletes életig, a csondes emberségig.

Az emberek még ma is azt hiszik, hogy koltéi az, ami kdlteménybe valo.
Hogy van mélt6 és méltatlan dolog a versre. Pedig minden csak a kolt6i tekin-
teten mulik s a koltészet néha éppen a csinya vagy «koltdietlen» témaktol
frissiil fel. Ritkdn tud Gjjasziiletni elvont szépségektdl. Ott sziletik Gjja, ahol a
legnagyobb sziikség van ra: az emberi 1élek veszélyzondiban. Egy ideje példaul
a nagyvarosban s a kilvarossa széthull6 falukban.

Arany J4nos balladdja a hidavatisrol vagy egy-egy varosi karca az Oszikék-
ben sokkal tisztabb koltészet, mint az Arany-epigonok erdei idilljei. Babits
nagyvarosi versekkel szerezte vissza a magyar sz6 fiatalsigit. Mig félmuvelt
kolt6ink rimekbe fojtottak a magyar Gskort, legtanultabb kolténk megelége-
dett a szemetesfitval s a viladgit6 udvarral. Dante és Sophokles fordit6jinak jé
téma volt ez is. S hogy még piheg az emberi lélek a mai Budapesten, Erdélyi
Jozsef, Illyés Gyula, Jozsef Attila, Szabd Lérinc érdes, kattogo verseibdl tudjuk.

Szaporodnak a fik a nagyvarosban. De a 1élek ne bizzon benniik tilsagosan.
Csak a koltékben bizzon. Ok vezetik vissza a lelket komor és lizadé verseiken
it abba az édeni fénybe, amelyet Adam litott az elsé reggelen.

* Bevezetd egy matiné elé, amelyen nagyvarosi targyu verseket mondtak
Ady, Arany, Babits, Erdélyi Jozsef, Illyés Gyula, Jozsef Attila, Juhdsz Gyula, Kosz-
tolanyi Dezs6, Reviczky Gyula, Szab6 Lérinc és Téth Arpad; Apollinaire, Baude-
laire, Arno Holz, Rilke, Rimbaud, Sandburg, Verhaeren, Verlaine, Whitman, Wilde
és Wordsworth muveibdl.

Tiikor, 1942. 1. szam, 2-3.



VAROSOS MAGYARORSZAG

POMOGATS BELA

Varosos Magyarorszag

A viros és a falu, mint kétféle szociologiai, torténelmi és kulturalis életforma,
intézményrendszer és lelkiség vetélkedése sok ezer esztenddre vezethetd vissza.
Ha belenéziink abba a tiikorbe, amelyet a sumér eposzokt6l kezdve Homéro-
szon keresztiil Vergiliusig tartott az irodalom az emberi életnek, tirsadalom-
nak, muvelddésnek, akkor azt is elmondhatjuk, hogy ez az 6si kett§sség ra-
nyomta bélyegét az emberiség multjira, s bizonyara rinyomja bélyegét jelené-
re. A magyar torténelemben, mivelddéstorténetben is megtaldljuk ezt a
dichotémiat, ezt a bélyeget, f6ként az6ta, hogy nemzeti kultarankban - a ko-
rabbi falusias életformak utin — a varosi élet vette at a vezet$ szerepet. Ez a
korszak-, életforma- és miiveltségvaltis valamikor az 1830-as és 1840-es évek
kozott ment végbe. Kazinczy, a maga polgarosult életmodja és vilagképe elle-
nére, igazabol falun toltotte életét, és falusi ird volt Berzsenyi Daniel, Kisfaludy
Sandor is. Csokonai Vitéz Mihdly és Katona J6zsef emberi-ir6i sorsaban pedig
talan az okozhatott lelki dramat, hogy varosi lelkiilettel szinte mindvégig falusi
korulmények kozott kellett élnidk, elvégre a 19. szdzad eleji Debrecen és Kecs-
kemét egy-egy nagyra nétt falu volt. Az életforma- és ezzel egytitt a vilagkép-
valtas tulajdonképpen a Pest-Budara kolt6z4 Kisfaludy Karolyhoz és Vorosmar-
tyhoz, majd teljes lelki fordulatot eredményezve Pet6fihez, Aranyhoz, Jokai-
hoz, Kemény Zsigmondhoz kothetd. Ok mar nemcsak lakéhelyiik, életkoril-
ményeik, hanem mentalitisuk kovetkeztében is varoslakok voltak.

EttSl kezdve a magyar irodalom, miként minden eurépai irodalom, varosi iro-
dalom, még akkor is, ha leginkabb ismert szerepl6ik vidéki telepuilésekrdl kertltek
a nagyvarosba. Ady egy elhagyatott partiumi falubdl, Méricz a szatmarmegyei kisvi-
1agbdl, Babits Szekszardrol, Kosztoldnyi Szabadkarol, Kridy a Nyirségbdl. Valoja-
ban 6k voltak az igazi virosi irok, varosiabbak, mint a Budapesten sziiletettek és
felndvekedettek, bizonyara annak kdvetkeztében, hogy annak a varosi kultirdnak a
muveldi és alakitdi voltak, amelynek Osszegeznie és egyesitenie kellett a magyar
vidék és a magyar nagyviros szineit, hagyomanyait, lelkiségét. Igy lehettek 6k nem
pusztin varosi, hanem nemzeti irok, akiknek kultiraja atfogja a sziil6hely partiku-
laris kisvilagat, a magyar f6varos modernizicios szellemiségét és ehhez még hozzi
tudja adni a klasszikus és a modern eurdpai kultira indittatsait.

Irodalmunk, hogy igy mondjam, ,,varosiasoddsanak” tobb, egymastol jol meg-
kiilonboztethetd szakasza volt: az elsét Kisfaludy Karoly és Vorésmarty Mihaly,
tehat a nemzeti romantika kezdeményezte, a misodikat PetSfi és Arany, EGtvos
Jozsef és Jokai M6r, Kemény Zsigmond és Vajda Janos, a harmadikat a 19. szazad
végén kibontakoz6 budapesti nagyvarosi civilizicié Mikszith Kdlmannal, a negye-
diket a Nyugat els¢ nemzedéke, az 6todiket a masodik nemzedék, tehat Jozsef
Attila és Illyés, Németh Liszl6 és Déry Tibor, Marai Siandor és Cs. Szab6 Liszlo,



Halasz Gabor és Szerb Antal, a hatodikat az Ujhold ir6i, azaz Pilinszky Janos, Ne-
mes Nagy Agnes, Mandy Ivin és Mészoly Miklés. Természetesen azota is egymast
valtottik a varosi irodalom Gj meg Gj generacidi, hiszen nemcsak, mondjuk, Orbin
Ott6, Konrad Gyorgy és Petri Gyorgy fejezte ki a magyar nagyvaros szellemiségét,
hanem Juhiasz Ferenc, Nagy Laszl6, Csoo6ri Sindor is. Ahogy kifejezték a hatirokon
tdl é16 iréink: Siité Andris, Kinyadi Sindor, Dobos Liszl6, Tézsér Arpad, Gion
Nandor és Tolnai Ott6, szimukra Pozsony, Kassa, Kolozsvir, Marosvasarhely, Ujvi-
dék kindlta a nagyvirosi civilizicié és mentalitds tapasztalatait.

A varosi élet: tarsadalom, kultdra, lelkiség mara ititatta irodalmunkat, a ma-
gyar varos ennek az irodalomnak a ,sziil6foldje” és taplaloja, az irodalom pedig
ennek a varosi kultiirinak a gondozoja és épitdje — nemcsak képviseli és kifejezi a
varost, hanem alakitja, biztatja, birdlja is. A magyar nagyvarosban szerzett k6znapi
tapasztalat, igaz, nem mindig felel meg annak a szellemi mértéknek, amelyet az
irodalom képvisel: a mai magyar varos eltavolodott azoktdl a patriarchalis életfor-
miktol és idedloktdl, amelyeket a két vilighdbora kozotti vagy éppen a hidborut
kovet6 évtizedek irodalmabdl ismertink (hol van mar az a jézsefvarosi élet, amely-
rél Kosztolanyi és az a budai, amelyrdél Mdrai adott képet egykoron!). A mai magyar
varos, mindenekel6tt Budapest zsufolt, hektikus, nem egyszer idegennek tetszé
vilagar6l mintha még nem sziiletett volna meg az a mitosz, amelyet a korabbirdl
éppen Kosztoldnyi és Marai epikai panorimdja llitott elénk. A magyar viros mint-
ha megint felfedez6ire virna: szociografusaira, regényiroéira, értelmezdire.

Mindazonaltal a magyar varosban: életrevaldésagiban, nyitottsigiban, szelle-
mi erejében ma is bizhatunk, biznunk kell. Abban az értelemben, ahogy minder-
rél éppen sziz esztendeje, 1911 februarjaban Ady Endre beszélt. Vdrosos Ma-
gyarorszdg cimu irdsiban olvasom a kovetkezéket: ,Ma Magyarorszag: a viro-
sok, a készek és a leenddk, 6k a kultdra, 8k a magyarsag [...] A virosos Magyaror-
szag, talan utolsé lehetdsége és kerete egy leheté Magyarorszagnak, ébredjen,
eszméljen egy kicsit. [ ...] Avarosos Magyarorszag dontse el, mert csak 6 dontheti
el, a demokricia, a kultdra s — ha dgy tetszik — a magyarsig sorsit.” Nagyon
kivancsi lennék arra, hogy Ady ma hogyan itélné meg a magyar varosokat.




KONCSOL LASZLO

Botcsinalta kézpont az abszolut periférian

Pozsony, mint koztudott, de olyannyira, hogy kir is volna erre tdbb szot paza-
rolni, a torténelmi Magyarorszag foldrajzi, nyelvi és kulturalis, azon belil legf6-
képpen szépirodalmi peremvidékén alakult a Mohécs utdni hosszi magyar nap-
lemente fontos varosava — harom évszazadra f6varosava. Az abszolut periféri-
4n. A viros a magyar, a német, a morva és a szlovak etnikum taldlkozési pont-
jan hever, de képletét tobb szomszédos horvit telepiilés meg a f6ispani széket
nemzedékrél nemzedékre 6rokls Palffy csalad alapvetésével egy folyton népe-
sedd zsido polgarsag is atszinezte. A kés6 kozép- és az Gjkor magyar ir6i-koltdi
inkabb csak kertilgették a varost, mint macska a forr6 kasat. Bornemisza Péter,
Balassi Balint, Huszar Gal, Pazmany Péter, Szenczi Molnar Albert (a reforma-
tus) vagy Naray Gyorgy (a katolikus) énekszerzé-mufordito, a kolté Amade Laszlo
és atyja, a szintén Laszl6, a torténetird Istvanffy, a zsenialis Ipolyi Arnold
hosszabb-révidebb idére meglakta, a szakolcai Gvadanyi vagy a szintén Szakolcan
tanarkodott Juhasz Gyula olykor folkereste, és forgolédott benne példaul Pet6-
fi vagy Kisfaludy Sandor, aki mint didk 1788-t6l hirom évig a Kecske utciban
lakott, hogy ma a teljesen elidegenitett Pozsony egyetlen megmaradt magyar
emléktiblija Srizze emlékét. Jokai a német sz6 kedvéért tanult Pozsonyban, de
ezek az ifju férfiak gyorsan el is hagytak a varost, megteleptltek valahol, tobb-
nyire a szomszédos magyar régidkban, a Csall6kézben vagy Matyusfoldon, il-
letve egy-egy szintén kozeli szlovak vagy tigynevezett morva-szlovik k6zosség-
ben, és odébballtak. Jellemzd, hogy a Csallokdz és Matyusfold magyar ifjai
német szora jottek Pozsonyba, az akkor még nem cseh, francia és angol, ha-
nem torok botok csindlta magyar f6varos német ajkd gyermekei k6zé. Magyar
irodalmi élet kialakuldsard6l ebben a kétharmad részt idegen ajkd varosban sz6
sem lehetett. Evangélikus liceumdnak oktatasi nyelve, késébb szellemisége is
alkalmatlan volt magyar ir6tehetségek elinditdsira, egyetemét pedig alaposan
és tragikusan megkésve, a torténelmi orszag életének utolso pillanataiban ala-
pitottak, és Trianonnal be is kellett zirnia kapuit. J6 k6zép- és felsGoktatis, jo
magyar szinhdz, j6 magyar kulturilis sajt6 és gazdag, differencidlt miivészeti
élet tenyésztette volna ki vagy vonzotta volna Pozsonyba, az akkor még magyar
févarosba a magyar ir6kat, de ezt a kdzeget sajndlatos médon az orszaggyulé-
sek honapjai sem birtak tartdsan kialakitani. Az adott tirsadalmi kériilmények-
bdl — kdrnyilallasokbodl — hidnyzott a kiilsé szervezd 6szton; a lehetséges me-
cénisok, fénemesek és tehetds polgirok nem tordédtek a varos elvarhatd ma-
gyar kultdrateremt6 szerepével, a téle keletre fekvd matyusfoldi, csallo- és szi-
getkozi térségek jobbagy és kis- meg kozépnemes tomegei pedig nem nevelték
fiaikat ir6kka, mivészekké, tudosokka. Papa, Pozsony, Nagyszombat legfeljebb
papokat és iskolarektorokat — falusi jegyzéket nevelt belSliik. A kornyék kivalod
zeneszerzOket adott a vilignak: Gustav Mahlert, Haydnt, Hummelt, Lisztet,
Mosonyit, Dohndnyit, az itt is alkotott Erkeleket, vagy az ide sodrédott és itt
didkoskodott Bartokot, de irdkat alig-alig. A liceum nem magyar, hanem szlo-



vak értelmiséget, szlovak evangélikus irékat, politikusokat, in. nemzetébresz-
téket roptetett az északi vidékekre, hosszi névsorukat az épiilet sarkira vésték,
falai kozt a Szlovak Tudomanyos Akadémia Irodalomtudomanyi Intézete szé-
kel. Pozsonyt, a magyar févarost, annyi magyar torténelmi varossal és még tobb
faluval egytitt atengedtiik az idegen ajkq, szellemu, érdeki és kultaraja etniku-
moknak. Mint ma, Trianon és Parizs irt6zatos pofonjai utan is a maradék or-
szagban mindenfelé, nemcsak a periféridkon. Ha a peremeket recsegve-ropog-
va letorték, mar csak a jovd végett is, ne rajuk, hanem torténelmi tanulsigul
magunkra vessiink, 6seink bambaskodtik el a dolgot, ahogy klasszikusunk irta,
nemzetiinknek ,0nkeze vigta sebét”. Pozsony torténelmi magyar irodalmi sze-
repérdl ennyit.

A magyar irodalomnak a pest-budai kulturalis kozpont reformkori kikrista-
lyosodisdig inkdbb csak egyszemélyes irodalmi és tudomanyos intézményei
voltak: egy Kazinczy, egy Kolcsey, Berzsenyi, Paloczi Horvath, a Kisfaludyak, és
igy tovabb, ki-ki a maga kisebb-nagyobb foldbirtokin, a 1étét és ir6i munkajat
biztosité jobbagyok korében, vagy mint éppen itt ez a Keszthely f6ari mecéna-
saval, a Helikonnal mint az alkot6k alkalmi gydjtShelyével, tovibba néhiny
iskolavaros és kolostor, Debrecen az 6 Foldijével, Fazekasaval és Csokonaijaval
— és persze Erdély gazdag varosi kultdrdja. Ndlunk a Felvidéken itt volt még a
jorészt német ajkud Kassa a kozismert Gjkori magyar irodalmi szervez6désekkel
és a szepesi német és szlovak-ruszin térségbe zirt Eperjes. Pet6fi Kassa-portré-
ja kozismert; 6 kidbrandult a szép viros lednyaibdl és német szinhdzibdl, to-
vabb induldsakor pedig, 1845. aprilis 3-dn vagy 4-én ezt rogzitette Uti jegyzete-
iben: ,Maga a varos szép, igen szép halott. Semmi élet benne (...) Hiivos, ko-
dos komor volt a reggel, mint szivemben — Kassa emléke, hol magyar szot alig
hallottam.” Igen, megint az a franya, hidnyz6 magyarorszagi magyar sz0, a né-
met mint az irodalom kibontakozisianak akadilya. Egyébként elsé jambusait
és szonettjét Kazinczy a német és ruszin-szlovak ajka Eperjesen, egy német
polgirlanyhoz irta.

Olyan-amilyen alkalmi irodalmi kézponttd Pozsony a reform-orsziggyulé-
sek idején valt. Kolcsey, Kazinczy, Csokonai, Petdfi, az irodalmat tigabban ér-
telmezve Széchenyi, Kossuth és az orszaggytlések szamos kivil6 szonoka hagy-
ta névjegyét a pozsonyi kotédésu irodalom torténetében, de a varos mint iro-
dalmi k6ézpont a diétak Pestre koltozésével még ebben a haloviny mivoltiban
is megszint létezni. Emlékhelyei vannak, de Trianon 6ta rejt6zkodnek. Kisfa-
ludy Sandor nyilvan véletleniil raink maradt emléktdbldjin tudl a szlav honfogla-
16k Petdfi Apacapdlya utcai tabldjat leverték, Fadrusz Jinos marviny Maria Te-
rézia-szobrat izzé-porra ziztak, a torokverd Palffy Miklos szobrat lefejezték, de
megvan Bartok dtkozottul rossz bronz portréja a K6rhaz utca elején és emlék-
tabldja a klarissza zirda faldn, megvan Liszt szép bronz portréja a koronazé
templom koézelében, lithat6 Hummel sakkfiguraszertien ide-oda tologatott mell-
szobra, pillanatnyilag nem is tudom, hol, és Petéfi szintén ide-oda telepitett
marvany emlékmuve, most talin éppen csonkitatlan dllapotiaban az orvosi egye-
tem parkjaban — és visszakeriilt a diétdk hazanak oromzatira a kirdlyi magyar
cimer, valamint Stdr emléktibliaja mellé az orsziggytilésekre emlékeztetd fel-
irat.



Pozsonyt a magyar irodalom egyik regionilis k6zpontjavid az Antant botja
csindlta a trianoni kastélyban (1920-21), majd a dontésbe vont hatalmaké
Bécsben (1938), végiil ismét a gySzteseké Parizsban (1946). Ez a hirom tOrté-
nelmi idépont a szlovak févarossa kodifikalt hajdani magyar f6varos magyar
irodalmi kdzpont-szerepét is meghatarozta: hol bévitette, hol pedig zsugori-
totta. A csehszlovik katonai megszalldst kovet6 hdnapok az iltalanos értetlen-
ség és dobbenet jegyében teltek el. A varost és kornyékét a cseh 1égidk bevonu-
lasa el6készitetleniil érte egy cseh hadtorténeti monogrifia szerint is, amely a
bukott rendszerben nem jelenhetett volna meg, ha a nemzetpolitikailag elko-
telezett hivatal rd nem {iti a placetot. Mi tobb, magit a pionir cseh zdszl6aljat
is meglepte, hogy a torténelmi Magyarorszig nyugati, Pozsony virmegye
Hegyentuli jardsdban, a Kis-Karpatok nyugati lejtéi mentén egyetlen magyar
puskalovés nélkiil vonulhattak ide-oda, le és fol. A szloviak ajka varoskak lakos-
saga zsid6 pogromokat rendezett, s a magyar kozigazgatis csak a cseh hatar
mentén idllomdsozo cseh 1égiokat tudta elérni, hogy a kedélyeket lecsondesit-
se. Kérolyi Mihalyék nem akartak magyar katonat latni, s a vérszemet kapott
csehek, akiket Masarykék nagyon is latni akartak, francia segédlettel elfoglaltak
Pozsonyt, majd az egész Felvidéket Miskolcig és Karpatalja legkeletibb hatdra-
ig, ahol a kozos csehszlovik-romidn hatdrral a Kisantant gydrije be is zarult.
Azért fontos ez a torténelmi di6héj, mert ily médon a karpataljai magyarsag is
elébb-ut6ébb Pozsonyt tekintette irodalmi kdzpontjdnak. A kdrpataljaiakkal
egyutt kozel egymillié magyar l1élek esett az ifju, kamaszosan moh6 és mindjart
gyarmatositoként cselekvd cseh imperializmus zsikmidnyaul. Ez a majdnem
egymilliés magyar tomeg kellS foldrajzi keretek kozt kiadott volna egy nemze-
tet, egy svajci tipusud kantonailis rendszerben mindenképpen. Ugyanezt hason-
16 feltételek révén a ma Ot-hatszazezres 1élekszamu szlovikiai magyarsag is
megtehetné, jollehet kiillonb6zé mesterkedésekkel az eredetileg Osszefiiggd
hatirmenti magyar ajka savot a csehszlovak politikai rendszereknek sikertilt
nyelvileg megkeverni, s6t két-harom ponton megszakitani. Pozsony ennek a
kozel egymilliés, majd kozel hatsziazezres magyar nemzettoredéknek lett az
irodalmi févarosava.

Krammer Jend, akit a II. vilighdbora utan Budapestre telepitettek, a hatva-
nas évek végéig atjart Pozsonyban maradt névéréhez, és minden alkalommal
bekopogott hozzank az Irodalmi Szemle szerkesztéségébe. Egyszer azt beszél-
te el nekiink, mennyire megdobbentette a pozsonyiakat a cseh 1é€giok bevonu-
lasa. Olyan pocsékul mikodott a titkos és nyilt magyar hirszolgélat, vagy ugy
elszabotiltik 6ket, hogy a varos népe csak Amult, hogy milyen bolyg6rol potyo-
gott a nyakaba ez a rengeteg cseh katona. Cseh hadsereg, hirtelen a semmibdl
csak dgy...? Amikor a csehek is a Monarchia szineiben harcoltak, az Antant el-
len? S a maradék magyar egységek hagyjik, hogy a csehek eléretOrjenek? Az
ellendll6 magyarokat visszaparancsoljak? Mi ez az egész?

Ezt a dobbenetet élte at az egész felvidéki és vele az erdélyi, délvidéki és
nyilvan varvidéki magyarsag, és ennek adott hangot, amennyire a cenzira meg-
engedte, irasbelisége, amikor sajit brén tapasztalta meg, milyen az, amikor
egy ezeréves orszig a kozponti nemzeti hatalom sorozatos, blinos balfogisai
révén recsegve-ropogva széthull — és igy, ilyen megaldzé médon hull darabjaira,
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hogy magyarok milli6it veti oda prédaul a kis és még kisebb gySztesek imperi-
alizmusanak, annak, hogy igy, agy, amugy, durvibban vagy ravaszabbul folyama-
tosan megalazzik, lefokozzak, lealacsonyitsak, kisemmizzék. A cseh és szlovak
politikai elit azonnal megkezdte a magyarsag anyagi, politikai, mivel6déstigyi,
terileti, kozigazgatasi és etnikai nyelvi zsugoritasat. Az irodalom, amely még
csak sziiletében volt, s voltaképp még a korszak végén, az I. Kdztirsasag alko-
nyan is nagyobbacska gyerekcipdben jart, differencialtan reagalt az orszag, Ko-
zép-Eurdpa, az 6sszmagyarsig és benne a felvidéki magyar nemzettoredék alla-
potara. A kommiin biineit megtorl6 ellenterror el6l Csehszlovakidba emigralt
magyar polgarsag a Masarykékkal-Benesékkel val6 szoros egytlittmikoddés hive
volt, mig az elcsatolt teriletek 6shonos lakossiga, amely a nemzeti elnyomas
kiilonbo6z6 valtozatait volt kénytelen elszenvedni, partokba vagy partok koré
tomortilt, a legilisan mikodé kommunista partot is beleértve. Ez a part kilo-
nosen a csehszlovak foldreform altal teljesen kisemmizett, népes magyar agrar-
proletaridtus kérében volt sikeres, kiilonos tekintettel a vilaggazdasagi valsiag
esztendeire. Leghangosabb sz6sz6l6ja ennek a tarsadalmi rétegnek a szociali-
san rendkiviil érzékeny publicista, Fabry Zoltdn volt. Kisebb regionalis kozpon-
tok mellett, mint Losonc, Nyitra, Révkomdrom, Kassa, Ungvar vagy a Fibry
Zoltan uralta St6sz, a kisebbségi magyar irodalom els§sorban Pozsonyban szer-
vezddott.

A kozel egymilliés magyarsag a hat és félszaz kilométer hossza szlovak-ma-
gyar hatdrvonal mentén élt, egy keskeny foldrajzi sdvban, igy Trianon elotti
értelmiségét zOmmel elszivtik a belsé magyar tertiletek szellemi kézpontjai,
elsésorban a majdnem mindent eluralé Budapest. A felvidéki magyarsag torté-
netében akkor jatszodott le el8szor az, aminek az 6tvenes-hatvanas évek fordu-
16jan magam is szemléldje, majd mint kiadoi és lapszerkesztS cselekvd részese
lettem, hogy a majdnem-semmibdl programszertien, kimondottan is, expressis
verbis, irodalmat kellett teremtentink. Féltehetségek és dilettansok kéziratai-
bdl is olyan szovegeket kellett formédlnunk, magam — ha j6l szimolom — hirom-
szor is sirvin a papir folott, amelyek végiil legalabb a kozolhetdség legalsd
mértékét elérték. Ha még nem irodalmat, legalabb konyveket kellett produkal-
nunk, hogy a vildg ebbdl is lassa, hogy vagyunk. Hirlapok és folyo6iratok jelen-
tek meg, kiadok alakultak, mozgolddtak a tirsadalomtudominyok muveldi,
cseperedett a szépirodalom és a kritika, Masaryk eln6k egymilliés adomanya-
bol 1étrejott az in. Masaryk-akadémia, hogy aztin csifosan ki is muljék — és
igy tovabb. Nagy formatuma ir6 tehetséget ez a kdzeg nem nevelt ki, nem fu-
totta az idejébdl, tizenkilenc-husz év kevés egy ilyen feladatra, a Felvidék nem
mérhet6 a nagy magyar szellemi hagyoményt Erdélyhez. Marai Sandor, aki éve-
kig Kassan élt és irt, Budapestre tavozott, de érdekes mddon a felfutd tehetsé-
gek, elsdsorban a kolték inkibb Pozsonyon kiviill mozogtak. Forbith Imre a
kommiin bukasival Pragiba menekiilt, ott is maradt Csehorszigban, majd a
cseh emigraciéval Londonig szokott, Gyéry Dezs6, Mécs Laszld, Vozari Dezsé
pedig kilonbo6zd felvidéki helyszineken kotott ki. A fontos hirlapok cime is
jelzi, hol szerkesztettek Gket, €s szerveztek koréjik kis szellemi gocokat: Kassai
Ujsag, Kassai Naplo, Kassai Munkds, Kassai Szinhazi Ujsag, Kassai Hirlap, Pri-
gai Magyar Hirlap — tehat az orszig két tivoli pontjin, nem pedig Pozsony
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varosiaban. A szines regionalis és a viszonylag gazdag vallasfelekezeti sajtoval
itt nem foglalkozhatunk.

A bécsi dontés a Szlovikia déli hatdra menti magyar savot visszaadta Magyar-
orszignak, s az ir6k tilnyomo tobbsége is az anyaorszigba kerult. A hamaro-
san Ondllosult Szlovakia teriiletén maradt toredék magyarsag két szellemi koz-
pontot alakitott ki: Nyitrat és Pozsonyt. Az utébbit inkdbb a tehetetlenségi
nyomaték vitte tovabb, Nyitra pedig a varos koril torténelmileg kialakult és
fennmaradt, népes magyar nyelvsziget, valoszintileg egy Arpad-kori székely te-
lepités kései utddai révén valt alkalmassa arra, hogy apré szellemi centruma
legyen a toredék szlovikiai magyarsagnak. (Csitar a hegyeivel, Kolon, Ghimes
stb.) A kis kozpont kialakitdsiaban és éltetésében Esterhdzy Janosnak és partja-
nak is szerepe volt; a grof a kdzeli Nyitragjlakon székelt, és kozvetlen kapcsola-
tot apolt a Hid cimi, tobb kotetes antolégiat szerkeszt6 Martonvolgyi
Laszl6ékkal. Pozsonyban Peéryék, Szalatnai Rezs6ék éltették a magyar irodalmi
folytonossagot, szintén Esterhazy szellemiségében, a grof politikai védSpajzsa
alatt a Tiso-féle Szlovak Koztarsasag ropke hat és fél esztendejében.

A 11 vilaghabora utan Karpataljat a Szovjetuni6 kebelezte be, s ezaltal a felvi-
déki magyarsag lélekszama eleve mintegy kétszizezer 1élekkel csappant meg. A
Benes-dekrétumok dolga elég kozismert, de a tények folsoroldsa nem art. A két
korabbi torténelmi korszak irdi, publicistdi, miivészei kevés kivétellel Magyaror-
szigon maradtak, Forbith inkognitéban egy tavoli cseh kérhaz orvosaként, Fabry
Zoltan manta falujdban, napléjat irva Stdészon, de mind-mind, akik a véres idSket
atvészelték, a kozlés reménye nélkiil. A magyarokat megfosztottik allampolgar-
saguktdl, szerepet a kozigazgatisban és dllami vallalatokndl nem jatszhattak, a
magyar sajtot és konyvkiadast betiltottak, a hangos magyar sz6t Ugyszintén, is-
koldinkat bezartdk, a pedagdégusokat ezrével Magyarorszagra Gzték, tobb mint
negyvenezer magyart Csehorszagba toloncoltak, mintegy szdzezer magyart lakos-
sagcsere cimén az anyaorszagba telepitettek, az orszighatart lezartdk, utlevelet
kevés kivételezett személyt nem tekintve, szovjet mintira, senki sem kaphatott,
a két orszagot lathatatlan vasfiiggony valasztotta el egymastol. A felvidéki magya-
rok pedagbgusok, értelmiség és az anyanyelvii mivelddés intézményi esélye nél-
kiil maradtak. Radidinkat, ir6gépeinket elkoboztak, nyilvinos konyvtarainkat lik-
vidaltdk, maginkOnyvtarainkat atfésiilték. A XX. szazad derekan, a modern kul-
tara és civilizacio leguijabb kori felivelése kdzben a szlovikiai magyar gyermekek
ot évig nem tanulhattak anyanyelviikon, vagyis — konnyt belatni — semmi érdem-
legeset meg nem tanulhattak. Sem alap-, sem szakismeretet, mert nem volt hol,
és nem volt kitSl. Ez a politika a felvidéki magyar gyermekek tizezreit fosztotta
meg a kozép- és felséfoku képzés, illetve karrierépités lehetdségétdl. Akiben olt-
hatatlan vagy €It a tanuldsra, kénytelen volt a rendszeres hatirsértésekkel jaro,
illegalis magyarorszagi tanulmanyokat valasztani, minden életkorban, minden
fokon. Szazaval jartak — jartunk — 4t Satoraljadjhelytdl Sarospatakon it Miskol-
cig, Debrecenig, Budapestig, Gyorig, Papdig, Csurgoig, hogy csak a legfontosabb
helyeket emlitsem, amig nyilni nem kezdtek a felvidéki magyar iskoldk
Dunaszerdahelyen, Révkomaromban és a Csall6k6z magyar falvaiban, késébb
mindenfelé. Az elsé felvidéki értelmiségi nemzedék a magyarorszagi intézmé-
nyekben hosszabb-révidebb ideig oktatott-nevelt szazakbdl verbuvalodott.
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A fordulat kezdetét az 1949. és 1950. év hozta meg. Nyilni kezdtek a vala-
hogy itt maradt képzett és gyorstalpalassal folkészitett tanitok-tanarok vezette
magyar oktatdsi nyelvii iskolik, megjelent a kommunista part napilapja, az Uj
Sz06, és létrejott a magyar politikai és szépirodalmi konyvek kiad6ja. Létrehiv-
tak a Csehszlovikiai Magyar Dolgozdk Kulturilis Egyestiletét, a Csemadokot,
megalakult a szovjet mint4ja hivatisos magyar népmiivészeti egyiittes, a NE-
PES, folszamoladsa utan a félhivatasos Ifja Szivek, indult a magyar tanit6- és
tanarképzés, megnyilt a pozsonyi egyetem magyar tanszéke, majd par év mualva
a tdjolo dllami tarsulat szinészeibdl a révkomaromi székhelyd Magyar Tertileti
Szinhaz. Ujabb hetilapok indultak, immar mind pozsonyi székhellyel, a pozso-
nyi kormanyzat kdzelében, a szlovak laptulajdonosok és az arra hivatott szer-
vek szigoru feltigyelete alatt. Létrejott a Szlovik Irészovetség magyar szekcidja,
1958-ban megjelent az Irodalmi Szemle c. folybirat elsé és masodik szama, és
versantologiaban 1épett az olvasok elé a felvidéki magyar kolték masodik, Nyolcak
néven emlegetett nemzedéke. Pozsony igy vilt a felvidéki szellemi élet és iro-
dalom {6 kdzpontjava, egyuattal az egyetemes magyar literatira egyik nem elha-
nyagolhat6 regiondlis centrumava. Az Antant botja csindlta a torténelmi Ma-
gyarorszag és Szlovikia abszolat periféridjin, a hirmashatiaron, régen is, most
is Bécs hatar menti eldvarosaban, idegen nyelvi kdzegben, ki-kitjulé, hol f61-
szitott, hol meg lehttott etnikai fesziiltségek kozt, de a magyar népesség lassu
fogyasa ellenében népesedve, immar tobb konyvkiaddval és négy folyodirattal.
Sajnos, e pillanatban, a Maddch-Posonium sorvaddsa révén magyar konyves-
bolt nélkil.

Pozsony ma mir nem kizdrélagos kdzpontja irodalmunknak, tobb intézmé-
nyunk is kivonult a f6varosbdl, hilistennek. Irodalmunk, altaliban kultdrink
orvendetesen decentralizdlédik. Somorjiat, Dunaszerdahelyt, Révkomaromot
emlithetném elsésorban, de Kassit is be-beindul6 lapjaval és Thalia Szinhaza-
val; kitind magyar iskoldival és konferencidival. Persze, Kassa nyelve a reform-
korban a német volt, ma szlovak (keleti szlovdk és ruszin). A rendszervaltis
utin 9 ma is mikodo konyvkiadonk allt 61, 9 folybiratunk és napi-, illetve
hetilapunk jelenik meg, van egy tirsadalomtudomanyi intézetiink, a somorjai
Férum Intézet. Egy k6zponti felvidéki tudomanyos konyvtarunk, a Bibliotheca
Hungarica szintén Somorjan €1, van ir6szervezetink, a SZMIT (Szloviakiai Ma-
gyar Irok Tarsasiga) mintegy 120 taggal, majdnem optimalis iskolahalézatunk
révkomaromi egyetemiinkkel és reformitus teoldgiai karunkkal, magyar tan-
székekkel Pozsonyban, Nyitran, Besztercebanyan, Eperjesen, vannak kiillonbo-
z6 tarsadalomtudomanyos szervezeteink és szovetségeink, amelyek kutatdin-
kat tomoritik, mikddnek regiondlis mazeumaink, sét kzponti mizeumunk is
van mar Pozsonyban, van Patria Ridionk, és kozosséglink a Szlovik Televizio 2.
csatorndjan legaldbb egy-egy rovid hirszolgilat idejére naponta képernydre ke-
ral.

Ez nagy vonalakban, de kordntsem teljesen az immadr négy Trianon utdni
felvidéki korszakba sz6tt pozsonyi varoshistoria vazlatos magyar irodalom- és
muvelédéstorténete.

(Pozsony — Posonium — Isztropolisz — Pressburg — Prespork/Presporok —
Bratislava)
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KANTOR LAJOS

Kolozsvar nagy korszaka

Torténetileg nézve természetesen mashol kellene keresniink Kolozsvar nagy
korszakit, és nem a 20. szdzad hatvanas éveinek végén, a hetvenesekben. Csak-
hogy az irodalom — és az irodalmi élet — nem kdéveti szolgaian a historiét. Viszo-
nyuk sajitos vagy éppen ellentmondasos. Az ellentmondasok persze az irodal-
mon, az irodalmi életen belil is nyomon kovethet6k. Szilagyi Domokos 1968
nyaran ezt irja Méliusz Jozsefnek Bukarestbe: ,,...nem tudom, hogyan lehetne
kozombositeni a sok szart, amely itt 15 év alatt teremt6dott, ez a legszomo-
ribb az egészben. En legaldbbis enyhén kétségbeejtének litom a helyzetet,
nédlunk és most kiilondsen, Darvaséknal meg dltaldban, de az az § bajuk — 6k
igazdn nem panaszkodhatnak a lehetdségekre. De az, hogy 15 év alatt nem
nevel6dott ki (s6t!) egészséges, valamireval6 irodalmi kézvélemény, amelynek
a szava nyomna a latban —, nagy szegénységi bizonyitviny, és, f6leg, utinpotlas-
hidny. Van viszont helyette dskdl6das, egymashasaba-latds, nagymagyarsig,
antiszemitizmus, koncért vicsorgé elvi csata, becstelenség, amit akarsz. Na-
gyon veszett dolgokat akarok irni. No, meglatjuk.”

A levél Vargyason irédott, vagyis a torténésektdl tavol, de bizonyos informa-
ciok birtokaban. Megkoszoni Méliusznak a ,Bastille-levelet”, amely Sziszt fol-
frissitette (,mar ahogy a megkavart pocegddor folfrissithet”); a megtortént — és
varhat6 — valtozasokra is talalunk utalast: Szilagyi Istvant ,folkenték az Utunk
fészerk.-helyettesévé — Szab6é Gyula meg virja a trénust”; a romaniai magyar
ir6k bukaresti, az Irészovetség Kiseleff tti székhaziban lezajlott konferencia-
jan a két irodalmi lap, a kolozsvari Utunk és a marosvasarhelyi [gaz Sz parthd
vezetdit, személyesen a két f6szerkesztdt, Létay Lajost és Hajdu Gydzot kritikai
Ossztliz ala vették a jelenlévék, s ennek nyoman Létay tivozni készilt az Utunk
élérdl (az 6 helyére keruilhetett volna Szabé Gyula). Szilagyi Domokos elma-
rasztal6 megjegyzése Balogh Edgirrol a Korunk fészerkeszté-helyettesérol (,koz-
veszélyes”), nyilvin Hajda Gy6z6 hivének, védelmezdjének szol. (B. E. vélemé-
nyének megvaltozasara Hajduval kapcsolatban kozel két évtizedet kellett varni,
am ebben nem volt egyediil; Czine Mihily is sokdig a nemzeti vonal képvisel6-
jének latta az Igaz Sz6 f6szerkeszt6jét.) Ugyanebben a levélben olvassuk: , Kiild-
tem valami verset az Utunk-nak, és most varok.” FoltehetSleg Ez a nydr cimi-
rél van sz6 (Szilagyi Istvan kozolte, még augusztusban); a hiilyének, aldottnak,
utdlatosnak, remeknek, megszokottnak és hihetetlennek mindsitett nyarrol irja
Szildgyi Domokos, profétikusan:

Boékeziien visszaveszi, mit adni elfelejtett. Szdrazsdag a tar-
solydban. Jeget konnyezik és buzdval székére érleli a
napocskdt, buzavirdggal kékre az eget.

Ingyen idillel indult és most megijedt — ingyen idillel, desz-
tillalt biibdjjal, kasztralt kacagdssal — de jaj, uto-
lag be sokba keriil az ingyen idill!
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Otthontalan a nyadr, ez a nydr, nem tudja, hogyan fejezze be
magdt, mert minden kezdet nehéz, de a befejezés még
nehezebb.

A bizonyiéra erdélyi, romaniai alaphelyzetbdl indul6 vers emberiség-poé-
miva n6 — egy korszak pontos litleleteként. A kdzvetlen politikai hattér (amely-
rél a vers nem beszél) kozismert, a kilonleges helyzet egész Kozép-Kelet-
Eurdpit jellemzi, amelyb6l Ceausescu Romanidja egyel6re kedvezden jon ki —
és ez atmenetileg (az dtmenet néhany évig tart!) a romaniai magyarsagnak is
kedvezni latszik. Noha alig két honap telt el az6ta, hogy maga Nicolae
Ceausescu partfétitkar a Kozponti Bizottsag székhaziaban durvian elmarasz-
talta a nacionalizmus btinében a magyar értelmiségi vezetéket — idéseket és
minket, fiatalabbakat egyarant — a Varséi Szerz6dés csapatainak prigai bevo-
nuldsa (a romédn kimaradds!) utin kénytelen engedményeket tenni, magyar
intézményeket engedélyez, megalakul a Kriterion Kiad6, élén Domokos Gé-
zaval, megindul a bukaresti televizié magyar addsa, lehet6vé vilik néhany
0Ondll6 magyar iskola elinditdsa.

Mi torténik Kolozsvart? Noha a megbiralt fészerkeszt6k a nemzetkozi hely-
zetre val6 tekintettel helytikdn maradnak — Létay partutasitdst kap a visszaté-
résre (tobb hénapos tivollét utdn) —, a lapok (koztiik az el6zd valsighelyzetet,
1956-ot kovetSen djraindulhatott Korunk, az 1957-ben létrehozott gyermek-
lap, a Napsugar) fellélegezhetnek; a Kriterionnak erds fiokszerkesztdsége for-
milodik; kordbban megbélyegzett, bortonviselt emberek, mint David Gyula,
Paskiandi Géza, Veress Zoltdn, a szociolégus Venczel Jozsef (az egyetemen), a
jogi végzettségu, a kozépiskolai tandrsagbol is elcsapott Miké Imre intézményi
szerephez juthatnak. Lehet6vé vilik a két vildghdbora kozti erdélyi irodalom —
polgariként hattérbe szoritott — értékeinek, az Erdélyi Helikon és a Pdsztortiiz
ir6inak Ujra-megbecsilése, kiaddsa (Dsida, Kuncz Aladar, Tamasi, Reményik
Sandor). A mar 1961-ben tutjira inditott Forrds-sorozat, a fiatalok bemutatko-
zasat segit$ villalkozds most mar a Kriterion égisze alatt valsiggal ontja az
els6konyveseket. Koltdk, prozaird-jeldltek mellett forumhoz jutnak az elmélet
felé forduldk: 1968 decemberétSl megjelenik az Echinox cim( egyetemi didk-
lap, a havi 24 oldalbél harom jut a magyar szerz6knek-szerkesztéknek, magyar
nyelven (egy oldal német nyelvid), s az évek sordn olyanok valtjdk egymast a
szerkeszt6i funkcidban, mint Tamas Gaspar Mikl6s, Egyed Péter, Sz6cs Géza.
Egy évtizeddel késébb, 1978 4prilisatdl a kolozsvari napilap, az Igazsdg szom-
bati szamaiban ifjasagi oldal kap helyet Fellegvdr cim alatt, és ezt egy éven
beliil Sz6cs Géza ugyancsak kozéleti irodalmi forumma szervezi. Mar 1956 vé-
gétdl Gail Gabor Kor néven miikodik, viltakozoé irdnyitassal, az irészovetség
kolozsviri fidkja, illetve a Kolozsviri irok Tarsasiga (1968) mellett az a (korib-
ban Makszim Gorkijrél elnevezett) heti alkalom, amelyben mindenekel6tt az
egyetemen, féiskolikon tanuldk révén a holnapi irastudok nevelédnek. (Mai
utddja Bretter Kor néven, a Bulgakov kavéhazban-kocsmaban tartja felolvasa-
sait.) Es ne felejtsiik kiemelni: 1974-ben, Kriterion-kiadvinyként keril az olva-
sOk kezébe a Szovegek és koriilmények cim(i antoldgia, a Bretter-tanitvanyok
csoportos bemutatkozasa.
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Intézményeket soroltam, vagyis lehetdségeket az irodalmi élet szervezésére. A
muvek kozlésének és a taldlkozasoknak a lehetdségeit, kereteit, amelyeket érdem-
leges tartalommal megtolteni nyilvan csak az arra érdemes irdstudok képesek. Er-
rél pedig jobbak, sokkal jobbak mondhatdk, mint ami Sziligyi Domokos idézett
levelébdl volna kovetkeztethetd. Maga az a bizonyos juliusi bukaresti tandcskozas,
az Utunk és az Igaz Sz6 kozlési szokisainak kemény biralataval ellentmondott az
irodalmi kézvélemény és az utinpdtlas hianyanak. Feliitom Laszl6fty Aladar A bet-
venes évek cim, 1971-ben a Kriterionnal kiadott verskotetét, és benne ezt a dedi-
kici6t taldlom: ,Oreg Lajos baritomnak harcos telek végén és bunyo6s tavaszok
el6tt szeretettel Ali”. Kétségteleniil pontosan fogalmaz Laszl6ffy Aladar, valéban
harcos telek (tavaszok, nyarak, sz0k) utidn voltunk, és a ,bunyénak” korantsem
volt még vége. Szisz levelében az utalds , Darvasék”ra egy el6z6 ,bunyd”, az Gn.
Hkettds kotddés” romaniai visszautasitisanak kikényszeritését juttatja esziinkbe,
amelybe tobbek kozt Domokos Gézit is beugratta, beleparancsolta a partkdzpont.
De taldn elmondhat6, hogy a politikai és irodalmi sajté nagy részén atfutott ,,par-
tos-hazafias” dllasfoglalasok tették részben lehetévé, hogy 1968. jilius 9-én Buka-
restben végre Osszegytilhessiink, a Hivatal megengedje a ,,szeparaciot”’, magunk
kozott vitathassuk meg sajat dolgainkat. (A dontéshozatal joga persze nem ada-
tott meg.) A Kriterion azonban megsziiletett, és a Balladdk konyve (Kallos Zoltan
gyujtése) olyan kezdetet jelentett kiadvanyai sordban, amely az erdélyi magyar tor-
ténelmi multat megszolaltaté Fehér Konyvekben, a Tékiban, a vildgirodalmat be-
hozé Horizont-sorozatban, a Romaniai Magyar Irékban, a Forrasban és sok egyéb-
ben folytatédott. A Kriterion véllalta a mi, Ling Gusztavval k6zosen irt (eredetileg
az MTA Irodalomtudomanyi Intézete felkérésére késziilt) Romdniai magyar iro-
dalom 1945-1970 cim\ 6sszefoglalasunkat is — Gjabb kemény , bunyoknak” bizto-
sitva alkalmat. De azért masodik kiadasra is sor kertilhetett 1973-ban; csak a ro-
min forditisat nem engedték megjelenni.

Amellett, hogy a Kriterion-kdnyvek jelentds részét a kolozsvari fiokszerkesz-
téségben szerkesztették (David Gyula, Csiki Laszl6, Egyed Péter), a szerzék tobb-
sége is (bizton dllithatjuk) itt élt. Egyszerre legalidbb hirom nemzedéke az er-
délyi magyar ir6knak, tuddésoknak. Kés Karolyt 1973 decemberében, 90. sziile-
tésnapjan a Kolozsvari Irék Tarsasigiban, a roman kollégikkal egytitt koszon-
tottik. Koztiink volt még az egykori helikonista Bartalis Janos, a Gaidl Gibor
folfedezte régi korunkos Nagy Istvin, Kacsé Sandor, a Brassoi Lapok hajdani
legendis szerkesztdje, a Termés-korbdl Horvath Istvin és Kiss Jend; Liszlo
Dezsd, az Erdélyi Fiatalok egyik alapitdja; az 1948-ban felszamolt (és csak
1990-ben tjraindult) Erdélyi Mizeum-Egyesiiletet személyében is képviselé
nyelvész, Szabé T. Attila, az Erdélyi Magyar Szotorténeti Tdr alap-szerzobje.
Régi id6k tanudi kozé szamitott az irodalomtorténész Jancsé Elemér és persze a
Pozsonyt Kolozsvirral 6sszekoté Balogh Edgar.

A hetvenes évek nyitottak igazan kaput a Nyugatra tivozottak és az erdélyi-
ek kozott. A Nemzetkozi PEN meghivéjival tobben is atléphettik a ,vasfiig-
g0nyt”, s6t bizonyos esetekben arra is nyilt lehetéség, hogy egykori erdélyiek
az emigraciobol itt kozolhessenek; Cs. Szabd Laszld évekkel hamarabb jelent
meg a Korunk miasodik folyamaban, mint a Nagyvildgban. Téle idézhetem,
sokadszor egy 1980-ban irt levelébdl, hogy mindinkabb egyetért azzal a ,hi-
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temmel”, hogy ,,a mai erdélyi irodalom, a maga Osszességében, jelentdsebb,
mint a két vilighaboru kozotti. De ne felejtsd el, amit mondtam: a Helikon
hagyomdnyanak a villdn dllnak az 4j apostolok.”

Kik voltak ezek az 0j apostolok? Itt most csak az akkoriban Kolozsvirt él6ket
sorolva — fiiggetleniil attél, hogy az ,,apostolsiagot” vallaltik-e vagy sem —, tekin-
télyes névsor all 6ssze: Kanyadi Sandor, Bajor Andor, Panek Zoltan, Dedk Tama3s,
Fodor Sandor; a hatéves bortont és a bukaresti kényszerlakhelyet letudva, 1974-
es dttelepedéséig itt élt és irt (szerkesztett) Paskindi Géza; a Forris-szerzOk, az
an. els6 és masodik nemzedék alkot6i koziil Veress Zoltin, Balint Tibor, Laszlofty
Aladir és Csaba, Szilagyi Domokos (1972-t61 1976-0s kanyaf6i Ongyilkossagaig),
Palocsay Zsigmond, Jancsik Pil, Szilagyi Istvan, Bodor Adam, Csiki Lisz16, (Kon-
t0s) Szabd Zoltan, Sigmond Istvan, Kocsis Istvan, Kirdly Liszl, Mézes Attila,
Balla Zs6fia. (A sor persze hosszabb.) Es ha a nevekhez ezeknek az éveknek vissz-
hangos konyvcimeit is hozzaadjuk (Fdtol fdig, Biucsii a trépusoktol, Zokogo
majom, K6 bull apado kutba, Plusz—minusz egy nap, Kék farkasok — és négy
dramacim: Vendégség, Tornyot vdlasztok, Bolyai Jdnos estéje, Oreg hdz) — gon-
dolom, kezd kikerekedni a magyardzat, hogy honnan a merészség Kolozsvar nagy
korszakarol beszélni. (A Tornyot vdlasztok és az Oreg hdz Harag Gyorgy rende-
zésében itt kertilt szinre.) Mindehhez még érdemes hozziolvasni a folyoiratok
sikeres szamait, stlypontjait (a Korunknak a hetvenes években kevéssé kellett
szégyenkeznie — nem Ggy, mint az 6tvenes évekbeli kozlései miatt!), az Utunk jo
néhany novelldjat és versét, de kritikai irdsait is hasznos fellapozni, nem utolso6-
sorban a Napsugdrban szarba szokkend gyerekirodalmat.

Ertékelés és kritika: a »nagy korszak” torténetéhez hozzitartozik — azt hiszem,
nem szerénytelenség ezt dllitani — az 1971 és 1983 kozott Kolozsvart mikodtetett
Pezsg6-dij. Az 6tlet Lang Gusztavtol szarmazott, a kivitelezést egytitt vallaltuk, s
rovidesen bekapcsolddott a komollya valt jaték szervezésébe, a beszélgetés mene-
tének és az eredménynek a publikiliasiba az Utunk kritikai rovatinak szorgalmas,
a maga mddjan lelkiismeretes szerkeszt6je, Marosi Péter. A dij megsziiletésében
szerepet jatszott az 1970-es orszidgos ir6szovetségi dijak igazsigtalannak vélt el-
osztasa, pontosabban Sziligyi Domokos korszakos jelent6ségu kotetének (Biicsit
a tropusoktol) mell6zése. Az igymond aktiv és bizonyos (magyar viszonylatban
orszagos) tekintéllyel rendelkezd kolozsvari irodalmarokat hivtuk csapatba, és a
megszolitottak ra is dlltak az alkalmi (évente ismétl6dd) tarsuldsra; nem az élet-
kor, a beosztas, hanem a vélt kritikusi rang volt az irdnyado6, igy allt 6ssze a ,,pezs-
g6z8” tarsasig Foldes Laszloval, Sz&cs Istvannal, Marosi Péterrel, K. Jakab Antal-
lal, Ling Gusztivval és a torténet mostani megidézGjével. A stabil hatok (az alapi-
tok) tulajdonképpen csak két alkalommal Glhettiink 6ssze, 1973-t6] haldlesetek,
(sértédott) kilépések, tdvozasok tizedelték (hatodoltik) a dijosztokat, majd Gjakat
hivtunk be a tirsasagba. Sorrendben Tamas Gaspar Mikldst, Bretter Gyorgyot, (Ma-
rosi er8skodésére, Bretterrel parban, de mar hetediknek) Racz Gy8z6t, Mozes Atti-
lat (mert Ling 1979-ben kivonult a csapatbodl) és Egyed Pétert. Még egy névsor
kivankozik ide annak jelzéseként, hogy miért lett akkora tekintélye, mondhatni a
hivatalos elismeréseknél nagyobb rangja a csak pezsgével jard dijnak. Az adott év
legjobb, egy (tobb) liveg pezsgére érdemesitett irodalmi alkotidsanak szerzdi igy
sorakoztak egymas utan: a drimairé Paskandi Géza, Laszloffy Aladar (A betvenes
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évek), Szilagyi Domokos (Sajtoértekezler), Sité Andras (Istenek és falovacskdk),
Bodor Adiam (Plusz-minusz egy nap), Szilagyi Istvin (K6 bull apadé kiitba), ismét
Laszlofty Aladar (A bétfejii iizenet), Panek Zoltan (A foldig mdr lépésben), Balint
Tibor (Zardndoklds a panaszfalboz) és Pusztai Janos (A sereg), Székely Janos (A
nyugati badtest), Kontos-Szabé Zoltan (Kdr volt sirni Jeruzsdlemben), Kenéz
Ferenc (XYZ), Kiraly Laszl6 (Amikor pipacsok voltatok).

A hetvenes évek legelején még j6 kedélyl (1973 januirjaban elhunyt) pezs-
g6z0 tarsunk, Foldes Laszlo (,batyusmadarunk” — ahogy szerette megnevezni
magat) egy masik, joval szélesebb kort, a kolozsvari irodalmi-muvészeti életet
megpezsditd otletnek volt a Pezsgd-dijnal kordbbi kigondolja: a két vilagha-
boru kozti idében Erdélyben is élénk kdvéhazi életet akarta visszahozni Kolozs-
varra. Az 6 kitartasanak és az irassal is foglalkoz6 megyei partembernek, Tompa
Istvannak, Tompa hivatali kompetencidjinak koszonhetSen sziiletett meg a varos
szivében, a FOtér sarkdn nyitva tarté (Centril, Melody stb.) vendégl6é emeleti
termében, a hatvanas évek masodik felében a COLA; ravasz roviditésben a Clu-
bul Oamenilor de Litere si Arte, vagyis az ir6k és miivészek klubja. Tagkonyvecs-
ke kellett (eleinte) a belépéshez, tobbségben mi magyarok latogattuk. Aki ra-
gaszkodott hozza, hogy torzsasztala legyen itt — idegen ne tlhessen oda —, az
természetesen Piaskiandi Géza volt, a bortonévek utin végre felszabadultan,
egyfajta vezérszerepre igényt tartva. (1974-es attelepedése utan a Dunihoz kozeli
Nimrédban verte fel a tanyat, széles barti korben.) Azt hiszem, nem tévedek,
amikor agy itélem, hogy a T foka (1972) cim( kotetének szamos (rovid) ver-
se, vers-Otlete a COLA-ban keriilt papirra, papirszalvétara.

Pezsg6-dij nélkiili nyolcvanas éveink hovatovabb elsziirkiiltek, a COLA egy
darabig még funkcionalt mint tdmeghely, a besugok itt és a szerkesztoségek-
ben Gj és 4j feladatokat kaphattak (és mint a dossziékban olvashat6, kaptak
is), a konyvkiadok, a folyobiratok lehetéségei beszikultek. Kordbban mar-mar
vidim, normalisnak tiné Onellatidsunk — a magyar irodalom hatdrainkon tdli
részeitdl tobbé-kevésbé elzartan — hovatovibb a kiszolgiltatottsag, megaldzott-
sag érzetévé viltozott, és olykor a tiltakozis szelidebb-nyiltabb formdiban nyil-
vanult meg, anélkiil azonban, hogy a diktatira 1étét veszélyeztetni tudta volna.

Az ajandékba kapott (?!) 1989. decemberi ,forradalom” mis vildgot hozott.
A cenzuratdl, tiltdsoktdl megszabadult romaniai magyar irodalom tulajdon-
képpen semmilyen vonatkoziasban nem ott folytatta, ahol a hetvenes években
(a nyolcvanasok elején) abbahagyta. A lapok szima megnétt — az olvasoké csOk-
kent. Mint Eurépa-szerte. A kdvéhizak, kocsmik — koztiikk magyarok, magukat
irodalmiaknak, mivészetieknek mondoék - sikeresek, vendégeik példiul a Bul-
gakovba mindenfeldl érkezhetnek, akarcsak a Kolozsvar Tarsasag f6téri székhe-
lyén vagy az elhagyott Malom utcai zsinagégabdl kialakitott Tranzit Hizban a
Korunk Akadémia délutidnjainak neves meghivottjai, Dragomin GyorgytSl Na-
das Péterig, Parti Nagy Lajostol a torténész Romsics Ignicig. A Rhédey-hazban,
az Erdélyi Miizeum-Egyesiiletben egymasnak adjdk a kilincset a neves eléadok.
Lassan megszokott, 6rvendetes lehetdségek a feltoltGdésre.

Posztmoderntiil taldn igy lehetne mondani: Kolozsvar irodalmi életének poszt-
nagy, poszt-poszt-nagy korszakat éljik. Ami mar egészen madsfajta élet, mint a
hetvenes évekbeli volt.
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MAK FERENC
A letartoztatott OnképzOkor*

Draskoczy Ede, és a Vagyunk didklap torténete

Drasko6czy Ede 6becsei tigyvéd, lapszerkesztd, kisebbségi politikus, a délvidéki
magyar irodalmi és muivel6dési élet faradhatatlan szervezdje sziiletésének 120.
évfordulojat inneplik az idén azok, akik még egyiltalan emlékeznek a kivalod
kozéleti emberre, és a munkdssiga nyoman kiboml6 szellemi mozgalomra. Az
irodalomtorténeti monografiaban a neve mindossze hiromszor szerepel, s mind-
annyiszor a Szenteleky Kornél Irodalmi Téarsasag megalakuldsa koriili érdemeit
méltatja az emlékezS. Arrdl, hogy Draskoczy Ede az 1920 és 1945 kozotti ne-
gyed évszazad soran faradhatatlanul, megalkuvast nem t(ir6 elszantsaggal kiiz-
dott a kisebbségi sorsra jutott délvidéki magyarsig irodalmanak megszervezé-
séért, az irodalom intézményesitéséért, s hogy ezen a vidéken 6 dolgozta ki a
kozosségi szolgilat ideologiai-bolcseleti alapvetését — arr6l mar egyetlen sz6
sem esik. Pedig a jeles férfia Szenteleky Kornéllal egyiitt — nem egy esetben
nila is kovetkezetesebben — kiizdott a délvidéki hagyominyos értékek megdr-
zéséért, és a délvidéki szellemiség megujitasdért; a Bicska Kazinczyjanak hala-
la utdn pedig tobbszor is kisérletet tett azon ,idvhadsereg” megteremtésére,
amely a hlség, a szolgalat és a tisztesség tekintetében mélté moédon dllhatott
volna a kallédasnak indult k6zosség elé.

A Szenteleky Tdrsasdg megalapitasira el6szor a nagy palyatars halalanak
évében, 1933-ban tettek kisérletet az 6t tisztel$ ir6tarsak. Nagybecskereken a
Magyar Kozmiivel6dési Egyesiilet még szeptember 17-én hatarozatot hozott,
hogy 1933. oktOber 29-én egy kiilon, erre a célra létrehozott kozgytilés kereté-
ben megalakitjik a Szenteleky Kornél irok Tarasagit, a ,,vajdasigi” magyar iro-
dalom ,alkotmanyoz6 nemzetgytilését”. A soraiba harminc ir6t tomoritd Tar-
sasig elnokévé Draskdczy Edét valasztotta, aki 1934. februar 25-én Bizonyitds
egyszerti utakon cim( tanulmanyanak felolvasisaval tartotta meg elnoki szék-
foglal6jat. Arra a kérdésre, hogy sziikség van-e egyaltalin az irodalomra, hosszu
okfejtéssel vilaszolt, s egyebek mellett rimutatott: ,,A haladds nem egyéb, mint
a nemzet lelkének beillesztése a mindenkori viszonyokba. Az irodalom tehat
nemcsak azért kell, mert a hagyominyok 6rzdje, de mert a fejlédés frontjin is
mindentitt az irodalom harcol az elsé sorban. Az irodalom tehit a nemzet kol-
lektiv lelkének kifejezSje és fejlesztbje.” Még inkdbb érvényes ez a kisebbségi
sorsban, ahol az irodalom a kozosségi élet egyetlen forumava valt. Am mielStt
a létrehozott Tarsasag megkezdte volna a munkdjit, az anyaegyesiilettel — a
nagybecskereki Magyar Kozmuivel6dési Egyestlettel — egytitt, hatdsagi kény-
szer nyoman megszint létezni.

Misodizben négy évvel késébb 1937. augusztus 21-én a Szivicon, Szenteleky
Kornél haldlinak évforduldjira 6sszesereglett ir6k korében mertilt fel a
Szenteleky Tdarsasdg megalapitisanak gondolata, s még a helyszinen tgy don-
tottek, hogy a tirsasig alakul6 kozgytlését Ujvidéken tartjdk meg. A szeptem-
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beri taldlkozé6ra hatvan meghivot kiildtek szét, koziilik negyvenketten meg is
jelentek a kozgytlésen. A Tarsasig célkittizéseit ismét Draskdczy Ede ismertet-
te, amely késébb Osszefogds cimmel megjelent a Kalangya 1937. okt6beri
szamdban. ,,Ez az orszagrész, amelyben éllink — sz6lt a megjelent ir6tarsakhoz
—, oly sokszor lett martaléka a torténelem és a természet pusztito elemeinek. A
tatar elpusztitotta, a torok folégette, a Duna és a Tisza sokszor mocsarassi
éktelenitette, igyhogy sohasem lehetett a kultiira zavartalan és igazi fészke. S
akkor is, midén békés és rendezett napok virradtak red, csak a termé fold lett
anélkil, hogy egyszersmind teremt6 fold is lett volna. A kultira névényét, amely
itt néni akart, elégették a torténelem tiizvészei, elnyelték az id6k foldrengései,
és a békés idSkben elnyomtik a buja haszonnévények. [...] Mi nem a magunk
sebeivel dicseksziink lazari sirinkozassal, csak a torténelem siralmas leltarat
panaszoljuk. Mert a mi munkdnk itt nem a folytatds kényelmes kotelessége,
hanem az el6lrél kezdés keserves vergédése. Ebben a kiizdelemben hihetetlen
nagy erénk egyetlen hagyomanyunk: Szenteleky Kornél.” Mondatait Draskéczy
Ede mir mint a Tarsasag Gjravalasztott elnoke intézte a megjelentekhez. Mel-
lette az alelndk az ugyancsak 6becsei Czirdky Imre, a f6titkar pedig Kende Fe-
renc lett, am az Gjrakezdés sem bizonyult eredményesebbnek a négy évvel ko-
rabbindl, a Szenteleky Tarsasig miikodése ellen a szerb hatalom ismét vét6t
emelt.

Harmadizben a Szenteleky Kornél Irodalmi Tdrsasdg 1943-ban — mar a
visszatért Délvidéken — Zomborban alakult meg ,a néhai Szenteleky Kornél
emlékére”. Az el6készit$ bizottsag a tekintélyes Prokopy Imre elnoki irdnyita-
saval mikodott, aki mar 1906-ban a Bacs-Bodrog Varmegyei Irodalmi Tarsasag
megalakitdsiban is tevékeny szerepet vallalt. A harmadszor is megalakult Tar-
sasag tiszteletbeli elndke Herczeg Ferenc, tirselnoke Szirmai Karoly, a f6titkar
Czirdky Imre, az tigyvezetd titkdr Csuka Zoltan volt — Draskdczy Ede neve mar
csak a tagok névsoraban szerepelt. Rovid, kegyetleniil rovid id6 allt a Szenteleky
Tarsasig rendelkezésére — mindosszesen egy esztendé. Am ezalatt is felettébb
hasznos munkit végezett: Csuka Zoltin és Bisztray Gyula gondos szerkesztésé-
vel megjelent a Szenteleky Kornél irodalmi levelei 1927-1933. (1943); Majtényi
Mihdly a Csdszar csatorndja ciml regénye (Zomborban, majd Budapesten,
1943) és Lévay Endre Dél kapujdban cimG szociografidja (1943). A tirsasig
1943 nyaran Palicson hiromnapos irodalmi nyari tdborozast szervezett, ahol
Majtényi Mihaly, Prokopy Imre, Czirdky Imre, Lévay Endre, Szirmai Karoly, Du-
das Kilman és Herceg Janos a regionalizmus kérdésével kapcsolatban fejtette
ki a nézetét. Drask6czy Ede neve nem szerepel a résztvevék sordban, dm az
bizonyos, hogy a Kalangya 1943. szeptember 15., (9. szama) kozolte
Regionalizmus cimi tanulmanyat.

Erésen expondlta hit magat az 6becsei tigyvéd az elviselhetetlen kisebbségi
sors elviselhet6vé tételéért folytatott kiizdelemben. 1922. oktéber 22. 6ta —
annak 1934-ben tortént megsziinéséig — felelSs szerkesztSje volt a Tiszavidék
cimd hetilapnak, 1928. szeptember 23-t6l a Képes Vasiarnap irodalmi mellék-
leteként megjelend, Szenteleky Kornél szerkesztette Vajdasdgi Irds megjelen-
tetésében Borsodi Lajos, Csuka Zoltin, Kohlmann Dezsd, Szanté Rébert mel-
lett Draskoczy Ede is dontd szerepet vallalt, az 1930-as évek végétdl pedig
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meghatarozo alakja volt a Kalangya szerkesztObizottsaganak is. Draskoczy Ede
a Bacskdban els6ként ismerte fel azt, aminek kimondasihoz 6ridsi batorsig
kellett, hogy a délvidéki magyarsag az anyaorszagtol valé elszakitottsaga foly-
tan sajitos utra kényszerult, egyediil maradt, és sorsa alakuldsdért immar maga
a felel6s. A szellem embere koteles iranyt mutatni a bizonytalan kozosségnek,
programot kell adnia a magyarsig megmaradasért vivott kiizdelméhez. S eb-
ben a kiizdelemben minden jéindulat vezérelte emberi szindékra sziiksége van.
Draskoéczy Ede tehat aGjsagot irt, lapot szerkesztett, kozosséget szervezett és
tarsadalmi programot adott a kisebbségi k6zosség megformalasihoz.

Es mindemellett egy adott pillanatban a fiatalokat is maga koré gytjtotte.
1938 6szén a fia, ifjabb Draskoczy Ede, az 6becsei szerb gimnizium hetedikes
tanul6ja néhdny didktarsival egytitt irodalmi 6nképzdkort alakitott, hogy féru-
mot teremtsen az Onmyivelésre. Olyan ifjakrdl volt sz6, akik az iskolatél kapott
délszlav irodalom és kultdra mellett a magyar nemzeti hagyomanyok megisme-
rését is szorgalmaztik, s ha ezt nem kaptik meg a tandraiktdl, hit megtaldltak
a modjat az ismereteik egyéb uton torténd gyarapitdsanak. 1939. dprilis 9-én
azutan - kezdetlegesen sokszorositott formaban — kiadtak a Vagyunk cimq di-
aklapjukat is, melynek Magyar lanyok, fitik cim(i bekdszontéjét a szerkesztd,
ifjabb Drasko6czy Ede irta. Az Onfeledt 1étezéssel szemben a tudatos sorsvilla-
last szorgalmazta, a 1étezés felelGsségének a felismerését siirgetve mutatott ra:
y»akadtunk néhanyan, kik nem maradtunk tétlenil, kik ereinkben érezziik az
élniakaras erdteljes liktetését. Nekiink sikertlt az elsd 1épést megtenniink a
nagy cél érdekében: megalakitottuk — ha egyeldre szlik kdrben is — 6nképzoko-
riinket. Mikor mds alkalom nincs rd, médot nydjtottunk a magyar ifjasagnak,
hogy megismerje ir6inkat és koltdinket, hogy megismerje a magyar irodalmat.
Ezt az 6nképz6kort mi magunk szerveztiik, sajit er6nkbdl és akaratunkbdl,
mert éreztiik a sziikségét és kotelességlinket Snmagunk és mindannyiunk irant.”
A didklapot a szerkeszt$ az Ontudatos magyar ifjisagot 6sszekotd, tiborba szer-
vezd, nélkiilozhetetlen kapocsnak képzelte, amely teret ad a jovéért vivott har-
cuknak. Ha 6sszefogunk, lesz er6nk annak bizonyitisara, hogy jelen vagyunk a
tarsadalomban — irta a szerényen csak D. E.-ként jelzett szerz6, amit az utina
kovetkez Sz. Z. Indulunk cimi irisaban megerdsitett.

Négy géppel irott oldalon at sorjaztak a didkdolgozatok: P F. a Husvéti
hangulatrol, K. Gy. az Aprilisrél vetette papirra a gondolatait, a legmegkapobb
irds azonban D. L. Petdfi Janos vitéze cimu értekezése. S ahogyan az a remény-
teli laphoz illik, a szerkesztéség a Hireink rovatban beszamol az aktuilis ese-
ményekrol, keresztrejtvényt k6zol, s jelzi, annak megfejtését a kovetkez6 szam-
ban fogja k6z0lni. Az egész pajkos, derus, felszabadult gyermeki vildg, mint
amikor a kamasz a szimara még til nagy kalapot a tiikor el6tt felprobilja, és
nagyot dobban a szive a vakmerdsége nyomdin.

A Vagyunk masodik szama két héttel késébb, 1939. aprilis 23-an kertlt az
olvasék kezébe, immar hat oldalon. ,,Az ifjasig az erd, lendiilet és tenniakaris
érzése. Ez az érzés flitott benniinket kiilondsen akkor, mikor elhataroztuk, hogy
meginditjuk ezt a lapot, ezt a néhany oldalas lapocskat, a mi tenniakardsunk
kifejezdjét. Csak par oldalas, de lehet tobb is, ha mindnyijan ugy akarjuk” —
sz0l a biztats a Lapot szerkesztiink mi, ifjusdg cimi vezércikkben. Az igazin
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lényegeset azonban Fejes Lili A mai ldnyok cim( dolgozatiban fogalmazta
meg, amikor igy szabadkozott: ,Nézzétek el, ha netdn irdisom hidnyos lenne,
mert ez az elsé magyar dolgozatom.” Ebben az egész torténetben ez az igazan
szivbe markol6! Hogy a kiralyi Jugoszlavidban egy magyar tobbségu Tisza-parti
varosban akadt egy tucatnyi ifja, aki magyarul szeretett volna irni és olvasni,
aki ragaszkodott nemzete kultarajihoz és irodalmahoz. Pasthy F[erenc] Az Al-
fold Petéfi koltészetében cimi dolgozata a bizonysaga annak, hogy a fiatalok
jo uton indultak el. Nyelvmuvel$ rovatidban ugyancsak Pasthy Ferenc kérdezte
meg az olvasot: Tudsz-e magyarul?

A kiralyi rendSrség azonban nem nézte tétlentil a magyar didkok 6nképzdko-
rét és a magyar ifjusigi lap megjelenését. Allamellenes szervezkedést litott a
kezdeményezésben, és az dllamvédelem teljes szigordval csapott le a gimnazista
ifjakra — és a mogottiik sejtett partfogdra, Dr. Draskéczy Ede tigyvédre. A tOrté-
netben annyi az igazsig, hogy a délvidéki magyar irodalom spiritus rectora vasar-
nap délutinonként a magyar 6nképzdSkor tagjainak a sajat lakdsdn magyar iroda-
lom-6rit tartott, amelynek keretében a magyar klasszikus irodalomrol beszélt. A
szandéka tiszta és nemes volt, hiszen mar tizenkét évvel korabban Elnoki meg-
nyité beszéd a Magyar Népkor 1927. janudr 30. kozgyiilésén cim elbadasa-
ban rimutatott: ,Nagyon jol tudjuk, hogy a magyar irodalom, muivészetek és
torténelem megismerésének és elsajatitisanak egyediili tanitbmestere a jelenle-
gi viszonyaink kozott a jol felszerelt konyvtir, mert az a tobbségi dllamnak nincs
programjaban, hogy elsajititsuk a mi specialis faji kultirankat. Tudjuk és értjik,
hogy magunkra vagyunk utalva, sajit erejiinkre, sajat lelkiismeretiinkre, s ez a
magunkrautaltsig kell, hogy minden ambiciOnkat rediranyitsa azokra a lelki kin-
csekre, amelyeket Osszegyujteni, felhalmozni és terjeszteni csak konyvekben le-
het. Ismerjiik feladatunkat a kultara dpoldsa, muvelése és terjesztése koril és
lelkiismeretiink figyelmeztet kotelességiinkre, emellett mindenkit arra a legele-
mibb muveltségi fokra, amelynél az eur6pai magyar ember fogalma kezdédik.
Ismerjiik azt a parancsot, mert hiszen ma, midén iskoldink nem teljesitik ezt a
részét a mi lelki nevelésiinknek, sokszoros kotelességiink a konyv uralmat meg-
val6sitani.” (Tiszavidék, 1927. februar 6. 1-2. p. és februar 13. 1-2. p.)

A kiralyi Jugoszlavia rendSrsége azonban nem osztotta a véleményét. A tOr-
ténetet egyediil a Nagybecskereken megjelené Hiradoé cimi hetilap irta meg, a
tuddsitist azonban a cenzuira tordlte — a nyomddsz jéindulatin mulott, hogy a
kutyanyelv mégis megmaradt. Kizdrtak hdrom tanulot a sztdribecseji gimnd-
ziumbol cimmel a lap 1939. mijus 3-i szama szamolt volna be az eseményrol,
ha a piros ceruza megengedte volna. ,Dr. Drask6czy Ede sztaribecseji tigyvéd
vasdrnaponkint magyar irodalomtorténeti eladdsokat tartott gyerekeinek. Eze-
ken az el6addsokon tobb izben részt vettek Dr. Drask6czy Ede gyermekeinek
baratai is, akik elhatdroztik, hogy didklapot adnak ki Vagyunk cimen. A didkla-
pot ir6gépen allitottdk eld, és annak két szima megjelent. A vasarnapi irodal-
mi eléadisoknak és a didklap megjelenésének hire jart, és a taniri kar kizarta
két évre a becsei gimnaziumbol Draskéczy Ede és Pasthy Ferenc VII-es, vala-
mint Danis Liszl6 VI-os gimnazistikat. A didkok ellen meginditott vizsgalatba
belekapcsolddott a sztaribecseji jardsi fészolgabirdsag is, amely dr. Draskdczy
ellen is meginditotta az eljarast tiltott gyilekezés cimén. A szolgabirdsig ki-
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hallgatasra idézte be a didkokat, akik részt vettek az irodalmi eléaddsokon, és
mire azok visszatértek az iskoldba, a tobbi didk kidobta tankonyveiket az ud-
varra. Az iigy tovabbi folytatasa az volt, hogy ismeretlen tettesek éjszaka bever-
ték dr. Draskéczy Ede és id. Pasthy Ferenc lakdsanak ablakait.”

Az allambiztonsagi kockizatot jelent$ 6nképzOkori tigy ezzel azonban még
nem ért véget. A perbe fogott tigyvéd ellen lefolytatott nyomozast kévetSen a
sztdribecseji f6szolgabirésdg, mint renddri biinteté birosdg 1939. maijus 13-
an hozott itéletet. A Kih. sz. 399/1939 szamu végzésben ez olvashat6: ,A Dr.
Drasko6czy Ede sztaribecseji igyvéd elleni kihagdsi tigyben, melyet az egyesiile-
tekrol, gydlésekrodl és gytilekezésrol szOolo torvénybetitk6zo kihdgas cimen indi-
tottak ellene, a fészolgabir6sag a nyilvanos targyalas és bizonyit6 eljaras lefoly-
tatdsa utdn a gyulésekrol és gytlekezésrdl szolo torvény 37 § alapjan a kovet-
kez6képp itélkezett:

Dr. Draskéczy Ede 47 éves, evangélikus vallasa tigyvéd, nés, katona volt
sztiribecseji lakos biinos az egyestiletekrdl, gytlésekrdl és gylilekezésrdl szol6
torvénybe titk6z6 kihdgasban, amit azaltal kovetett el, hogy a sztaribecseji dlla-
mi gimnizium noévendékei sorabodl a lakdsin »magyar 6nképzoékort« alakitott,
és ugyanezzel gytilekezéseket tartott az illetékes hatdsdg tudta és jovahagyisa
nélkiil, ezért a fenti torvény 36 § alapjan 5 napi rend6rségi elzarasra és 1500
dinir pénzbintetésre itélte, mely Osszeget végrehajtds terhe alatt 15 napon
belil kell befizetnie a sztaribecseji kozségi pénztirba azzal, hogy behajthatat-
lansdg esetén ez a buintetés tovabbi 15 napi elzardsra viltoztathat6 at, amit a
sztaribecseji rend6rkapitanysdg fogddjaban kell kitdlteni.” Az indoklas részle-
tesen kifejti: Draskoczy Ede beismerte, hogy a lakdsin megjelent a helybeli
gimndzium néhiny tanul6ja, de tagadta, hogy a talidlkozasok sordn illegilis
tevékenységet folytattak volna. A didkok azért gytlilekeztek ndla, hogy magyar
verseket olvassanak, hogy megismerjék a magyar irodalmat, hogy magyar kony-
veket vegyenek a keziikbe.

A targyalds sordn tanuként kihallgattak Pasthy Ferencet, Danis Liszl6t, Ko-
maromi Ottiliidt, Antal Jenét és Fetter Laszlot, az 6nképzOkor tagjait is, akik-
nek vallomdsabol kiderilt, hogy ,,az elitélt” meghivisira minden vasarnap fél
kettSkor talalkoztak annak lakdsan, s ezeken a talalkozokon ,,eléadasokat tar-
tottak az irodalomrol, felolvastik egyes didkok referatumait, és vitat folytattak
a beszamolokrol”. Nevezettek elhataroztak, hogy Vagyunk cimen hetilapot in-
ditanak, éspedig az illet6 hat6sigok ,tudta és jovahagyasa nélkil”, amivel a
fennallé torvények ellen kihdgast kovettek el. A kihallgatist kovetéen a didko-
kat atadattak az illetékes iskolai hatosignak, amely révid eljards sordn kozilik
harmat kicsapott az iskolabol. A Drask6czy Edére kirdtt blintetés meghataroza-
sakor az eljaré birdsag sulyosbitd koriilménynek vette, hogy a gytilekezési jo-
got éppen egy ligyvéd sértette meg.

A targyalds napjan megjelent Uj Tiszavidék cimti 6becsei hetilap fészerkesz-
téje, Csepela Jozsef Az érem mdsik oldala cimi vezércikkében felt(iné vissza-
fogottsaggal szolt a szerb hatésigok méltatlan eljarisardl. Irasabol kittnik,
Draskéczy Ede birdsigi meghurcoltatdsa a varosban erésen felkorbdcsolta a
kedélyeket: az 6nképzOkor perbefogasa és a litografalt didklap miatt kicsapott
didkok esete komoly indulatokat valtott ki a lakossig korében, helye volt tehat
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a megszolaldsnak, hiszen kezdett az UGigy ,,sOtét hitteret” kapni. ,Azt hisszik —
irta a lap f6szerkeszt6je —, hogy minden kultirembernek alapvet6 joga, hogy
sajat anyanyelvén irni, olvasni és beszélni tudjon, és tall6 a célon barki, aki
ebben sértést vagy kihivast taldl.” Aki Pet6fi Sandor kolteményei olvasasiban
és Arany Janos balladai tanulméanyozasaban ellenséges gesztust vél felfedezni,
az a magyar kisebbség lojalitdsat kérddjelezi meg. ,,Marpedig mi, lelkiismere-
tiink alapos megvizsgildsa utin is szemrebbenés nélkiil allithatjuk, hogy nem
igen volt valaha a vilagtorténelem folyaman lojalisabb kisebbség a mienknél.”
Ha pedig valaki az 6nérzetrdl beszél, vegye észre, hogy a jugoszliviai magyar-
sagnak is van Onérzete! — fejezte be irdsat Csepela Jozsef.

Tizenot évvel korabban — 1924. november 30-4n — Nagy Péter szerb kiraly Obecsei
szobranak leleplezésekor Draskéczy Ede lapjaban, a Tiszavidékben vezércikkben
udvozolte az eseményt. Elmondta: a nagy, fehér marvanyszobor egy nagy ember
kiizdd és teremt6 életét példizza; e kiizdelem eredménye, hogy 1étrejott a délszlav
népek kozos dllama. A mu tehdt kész, s ha Péter kirdly nem halt volna meg oly
tragikusan fiatalon, élete soran bizonyara azon munkilkodott volna, hogy ,alattva-
16i mindegyikének lelkében elpalantalja a felebarati szeretetet, vagy az allami élet-
re atértékelve: a polgartarsi szeretetet.” De meghalt a kiraly, és miive befejezetlen
maradt. ,Mi magyarok — folytatta bator okfejtését a cikk ir6ja — Nagy Péter allama-
ba val6 tartozdsunk kovetkezményeit a legvégsokig, s a legdszintébben levonjuk
magunkra nézve, de tiirelmetlen siirgetdi vagyunk e hatalmas mu teljes kiépitésé-
nek, amely immir a lelkekben kell, hogy folyjék. Ugy hissziik, hogy a lelkeknek ez a
harmoniidja oda emel benntinket, ahol mindnyéjan egyenl6k vagyunk, s mi agy
érezziik, hogy a magunk részérél e harmoénidnak feltételeit megval6sitottuk.” Ti-
zenot évvel késébb, 1939. méjusidban Dr. Draskéczy Ede tigyvéd, a kisebbségi ma-
gyar élet megszervezésének nagy stratégija ugy vonult a szerb bortdnbe, hogy a
népek kozosségérdl vallott huminus elképzelései meddd dlmok maradtak. Be kel-
lett latnia, hogy Jugoszlavidban a magyar kisebbség a felszabadult 6nképzdkori
ténykedésig sem jutott el, holott mar régen mikodnie kellett volna a magyarsag
érdekeit megjelenité nemzetiségi intézmények sokasaginak. Nemzeti 6nszervezd-
désrdl dlmodott ott, ahol a litografalt didklaptdl is retteget a hatalom.

Ifjabb Drask6czy Ede, az 6becsei gimnaziumbdl kicsapott ,renitens” didk a
ra kovetkez6 esztendSben, 1940-ben az Gjvidéki gimnaziumban érettségizett.
Egy hetven évvel késébb irt levelében, visszaemlékezve a régi torténetre, igy
fogalmazott: az 6nképzdSkori talilkozokbol és a didklap megjelentetésébdl
sugyet csak a gimnaziumi és a szerb hat6sigok csinaltak. Persze minden ma-
gyar kezdeményezést igyekeztek elfojtani és nem utolsé sorban Apdmat célba
venni.” Céljaik elérése érdekében a meghurcoltatistol sem riadtak vissza. (Ma-
ganlevél, 2011. marcius 16.)

1940 nyaranak végén Zomborban — a politikai valtozasok kiiszobén —
Lkultarparlamentet” tartott a délvidéki magyarsag szellemi és politikai vezetd-
sége. A tanicskozas bevezetdjeként hangzott el Draskéczy Ede Kisebbség és
erkolcsiség cimi el6adisa, mely nem sokkal késébb a Kalangya foly6iratban
is megjelent. A belatds, a bolcs megfontolds vezette tollidt, amikor papirra ve-
tette: a délvidéki magyar értelmiséginek ,hivatast kell betoltenie azon a he-
lyen, ahol kenyerét keresi. A kisebbségi sorban €16 egyén nemcsak sajit maga-
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ért felelSs, de felelds azért a népért is, amely az 6 egyéni boldogulasat lehetévé
teszi.” Draskoczy Ede — aki az erélyi magyar ir6k kezdeményezésén felbuzdulva,
1928. november 17-én és 18-an az 6becsei Magyar Népkor 60 éves jubileumi
unnepén a meghivott délvidéki magyar irok tarsasiga el6tt hosszan beszélt a
jugoszlaviai kisebbségi magyar irodalom intézményes alapjai lefektetésének
elodizhatatlan igényérdl — 1940-ben mar a hiteles, a megszenvedett igazsig
birtokiaban sem mondott mast: barmilyen arat is kell érte fizetnie, a délvidéki
magyarsignak a sajit kezébe kell vennie sorsa irdnyitdsat. A szimara ez a leg-
nagyobb kihivas, s egyszerre a nemzeti megmaradds parancsa is. Ezzel a meg-
gy6zdhdésével vilt a kisebbségi magyar élet killdetéses emberévé.

* Részlet a Draskoczy Edérdl sz616 bosszabb tanulmdnybol.
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BARTUSZ-DOBOSI LASZLO
Magyar Athén
Par-beszéd a pécsi muzsarol

LItt volt Athénje a magyaroknak, /| sok miivészetek itt virdgoztak. / Kiizddotér
lebettél / volna, ba 6sszemér | tudos és miivész vér / elmét a porondon akkor
még. // O gyonyorii vdros, /| méltéan ldtvdanyos, | biiszke csarnokaid |/ hogy
fessem, szavam itt / erétlen lesz... /| A volgyeidben kristdlyos vizek, / a lan-
kdidon sok szép zold liget, | mamoradoé borod, / erds, jo italod | most is
egyre hozod még, / s nem vélem, hogy termett volna rég.”

(Részlet egy ,,Siralmas ének”-bdl a XVI. szazadbol. Zsiké Gyula ford.)

Nehéz dologra vallalkozik, aki Pécs irodalmi életét igyekszik fél 6raban be-
mutatni, hiszen tanulmanyanak gyokereit egészen a Gellért-legenda mélységé-
ig, tavolsagaig kell eresztenie. Sopianae — Quinqueecclesiae — Fiinfkirchen —
Pécs olyan egymasba és egymasra épild rétegei nem pusztin torténelmi, tarsa-
dalmi, etnikai, hanem nyelvi és kultartorténeti folyamatoknak is, amelyek a
mai varost kulturilis sokszintségre predesztindljdk. Nevezték mar Pécset a
Balkin kapujinak, a Mediterrin hangulatok varosanak, magyar Dubrovniknak,
Eurépa Kulturilis Févarosanak, s amint az iménti idézetben olvashattuk, Ma-
gyar Athénnek is. Nem véletleniil. A Mecsek mediterran hangulati déli lejtéit
mar koran lakéhelyukil valasztottadk maguknak a mizsak, s ez a folyamat az6ta
sem szdnt meg.

Ezért aztan a feladat, hogy feszes pantba szoritva vizsgiljam a pécsi muazsa
ezredévnyi tevékenységét, elsé pillanatban a reménytelenség sziirke gondolat-
talansidgiba taszitott. Ez lehet az a bizonyos bdség zavara, amelybdl csak a
mértékletesség hiivos jozansdgaval lehet valogatni! Erre teszek kisérletet a ko-
vetkez8kben, fé6ként Pécs kozelmultjanak az irodalmira koncentrilva.

Boldog Mor puispok legenddi, Nagy Lajos egyetemének kulturalis kisugarza-
sa, Janus Pannonius humanista szelleme adja azokat az alapokat, amelyek ké-
s6bb, a XVI. szizadban Szathmary Gyorgy plispokségén, a XVII. szazadban a
varosban megtelepedd jezsuitik iskoldjan, s a XVIII. szdzadban meghatirozé
szerepet vive Klimé Gyorgy tevékenységén keresztiil mutat a legujabb kor pécsi
muveltsége felé.

Ez a varos adott otthont Magyarorszag elsé nyilvanos konyvtaranak 1477-
ben, Hand6 Gyorgy prépostnak koszonhetéen. Ebben a varosban tevékenyke-
dett Olah Mikl6s, aki 1536-ban Hungaria cimmel hiteles és szines képet raj-
zolt a Mohdcs utdni Magyarorszag foldrajzi és torténeti viszonyair6l. Ugyancsak
itt mikodott Brodarics Istvan kanonok, késébbi plispok a mohdcsi csata torté-
netirdja. Itt szerezhette dedkos miveltségét Tinddi Lantos Sebestyén, itt hir-
dette tanait Vilaszuti Gyorgy unitarius lelkész, egyhazi ird is.

A t6rok hédoltsig iddszakdban Pécs szines és mozgalmas bazarvarossa ala-
kult, idegen ajkua és kultardja lakossaggal. Az 1588-as pécsi disputa feljegyzé-
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sei, s Evlia Cselebi torok utazé 1663-bdl szarmazo leirdsai tiikkrozik leghitele-
sebben ezt az id§szakot.

Csak a XVII. szdzad végén, a torok kitizésével parhuzamosan kezdddhetett
meg Ujra az épitkezés a virosban, mind épitészeti, mind kulturilis szempont-
bol. Ekkor kapta Pécs azt a barokk arculatit, amelynek legjellegzetesebb em-
léknyoma a mai napig a varos féterét uralé Szenthiromsag szobor. Féként a
katolikus egyhaz kezdett nagyarinyu épitkezésekbe. Templomok, iskolik, ko-
lostorok épiultek. Jelentds szerepe volt ebben a varos tobb, kiemelked$ gon-
dolkodésu piispokének, mint a mar emlitett Klim6 Gyorgynek, aki nyomdat
allittatott, konyvtarat alapitott s egyetemet dlmodott Pécsnek. Ezt a munkat
folytattak a késébbi szaizadokban Szepessy Ignac és Zichy Gyula plispOkok is.

Jelent6s hatassal volt a varos kulturdlis életére a jezsuitik 1687-ben meg-
nyitott iskoldja, amely az6ta is mikodik, jelenleg a ciszterci rend kezelésében.
Itt oktatta didkjait a katolikus hitre és az irodalom szeretetére Faludi Ferenc
jezsuita koltd é€s a szintén jezsuita Pray Gyorgy torténész. A jezsuitakhoz kothe-
téek a virosban nyilvinosan megrendezett iskoladramak is, amelyek mintegy
elékészitették a talajt a XIX. szdzadi helyi szinjatszas szamdra. A virosban meg-
fordult Csokonai, Vorosmarty, Petéfi s a korabeli magyar szinjatszas akkori
legjelent6sebb alakjai, tobbek ko6zott Déryné Széppataki Roza is.

Mindekdzben Pécs iskolavarossa is valt. Itt végezte tanulmanyait Virig Be-
nedek palos koltd, Klivényi Jakab Gjsagird, Nagy Ignac ird, Gjsagird, Frankenburg
Adolf Gjsagird, Vas Gereben ir6 és Garay Janos koltd is. A nemzeti megujulds
mozgalma Pécsett is nagy lendiletet adott a kulturilis életnek. A varos ekkor
nyerte el mai klasszicista jellegét, s az id6kdzben elnémetesedett lakossig ko-
rében egyre inkabb tobbségbe keriiltek a magyarok. 1843-ban megjelent az
elsd pécsi irodalmi zsebkonyv, a Balogh Kiroly szerkesztette Pécsi Aurora.
Megsziilet6ben volt tehdt a pécsi polgari értelmiség, s ezzel pirhuzamosan a
kifejezetten pécsi irodalom is. Ekkortajt épiilt meg a varos els6é kdszinhaza, s
Liszt Ferenc is ellatogatott a varosba. A forradalmi események hatidsara 1848
dprilisiban megjelent az elsé pécsi Gjsdg is, az akkor még német nyelvi
Fiinfkirchener Zeitung, amelynek melléklapja a magyar nyelv(i Pécsi Tarogato
volt.

A forradalom bukdsa azonban visszavetette a szépen felivel$ kulturilis éle-
tet, s néhany évtizedig a szellemi pangds idészakiban vegetalt a varos. A ki-
egyezés elStti néhany év hozta meg az Gjjaéledést. Az 1860-as években tGjabb
lapok, nyomdik sziilettek meg, s a pécsi iskoldkban olyan didkok tanultak,
mint Beksics Gusztiv késébbi jeles publicista és Vikar Béla etnografus, a Kale-
vala fordit6ja. Onképzb-, olvaso- és irodalmi korok sziilettek. Ennek a korszak-
nak volt nagyhatdsu, igéretes koltdje a pécsi sziiletésti KOczidn Sandor, akit a
helyiek csak ,,Pécs Petdfijének” neveztek, nem pusztan tehetsége, hanem révid
életitja miatt is. Mindossze husz évet élt. Tle mintegy dtvette a stafétit a
szintén a ciszterci gimniziumban tanuld Varadi Antal ird, Gjsagiro.

1892-ben jelent meg Pécsett az elsd, modern értelemben vett Gjsag, a Pécsi
Naplo, amelynek szerkeszt6i kozott megtalalhatjuk a fiatal Thury Zoltan irét,
Ujsagirot és egy rovid idére Somlyé Zoltan muforditét, az ,,atkozott kolt6t” is.
A varos szazadfordul6s szellemi életének aktivitdsat jelzi, hogy sorra jelentek
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meg a kiilonféle helyi lapok, s a Nyugat indulasa utani masodik évben mar Ady
Endre, Kosztolinyi Dezsd, Ignotus, Hatvany Lajos és Heltai Jené 1éptek fel a
pécsi kozOnség elott.

Amellett sem mehetiink el sz6tlanul, hogy nagyjabol ebben az idében in-
dultak vildghodité atjukra Pécsrdl olyan jeles, eurdpai muveltséget képvisel$
muvészek, mint Vasarhelyi Gy6z6 (Victor Vasarely) festd, Breuer Marcell, Forbath
Alfréd, Molnar Farkas épitészek, a Bauhaus stilus magyarorszigi megteremt6i
is.

Irodalomtorténeti jelentdségl az a tiz év, amelyben 1891 és 1901 kozott
Babits Mihaly a varos lakdja és tanul6ja volt. A ciszterci gimnazium 6nképzo-
korében probilkozott elészor az irodalommal, s , kiizdott” az elséségért Suranyi
Mikl6s didktarsaval, késdbbi ir6val az OnképzOkor altal kiirt palydzatokon. Ba-
bits késébbi munkdssagit illetéen sohasem tudta és akarta megkertilni Pécset.
Utinaplé, Haldlfiai, Timdr Virgil fia cimG miveiben rajzolta meg a szazadfor-
dulés Pécs életét. Itt toltott éveirdl pedig szimtalan verse drulkodik: , Mdr es-
teledik; a tereket autok / nyilallva szeldesik langgal a tejszerii / sziirkeség-
ben; egy bérkocsis hajokdz / ostordt nyujtva mint drbocot; tiiz-sebek | gyul-
nak mint buvdrlampdk a viz alatt; / kis nék surrannak, tarka balacskdk,
sietls / lengéssel, mintha nem is ldbakon mennének. | Az ilyen esték az em-
lék estéi! Bdgyadt / csilingeléssel mint bardanykdk vagy késett / villamosok
bivjak és vonjdk a régi / esték bosszu uszdlydt és nydjdat. Ki ldtta / pécsi
utcdn a kis Babits Misit, s6tétedd / pécsi utcan, nagy rajztdblaval, 6t utan, /
mert énekora is volt? Szegény kisfiui / - legkisebb az osztalyban - ment szédiil-
ve baza / faradtan s izgatottan; nézte a lampagyiijto / botjdt, ...” (Utca, este-
felé — részlet).

A viarossal valé kapcsolata egész életén at megmaradt. Részt vett a Lovasz
Pal nevével fémjelzett, 1931-ben induld Janus Pannonius Tdrsasdg alakulé
ulésén, s életében megjelent utolsé versét a Varkonyi Nandor szerkesztette
Sorsunkban kozolte.

Az 1. vilaghaboru idején a varos didkja volt Kodolanyi Janos is, aki ugyan a
Pest megyei Telkiben sziiletett és a Baranya megyei Vajszlon nevelkedett, a
gimnazium alsé Ot osztilyat 1910-15 k6zott azonban Pécsett végezte. Szild-
foldjének is ezt a tajat — Pécset és az Ormadnsigot — valasztotta. Els6 versesko-
tete, a Hajnal (1915) Pécsett jelent meg. Bar huszonegy éves koriban végleg
elkoltozott a varosbol, 1élekben sohasem hagyta el Pécset, kapcsolatai, irodal-
mi kotdédései pedig mindvégig megmaradtak. Tobbszor visszatért a varosba,
ahol 1941-t6l a Janus Pannonius Tdrsasdg tirselnoke lett. Pécsett irta Vizonto
cimd regényének egyes fejezeteit, a Pécsi Nemzeti Szinhdz mutatta be Végren-
delet cimi darabjit, s Pécsett, a Dundntdli Magvet6nél jelent meg a Boldog
békeidé cimi regénye is, 1956-ban. Szoros ir6i és emberi baritsig flizte a
pécsi irokhoz, kilonodsen Varkonyi Nandorhoz. , Tizéves korom ota egyetlen
folytonos baranyai it az életem, még akkor is, ha ezer kilométerek valaszta-
nak el a Drdva mentétdl...” — vallja Mdsodik baranyai utazds cimq irasiban,
1961-ben.

A viaros szellemi élete akkor jott igazabdl mozgiasba, amikor 1923-ban Pécs-
re helyezték a pozsonyi Erzsébet Egyetemet. Ez lett a szellemi tizhelye az 1922-
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ben Budapesten alapitott Minerva cim( folyéiratnak. A Thienemann Tivadar
altal szerkesztett lap, s a Tudomdnyos Gytijtemény cimmel meginditott konyv-
sorozat szerkesztésége és kiadohivatala is a varosban muikodott. Az egyetem
tudomanyos tevékenysége, a neves professzorok jelenléte hatalmas szivoerével
vonzotta magahoz a fiatal tehetségeket. A virosba latogatott tobbek kozott
Juhasz Gyula, M6ricz Zsigmond, Reményik Sindor.

A haladé egyetemi hallgatok 1927-ben megalakitottak 6nall6 szellemi foru-
mukat, a Batsdnyi Jdnos Kort, amelynek vezetdje a szintén pécsi egyetemi
hallgat6 Kardos Tibor volt, akibdl neves, Kossuth-dijjal is kitiintetett iroda-
lomtorténész, filologus lett. Csatlakozott a Korhoz tobbek kozott az akkor a
pécsi egyetemen tevékenykedd Kolozsviri Grandpierre Emil ir6 is.

Az egyetem vonzereje a késébbiekben is megmaradt. Weores Sindor 1933-
ban itt ismerkedett meg Tatay Sindorral és Takits Gyuldval, akikkel életre sz6l6
baritsagot kotott, és akikkel kozos lapalapitisi tervet dédelgettek Ottorony
cimmel. Terviikkel megkeresték Varkonyi Nandort, aki az egyetemi konyvtirban
dolgozott, s jelentSs irodalomszervezé tevékenységet folytatott. A laptervb6l
végil nem lett semmi, de Weodres és Varkonyi kapcsolata elmélyiilt. 1934-ben
Pécsett jelent meg Weores elsé verseskotete, a Hideg van, majd Varkonyinak
koszonhetben a Janus Pannonius Tdarsasdg gondozisaban harmadik versesko-
tete, a Teremtés dicsérete. A pécsi egyetemen késziilt 1939-ben A vers sziileté-
se cimu doktori disszertacidja is, amely egy egyediilallé magyar koltészet-pszi-
cholégiai esszének tekinthetd. Ugyan csak rovid ideig, de részt vett a Sorsunk
szerkesztésében is, s Virkonyi segitségével elvallalta az 1941-ben alakul6 Varo-
si KOonyvtar megszervezését és vezetését is. Kapcsolata a varossal és annak ir6-
tarsadalmaval Pestre koltozése utin is megmaradt. Csaknem félszaz irdsa je-
lent meg a Sorsunkban, de publikalt a késébbi pécsi folybiratokban is, agy
mint a Dundntulban és a Jelenkorban. TObb verse is bekertilt a 2010-es évben
rendezett ,Versben €16 Pécs” elnevezési jaték legszebb pécsi versei k6zé€, mint
példaul a mindossze négysoros Pécs cimi koltemény: ,, A bullamos vdros felett
/ barangok hang-leve folyt. | De mind folitta a Hold, / hogy éjszaka lett.”

Ha a XX. szdzadi pécsi irodalomroél akarunk beszélni, akkor nem kertilhet-
juk meg a varos emblematikus koltGjét, Csorba Gy6z6t sem, aki 1916-ban Pé-
csett sziletett, s ugyanitt halt meg 1995-ben. A Kossuth-dijas koltd, miifordi-
t0, szerkeszt$ egész életében a varos lakdja volt. Minden tevékenysége, alkota-
sa Pécshez koti. Vezette a varosi kOnyvtarat, tagja volt a Janus Pannonius Tar-
sasdgnak, a Sorsunk fémunkatirsa volt, lapot alapitott fv cimmel, részt vett a
Szant6 Tibor-féle Dundntiil s az annak szellemi 6rokoseként is emlegetett Je-
lenkor szerkesztésében. Meg- és kikerulhetetlen volt, nem csak a pécsi irodal-
mi viszonyokat illetéen. A viroshoz val6 ragaszkodisa szimtalan kdlteményé-
ben megjelenik. Ennek talan egyik legszebb példija a Séta és meditdcio cimiG
verse: ,Nagy kerekes-bidak, piaci bodék, / konflisok a Széchenyi téren, / dr-
kok, eperfak, oreg temetd, / fatelep, tebéncsorda, buzafold, | kanyargos rod-
lipdlya-lejtok, | madarak- és fak-napja, régi Tettye, / kaszdrnya-ablakok alatt
komiszkenyérért | sirdnkozé kolykok, vaskos beszédii, / kopott ldnyok... //
Bennem van minden, ami nincs, / s bennem van minden, ami van. // O biivo-
16 varos, sokarcit, / ha kérdeznék, nem tudndm, hogy milyen vagy. // Nyugal-
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mak, zajok fészke, | kOsziirke és levélzold, / begyen bivalkodo, volgyben rej-
t6zkoda, / tegnapeldtti és bolnaputdni, /| makacs munkds, kéjjel lustdalkodo,
/ Ol-puba, aszkéta-rideg, / aggastyan-boélcs, kamasz-melldéngetd: // ba kér-
deznék, nem tudndm, hogy milyen vagy. // Nekem: A VAROS mindérékre.”

A ’30-as évektdl egészen 1973-ban bekovetkezett haldldig a varosban tevé-
kenykedett Kocsis Liszl6 kanonok, kolté is, akinek talin legismertebb kotete
1938-ban jelent meg Dém cimmel. Tagja volt a Janus Pannonius Tdrsasdgnak,
versei pedig kilonféle folybiratokban lattak napvilagot.

Ugyanennek a korszaknak volt kiemelkedd alakja Filep Lajos filozofus, esz-
téta, mivészettorténész, egyetemi tanar, az Akadémia levelezd tagja, aki 1927-
t6l 1947-ig a Baranya megyei ZengGvarkony falucska reformatus lelkészeként
tevékenykedett. Nem annyira sajit muveivel, mint inkdbb hatdsaval irta be a
nevét a magyar miivelédéstorténetbe. Irénemzedékek sora zarindokolt hozzi
pécsi éveiben, mint vilasztott mesteréhez.

A II. vilaghdbor( idészakara esett a mar emlegetett Sorsunk cimi folyoirat
megjelenése, amelynek ir6giardijiat Varkonyin és Weoresen kiviil a helyiek ko-
zil olyan nevek jelzik, mint Lovisz Pal, Bardosi Németh Janos, Csorba Gy6zd,
Fabiin Istvin, Makay Gusztadv, de szivesen publikiltak a lapban az orszag leg-
rangosabb iré6i is. A Sorsunk biztositotta az elsé megjelenés lehet6ségét tob-
bek kozott Fodor Andrasnak, Mészoly Miklosnak, Kopanyi Gyorgynek, akik a
tovabbiakban is kapcsolatban maradtak a pécsi irodalommal.

A I1. vilaghdbora azonban egy iddre ellehetetlenitette a varosban a szabad
irodalmi tevékenységet, s ennek egyik kovetkezménye a Janus Pannonius Tdr-
sasdg 1944-es megsziinése lett. Csak a nyilas terror elsoprése utan kezdédhe-
tett valami 4j, s igaz, mas formdban, de folytatbdhatott a megkezdett munka.
1945-ben megalakult a virosban a Batsdnyi Janos Tdrsasdg, amely el6djének
munkajat folytatva, felkarolta a pécsi konyvkiadas programjit, s 1949-ben ki-
adta az ,els6” Dundntul cimi negyedéves lap hirom szamat, Katké Istvan szer-
kesztésében.

Feltétleniil emlitést érdemel 1945-b6l az v cimd, s ugyan csak egy szimot
megért, Csorba Gy8zd szerkesztette irodalomtorténeti kuriézumnak szamité
folydéirat is, amelynek szerkeszt6i kozott taldljuk Andras Endrét, Csanyi Laszl6t
és Kopanyi Gyorgyot. A habord utolsé évében kiadott, karcsa fiizetke, amely
abban a papirhidnyos korban mind6ssze egy ivnyi terjedelemre elegendd alap-
anyaghoz jutott, az éppen akkor sziinetel$ Sorsunk poétlisanak igényével vil-
lantott fel — egy lélegzetvételnyi idd erejéig — hasonld szinvonald irodalmat.
Szerepelt a lapban egy-egy irassal Virkonyi Nandor, Kodély Zoltin, Martyn Fe-
renc és Weores Sandor is.

Egy rovid id6re Gjjaéledt még a Sorsunk is, majd annak végleges, 1948-as
kimuldsa utin nem sokkal, 1952-56 kozott Szanté Tibor szerkesztésében meg-
kezdte miikodését az ,0j” Dundntil cimt folyéirat, amely a Magyar Irdk Szo-
vetsége pécsi csoportjanak kiaddsdban latott napvilagot. Szinté Tibor, aki se-
gédmunkisként kezdte, j6 érzékkel szerkesztette lapjit, amelynek munkatar-
sai, szerz6i kozott talaljuk tobbek kozott Kodolanyi Janost, Déry Tibort, Illyés
Gyulit, Kassak Lajost, Tamdsi Aront, Mindy Ivint és Weores Sandort is. Szint6
Tibor természetesen bevonta a munkdba a helyi irdkat is. Birdosi Németh Ja-
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nos, Lovasz Pal, Székely Julia, Virkonyi Nandor és Csorba Gy6z6 neveivel talal-
kozhatunk a lap hasibjain. De a Dundntilban indult az akkori fiatal, pécsi ir6-
nemzedék, mint Galsai Pongric, Gall Istvin, Kaldsz Marton és Orsi Ferenc. A
pécsi irodalom vonzerejének kdszonhetéen koltdzott a virosba példaul Pakolitz
Istvan kolts, szerkesztd is. A folyobirat egyik legjelentésebb kezdeményezésé-
nek azonban az elakadt pécsi konyvkiadas Gjjaélesztése tekinthetd. A budapes-
ti Magvetd Konyvkiaddval szovetkezve, az orszagos konyvkiaddsba bekapcso-
l6dva, sorra jelentette meg a fiatal pécsi tehetségek koteteit.

Az ’56-0s forradalom bukdsa utin sziint meg a lap, szerkeszt6i koziil tobbe-
ket — koztiik Szant6 Tibort is — letartoztattak, a legtobben azonban Budapestre
koltoztek. Az [részovetség munkijit 1957-ben ideiglenesen besziintették. Fur-
csa, ellentmondasos helyzet alakult ki az irodalmi életben (is). Egyfajta 1égiires
tér, amelyet 1958-ban ugyan litszolag felfiiggesztettek, Am valéjaban a partal-
lami feliigyelet tovabbra is mindent ellendrizni akart. Az [részovetség Gjjaala-
kulhatott. A helyi csoport vezetSje Pakolitz Istvin lett, s ugyanennek az évnek
az 6szén megérkezett egy 4j, helyi irodalmi lapnak, a Jelenkornak az engedélye
is. Ezt a k6zéletben érzékelhetd bizonytalansigot, itt-ott kaotikusnak hat6 al-
lapotot jol jelzi, hogy a lap fészerkesztbje az a varosszerte ismert, ,,rosszhird”
Mészaros Ferenc Ujsagiro lett, akinek szerepe volt Szant6 Tiborék letartéztata-
saban. De ott gyulekeztek a lap koril a programszerden ateista verseket publi-
kal6 tandcsi funkciondrius irok is.

1959-ben kertilt a laphoz Tiiskés Tibor tandr, aki kezdetben a lektoriatust
vezette, majd szerkeszt6i feladatokat is vallalt. 1960-t61 mint megbizott, Mé-
szaros levaltisa utan, 1961 és 1964 kozott pedig mint f6szerkeszt$ tevékeny-
kedett. A Jelenkor hossza ideig az egyetlen dunantuli irodalmi folyéiratként a
févarosi lapok szinvonalaval vetekedett. Szerkesztéi kozott talaljuk Csorba Gy6-
z6t, Bertha Bulcsut, Lazar Ervint és Pakolitz Istvant. A politikai okokbdl leval-
tott fészerkeszté helyére 1964 és 1987 kozott Szederkényi Ervin keralt. Ekkor
olyan nevek fémjelezték a szerkesztdséget, mint Parti Nagy Lajos, és a késébbi
fészerkeszté Csordas Gabor, majd 1991 és 1999 kozott Csuhai Istvan. Az im-
maron Stvenhirom éve miikodé Jelenkor jelenlegi fészerkesztéje Agoston Zol-
tan.

A ’60-as években tehit egy \j irbnemzedék nétte ki magat a varosban. Tus-
kés Tibor, Bertha Bulcsu, Lazir Ervin, Thierry Arpad, Araté Kiroly és Rab Fe-
renc kezdték meg tevékenységiiket. Koziliik kilonodsen is jelentds figyelmet
kell szentelnlink annak a Tuskés Tibornak, aki tanarként, iroként és szerkeszt6-
ként tobb mint 6tven éven it a varos, Baranya és az egész dundntili régiod
kiemelkedd kutatéja, feltérképezdje volt. S bar tarsaihoz hasonl6éan 6 sem volt
HStuke”, azaz sziiletett pécsi, a varoshoz valé kotddése kiemeli 6t a tobbiek
koziil. Kotetek sokasaga arulkodik tevékenységének sokszintiségérdl. Amit Csor-
ba Gy&6z4 jelentett, jelent a jelenkori pécsi lirdban, azt képviselte Tiiskés Tibor
2009-ben bekovetkezett haldldig — s reménytlink szerint ezutin is — nem pusz-
tan a pécsi, hanem az egész dunintili szociografidban, irodalomtorténetben
és tijliraban. Konyveinek szima, tevékenységének sokoldalisiaga, munkassi-
ganak precizitasa és széleskorisége teszik munkassagat halhatatlanna. A Jelen-
kor az 6 irodalomszervezGi egyéniségének koszonhetSen vilt a *60-as évek ele-
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jén orszagos szinvonald folyéiratta, de részt villalt a pécsi konyvkiadas Gjjaé-
lesztésében és a fiatal tehetségek felkarolasiban is. Ennek egyik remek példa-
jaként kell megemliteniink a Jelenkor-Magvet6 Kiadonal 1964-ben kiadott Lengd
fénybidak cim( antolégiit, amelyben Bert6k Laszl6, Makay Ida, Galambosi
Laszl6 elBszor 1éptek az irodalmi nyilvinossag elé.

Kozuliik azt a Bertdk Liszl6 Kossuth-dijas koltSt kell kiemelniink, aki ugyan
csak 1965-ben koltozott Pécsre, mara azonban mir Csorba Gy6z6 mellett, 6t is
a varos kolt6jének tekinthetjiik. A fiatal Bertok annak a Pécsett beéré somogyi
alkotoknak a sordba illik, amely Takits Gyuldval kezd6dott, s Martyn Ferenccel,
Tiskés Tiborral és Fodor Andrassal folytatédott.

A ’70-es - "80-as években Pécsett indult az tigynevezett Pécsi Fiatal Irok
Kore, akik kozil Parti Nagy Lajos, Pilinkds Gyorgy, Meliorisz Béla és Csordds
Gabor 1980-ban kdzosen 1éptek fel a Fél korsé bidny cimi antolégiaval. Kozi-
lik ketten, Meliorisz Béla és Csordas Gébor, jelenleg is a virosban tevékeny-
kednek.

A mai pécsi irodalomkedvel$ k6zonség sem panaszkodhat, hiszen egy uj,

felnovekvé iréonemzedék is szinre lépett mar a virosban Szakacs Eszter, Fekete
Richard, Balogh Robert, Halmai Tamas és az ugyan nem Pécsett €16, de a varos-
hoz erds szalakkal k6t6d6 Iancu Laura személyében. Tovibbra is miikodik a
Jelenkor, s bar az 1998-ban alapitott Echo sajnos a kézelmiltban megsziint,
20006 6ta egy Gjabb irodalmi lap van jelen a vairos kulturalis életében Irodalmi
Pdholy néven, amelyet e sorok szerzbje alapitott. Ujjaéledt a Fiatal Irok Kore
és az egyetemi szemindriumokat olyan irodalmirok, irodalomtorténészek ve-
zetik, mint Mekis D. Janos, Orban Jolan, Miller Péter, GOrfol Baldzs, Nagy
Imre, Takics Jozsef vagy éppen V. Gilbert Edit. A virosban m(ik6dé konyvkiadok
koziil ki kell emelnink a Csordas Gabor vezette Jelenkort és a Pro Pannonia
Kiadét, Szirtes Gabor ir6, irodalomtorténész irinyitasaval.

Pécs irodalmi miiltja, a varos szellemi élete, mint lithatjuk, hullimhegyek-
bdl és hullaimvolgyekbdl, elérelendiilésekbdl és megtorpanasokbdl épiil egésszé.
Tiskés Tibor az *50-es évek végén Ggy latta, hogy ,, Pécs tegnap és ma is irokat
neveld vdros. Mintha muzsdja annyira megszerette volna sziik utcdit, a man-
dulavirdgos Mecsek oldaldt, bogy tdavoli tdjakrol is koltoket vonz ide”. Fél
évszazaddal e sorok sziiletése utdn, nyugodt szivvel dllithatjuk, hogy ma sincs
ez masként, csak mintha szegény muzsik mostohabb korilmények k6zé kény-
szerultek volna. Kalliopé, Melpomené, Polithiimnia, Erato és Euterpé mintha
egy k6zo6s, hatsé szobai albérletbe szorultak volna az utébbi években. Ez azon-
ban nem pécsi, hanem orszigos jelenség. Az irodalomnak és mivelSinek Gj
formakat, 4j férumokat kell keresnitik, hogy megtaldljak az utat az emberek-
hez.

~Mennyi a vers, a poéta, mennyei koztiik a séta! / hallani — angyali zsur —,
pendiil a bajnali bur. / Janust Csorba koszonti, Weorest Babits ujra lekozli — /
négyesiiket megadon nézi a négyfejii dom. / (Fekszik a test, de a szellem folkel
a végzete ellen, /| és magasulva megdll Isten ldbaindl. / Orzi a Gazda az 6rz6t.
Mert aki jambust Orzott, / immdr mennyei Or — sirja csak enteridr.)” (Halmai
Tamads: Hajnali hdrok)
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SZENASI ZOLTAN
Févaros és vidék
(Budapest a szizadfordul6 irodalmi vitaiban)

Budapest és az irodalom kapcsolatiarol egy rovid eléadis terjedelmében kime-
ritéen értekezni reménytelen vallalkozads lenne, s még ennek a nagy és valdja-
ban kortilhatarolhatatlan témanak egy-egy részlete is konyvnyi terjedelmet igé-
nyelne. Vizsgalat tirgya lehetne egy-egy ir6i, kolt6i palya vagy életmu viszonya
Budapesthez. Kisfaludy Karoly irodalomszervez6i tevékenységének koszonhe-
téen az 1820-as évektdl kezdve — bar ekkor még él Kazinczy, s 4ll Széphalom —
a magyar irodalmi élet kozpontja egyre inkdbb Pest lesz. Ett6l az évtizedtdl
kezdve valamennyi magyar ir6 és kolt6 valamilyen médon életmiivében is tet-
ten érhetden kapcsolatba kertil a févarossal, vagy ha megmarad vidékinek, vi-
dékisége is Budapesthez viszonyitva nyeri el értelmét. Vizsgilni lehetne tovab-
béd az irodalom, a kulturilis élet és a tudominy intézményrendszerének az
alakulastorténetét. Majdnem egy évszizaddal azelStt, hogy a hirom varos, Pest,
Buda és Obuda egyesitésével létrejott volna Budapest, a kordbban Nagyszom-
batban mikodd egyetem székhelyét Budara, majd Pestre helyezték at. S bar
1825-ben a pozsonyi orszaggyulés tagjainak és mindenekelStt Széchenyinek a
felajanldsa alapozta meg a Magyar Tudomanyos Akadémia létrehozasat, az 1930-
t6l mikodo Tudoés Tarsasag székhelye mar Pest lett. Itt székelt a Kisfaludy altal
alapitott Aur6ra-kor, majd a Kisfaludy Tarsasag is. Itt adtik ki az Auréra zseb-
konyvet, majd a kovetkez6 évtizedek legfontosabb irodalmi folyéiratai is, mint
példaul a Tudomanyos Figyel$ szépirodalmi melléklete a Koszoru, a Kritikai
Lapok, az Athenaeum vagy az Arany Janos dltal alapitott Szépirodalmi Figyeld,
s az akadémia lapja, az 1873-t6l Gyulai Pal dltal szerkesztett Budapesti Szem-
le, Kiss Jozsef lapja A Hét és a magyarorszigi irodalmi modernség legfonto-
sabb orgdnumaként szimon tartott Nyugat is itt jelentek meg. Elemezni lehet-
ne tovabbdi, hogy a virosi életforma és a nagyvarosi tér, melyet vidékrdl a f6va-
rosba koltézé muvészek elsajatitottak és birtokukba vettek, hogyan jelenik meg
az adott szerz8k verseiben, novelldiban, regényeiben Arany Janos kései kolté-
szetétdl kezdve Molnir Ferenc, K6bor Tamds vagy Kridy regényein keresztiil
Kosztolanyi, Téth Arpad, Szabo Lérinc és Jozsef Attila nagyvirosi életképeiig, s
tovabb. De 6sszehasonlithatjuk a budapesti irodalmi modernség kibontakoza-
sat a Monarchia masik févarosanak, Bécsnek a korabeli irodalmi, szellemi éle-
tével, miként tette a nyolcvanas évek végén megjelent monografidjadban Hanak
Péter,' esetleg kitagithatjuk a vizsgalédasaink horizontjit, s bevonva az elem-
zésbe Berlint is, kozép-eurdpai 6sszehasonlitisban értékelhetjiik a magyaror-
szagi modernség esztétikai teljesitményét, miként tette néhiny éve Kulcsar-

! Hanak Péter, A Kert és a Mthely, Bp., Gondolat, 1988.
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Szab6 Ernd.? Jelen eléadas keretei kozott a szazadfordulo irodalmi vitinak elem-
zésén keresztiil arra a viszonyrendszerre kivinok ravilagitani, mely a kiegyezés
utdni s jorészt a szazad végére eurdpai szinvonalt metropolissza alakul6 Buda-
pestre koncentral6éd6 gazdasagi, tirsadalmi, politikai modernizaciot és a ki-
bontakoz6 irodalmi modernséget 6sszekapcsolta.

1897-ben jelent meg Lampérth Géza els6 kotete Hazafias és egyéb kolte-
mények alcimmel, melyhez Beo6thy Zsolt irt rovid elészot. Bedthy mint ,ked-
ves, fiatal, falusi kolté”-t> aposztrofilja a kotet szerz6jét, s bar maga is elismeri,
hogy az a kateg6ria, amibe Lampért Gézat sorolta ,nem eszthétikai”, mégis ugy
latja, hogy a szdzadvég magyar lirdjadban a falu és a nagyvaros vilaga all szem-
ben egymassal: ,Az egyik a magyar természet eredetiségébdl, erejébdl, egysze-
rd érzéseibdl és képeibdl meriti ihletét. A masikat egy nagy tOmeg izgatott
idegélete heviti, hogy az élet ezerszin( és ezerféle nylizsgd zlrzavarit a kolt6i
érzés és gondolat villamfényénél hassa it.”* Beothy rovid bevezetGje szerint
nemcsak arrél van sz6, hogy a magyar koltészetnek a falu vilagabol kell taplal-
koznia, hanem az idegen nagyvarosi élet magyarra valasat is a magyar vidékt6l,
a magyar falutél varhatjuk.

Kiss Jozsef lapjaban, az irodalom és a tudomany hivatalos intézményeivel
folyamatosan polemizilé A Hétben Ignotus ironikus hangvételd irasban vonta
kétségbe Beothy kategorizalasinak érvényességét, rimutatva egyben a népnem-
zeti iskola hagyomanyértelmezésének ellentmondasaira is: , Foltétleniil elfoga-
dom Beothy tézisét — irja Ignotus, hogy csak a falu koltészete a magyar kolté-
szet s minden mas iranyu kisérlet idegenség. Elffogadom, noha fij Arany Jinost
is kiloknom a magyar irodalombodl s az 6 megdicsSiilt homlokara is rastitném a
kozmopolitasig magametszette bélyegét, amiért a Buda haldlan kezdve a Tol-
di-tril6gian keresztiil egészen a Hidavatasig dalos ajakkal ezer esztend6n kisér-
te végig a magyar févaros alakulasat.””

Lampérth kotetét a Budapesti Szemlében Gyulai Pl ismertette. Gyulai is
vitaba szallt Beothyvel, aki szerint a nemzeti koltészet a vidék, a falu koltészete
lenne. Gyulai szerint az eredetileg nem magyar etnikumu varosokban is volt
egy kicsi, de egyre novekvd és fejléd6é magyar réteg, amely az idegen elemet is
magaba olvasztotta. ,Févarosunk egy félévszazadnal tobb idé 6ta — allapitja
meg Gyulai — inkabb kdzpontja a magyar szellemi mozgalmaknak, fészke a nem-
zeti szellemnek, mint barmely vidéke az orszignak, de azért helytelen volna
févarosi és vidéki tudomanyt és koltészetet kiilonboztetniink meg.” Szerinte
ugyanis nem a falu vagy a f6varos donti el a kolté sorsat, hanem sok egyéb
tényezd Osszhatisa, killonosen a ,kozszellem”, a ,,nemzeti fejlédés” és a koltd
»Sajat géniusza”.

2 Kulcsar Szabdé Ernd, Budapest — Bécs — Berlin: A Nyugat és a kozép-eur6pai modernség,
Holmi, 2009/2, 136-151.

3 Beothy Zsolt, El6sz6 = Lampérth Géza, Elsé konyvem: Hazafias és egyéb koltemények, Bp.,
Franklin, 1897, 5.

4 Uo.

> Ignotus, Falu és viros, A Hét, 1897, jun. 20., 402403.
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Beothy és Gyulai vitdja mar jelzi, hogy az utak a népnemzeti iskoldn beliil
ekkorra mar elviltak, s két év mulva Gyulainak a Kisfaludy Tarsasig elnoki
tisztségérdl valo lemondatisaig vezetnek.® A polémia héatterében — til a Tarsa-
sagon belili nemzedéki ellentéten a koltészet nemzeti jellegének kétféle értel-
mezése all. Gyulai és Beothy egyetértenek abban, hogy a nemzeti irodalom
elsédleges forrasa a népkoltészet. Mindketten abbdl a felfogasbol indulnak ki,
mely szerint a nyelv &si, archaikus korszakidban eredendéen koltéi, s az évsza-
zadok sordn egyre veszit koltdiségébol. Ezt az archaikus jelleget leginkabb a
népkoltészet Srizte meg, ezért a mikoltészetnek, hogy visszanyerje a nyelv ere-
dendd koltbiségét, ebbdl kell meritenie.” A népkoltészet tehit - ha az 6si népi
eposzt nem is sikerilt rekonstruilni, miként a finneknél a Kalevaldt — a vidék,
a falu vilagiaban €16 hagyomanyként kozvetitette az 6si kultira megdérzott ma-
radvanyait.

Gyulai az 1897-es vita soran Beothynél differencialtabb szemléletmodra és
nyelvhasznalatra tesz javaslatot, s a ,falusi koltészet” helyett a ,nemzeti” vagy
a ,nép-nemzeti”, jelentésterében eleve tigabb jelzéinek megtartisit javasolja.
A falusi és a nagyvarosi koltészet szembeillitasat Gyulai mas (ma 4gy monda-
nank irodalomszociolégiai) szempontbdl sem tartja fenntarthaténak. A nép-
nemzeti irodalom mibenlétével kapcsolatban Gyulai allaspontja f6képp abban
tér el Beothyétdl, hogy nyitottabb irodalomszemléleti alapokra épiil. Mert amig
»,a »népnemzeti« jelszavan Arany és Gyulai voltaképpen nem érthettek mast,
mint egy eredeti és jogos irodalom kovetelését, hogy a népiességet nem 6nma-
gaért becsulték, hanem csak mint eszkozt kivantik felhasznalni a nemzeti jelle-
gu irodalom megteremtésére, s a nemzetit nem allitottak ellentétbe az eurdpa-
ival”®, addig Beothy a magyar szellem alapkarakterét a turani 6shagyomanyok-
bdl eredezteti, s minden, ami idegen, beleértve a nyugati mivel6dés régi és 4j
jelenségeit is, csak annyiban értékes szimara, amennyiben a ,magyar nemzeti
érdek” szolgdlatiba tudja dllitani, tehit amennyiben az idegen kultdrat asszi-
milalni tudja.®

A nemzeti irodalomnak ebben az 6énmeghatirozdasiban mir eleve benne
rejlett annak a lehetdsége, hogy azok a szerzok, akik nem teljesitik be az Arany
és Pet6fi koltészetébdl leszlirheté normakat, s eltérnek a hivatalos irodalmi
intézményekben regnilé népnemzeti irodalomtdl, nemcsak a Kisfaludy és a
Pet6fi Tarsasag tagsagar6l mondhatnak le, hanem a hivatalos kritika célpontja-
iva is valnak. Beothy és Gyulai fentebb hivatkozott vitija pedig arra is ravilagit,
hogy ebbdl az oppozicidbbdl nének ki a falu-viros, illetve a vidék-Budapest el-
lentétparok, s kiilondsen a Beothy-féle nemzetfelfogisbodl (a Taine-i fajfogalom
sajatosan atpolitizalt valtozatabol) kovetkezik a tdsgyokeres magyar irodalom

¢ Vo.: Kosztolanczy Tibor, ,,Egy phalanx?”: Az 1890-es évek irodalompolitikai kiizdelmeirdl Gj
megkozelitésben, ItK, 2008/3, 302-303.

7'S. Varga Pal, A nemzeti koltészet csarnokai: A nemzeti irodalom fogalmi rendszerei a 19.
sz4dzadi magyar irodalomtorténeti gondolkoddsban, Bp., Balassi, 2005, 21.

8 Komlds Aladar, Gyulaitél a marxista kritikdig: A magyar irodalmi kritika hét évtizede, Bp.,
Akadémiai, 1966, 33.

® BeOthy Zsolt, A magyar irodalom kis-tiikkre, Bp., Dursusz Bt., [1992.] [reprint; eredeti
kiadasa: Bp., Athenaeum, 1920], 15-22.
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szembeallitdsa az asszimildlhatatlan idegen irodalommal, mely alatt idével egyre
nyilvanval6bban a zsid6 irodalmat és kultirit értették. J6 példa erre Ignotus és
Szabolcska Mihdly recepcidjanak viltozasa a Budapesti Szemlében. Ignotus A
slemil keservei cimi kotetét 1892-ben maga Gyulai a kovetkez6képpen érté-
keli: ,A szerzd tehetségét bajos volna elvitatni, de a nyelv és verselés muvésze-
tét még jobban kell megtanulnia s leszokni bizonyos izléstelenségekrdl, mely-
be néha az élcz hajhaszata s némi szabadszajasag ragadjak.”'® Nem sokkal ké-
sébb Szabolcska Mihdly 1891-ben megjelent kotetérdl a kovetkezdket olvas-
hatjuk: ,Nem tineményszerd, nem meglepé s nem olyan, mely Gj fordulatot
jelzdé hangot vegyitene a mai magyar lyra megszokott zenéjébe.”!* A kritikus
mar ekkor kiemeli Szabolcska koltészetének legf6bb erényét: a koltéi kifejezés-
mod egyszerliségét, ugyanakkor vallisos énekeit ,,til modernnek” tartja.
Szabolcska és Ignotus megitélése az évtized folyaman ellentétes iranyba moz-
dult el. Ignotus Versek cimt kotete 1895-ben igen kemény kritikat kap a Buda-
pesti Szemlében, melyben a birdl6 tobbek kozott kifejti, hogy ,Ignotus hangja
idegen hang a mi irodalmunkban, azt a nemzeti érzés emldjén taplilkozott
ember soha be nem fogja venni, legfollebb ideiglenesen, mint a hamisitott
bort, melyet johird czég arul [...]”'%. Szabolcska viszont 1899-t6l a Budapesti
Szemle rendszeres szerzGéje lesz. ROla A magyar irodalom kis-tiikrében Beothy
is a kovetkez6képpen nyilatkozik: , Lirink nemzeti jellemét senki sem érezteti
ma tisztdbban és erésebben, mint 6, motivumainak, képeinek és hangjinak
népies és mégis Gjnak tetszd, keresetlen és mégis miivészi egyszeriségében.”'?

Milyen tarsadalmi tapasztalat feltételezhetS a fentebb emlitett és hivatko-
zott kritikik mogott? Talin nem tévedek, ha azt feltételezem, hogy mind Gyu-
lai, illetve a Budapesti Szemle kritikusa, mind pedig Beothy eldszava és iroda-
lomtorténeti koncepcidja mogott is ott taldlhatjuk a modern nagyviros, Buda-
pest tarsadalmi modernizacidjanak tapasztalatit. A kolozsviri sziiletési Gyulai
Pal és a budai sziiletésti Beothy Zsolt a budapesti egyetem tandrai és az Akadé-
mia tagjai voltak, tehat életmoédjuk a modernizal6dé févaroshoz kototte Sket,
kapcsolatuk a vidékkel, a faluval merében teoretikus volt. Viszont a minden-
napjaikban tapasztalhattik meg a kezdetben tobbségében német nyelvi Pest-
Buda kulturalis és etnikai sokszin(iségét. A gazdasagi fejlédésnek, a szazadfor-
dulé tajara a varosi lakossag ugrasszer(i novekedésének s a f6varosi népesség
egyotodét megkozelitd zsido villalkozoi nagypolgarsag és kispolgarsag kiala-
kulasinak koszonhetéen Budapest nemcsak multietnikussa, hanem bizonyos
fokig multikulturalissa is valt. Viszont ezzel egytitt jart egy masik tarsadalmi
folyamat is. Ahogy Gyani Gabor megjegyzi: ,,Amilyen mélyen meghatirozza a
févarosi tarsadalmat az etnikai s egyuttal kulturilis (felekezeti) pluralitas, oly-
annyira jellemzd ra az akkulturici6 (a nyelvi elmagyarosodas) és vele az asszi-
milacié hihetetlentil gyors lefolyasa is.”** Nem csak arrdl van tehdt sz6, hogy a

10 Gyulai Pal, Ignotus A slemil keservei cimi kotetérdl, Budapesti Szemle, 1892/3, 478.

11 6. s., Koltemények, irta Szabolcska Mihaly, Budapesti Szemle, 1892/7, 138.

12 6+5, Ignotus: Versek, U. az Vallomasok, Budapesti Szemle, 1895/4, 155.

3 Beothy Zsolt, A magyar irodalom kis-tiikre, i. m., 234.

" Gyani Gabor, Budapest — tdl jon és rosszon: A nagyvirosi mualt mint tapasztalat, Bp.,
Napvilag, 2008, 46.
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magyar irodalom jovéjét a népi-nemzeti hagyomanyok folytonossigabol fenn-
tartani igyekvé konzervativ irodalomfelfogas a maga szimara igen kevés igazo-
last taldlhatott a modern nagyvaros vilagidban. A tarsadalmi asszimildcié kultu-
ralis kovetkezményeivel mint (legalabb részben) pozitiv fejleményekkel is sza-
molnia kellett, mar csak azért is, mivel a korabeli magyar kultdra meghatirozé
képviselbinek jelentds része (a nemzeti irodalomtudominyt megteremt$ Toldy
Ferenctdl az eredetileg német anyanyelvi Prohdszka Ottokdron at a drama- és
hirlapiré Rikosi Jendig) asszimildnsok voltak. A kérdés sokkal inkdbb az volt,
hogy az asszimilacié folyamatat milyen ,nemzettudati elbeszélések” része-
ként és hogyan integriljak a magyar irodalom multjarol, jelenérdl és jovojérdl
alkotott koncepcidjukba. A kiilonb6z6 nemzeti és irodalomtorténeti narrativik
nyilt konfliktusara azonban majd csak a Nyugat cimq folyéirat megjelenése
utdn kertlt sor.

1908. januar 1-jei ditummal, de val6jdban mir az el6zé év karicsonyin
megjelend 4j folyoirat, a Nyugat mar cimadasaval, szerz6i névsoraval és elsé
lapszamanak szOvegeivel is'® egyértelmien jelezte, hogy a szidzadel$ irodalmi
mezOényében a hivatalos irodalommal szemben kivanja sajit pozicidjit megha-
tarozni. Az els6, programcikknek aligha nevezhetd, a foly6irat cimével ,,diamet-
ralisan ellentétezd” 7 cimaddsu irds Ignotustdl szarmazott, aki a bek6szontd-
ben egy alacsony szinvonalu finn szinhazi eléadas kapcsan értekezik , kelet né-
pérol”. A szinhizi el¢adas valdjdban apropod Ignotus szimadra arra, hogy az in-
dul6 Nyugat irodalmi irdnyat elhatidrolja a népnemzeti irodalomtdl, s a lap
cimében is jeldlt nyugatos orientaciot kijelolje: A nap s az emberiség s a torté-
nelem keletrdl nyugatra tart. Kelet népének is ez az utja, s ha jarja: azon nap
alatt jar, annak az emberiségnek felese, annak a torténelemnek alakit6ja, mint
alegnagyobb nemzetek.”!®

Az \j irodalommal szemben megfogalmazott kritikak nem annyira irodalmi,
esztétikai szempontok szerint, sokkal inkdbb politikai, s a mogotte meghizo-
d6 nemzet-koncepcié alapjan fogalmazédtak meg. Rikosi Jend a Budapesti
Hirlap évnyit6 vezércikkében attekintve az el6z6 év fontosabb politikai és kul-
turilis eseményeit A fiatal garda cimen kitér a Nyugat rovid értékelésére is.
Rakosi s altalaban a konzervativ kritika abb6l a hagyomanyos szerepfelfogasbol
indul ki, mely a kolt6tdl a nemzeti kiizdelemben val6 aktiv szerepvillalast varta
el. Ezzel szemben konzervativ nézépontbdl azt tapasztaltik, hogy az 4j iroda-
lom képviseldi megtagadjak a nemzeti érzést, individualistdk s Rakosi szavai-
val: ,magyar nyelven a magyart becsmérlik”."

Beothy Zsolt a Kisfaludy Tarasag 1908. februari tilésének elnoki beszédé-
ben reagilt az Gj irodalom jelentkezésére. Az 6 kiindul6 kérdése: ,,Abban a

15 Schein Gabor, Budapest territoriziltsiga a Nyugat elsé évfolyamiban = Nyugat népe:
Tanulmanyok a Nyugatrdl és korardl, szerk. Angyalosi Gergely, E. Csorba Csilla, Kulcsar-
Szab6 Ernd, Tverdota Gyorgy, Bp., Petdfi Irodalmi Mizeum, 2009, 127-138.

16 Ebben a szimban jelent Ady Magyar Pimodanjanak elsé részlete, s a Figyel6 rovatban
Gellért Oszkar tollabdl Szabolcska Mihdly kotetének finoman ginyos kritikdja.

7 Eisemann Gyorgy, A modernitds médiuma = Nyugat népe, i. m., 52.

18 Ignotus, Kelet népe, Nyugat, 1908/1, 3.

¥ Rakosi Jends, Az év, Budapesti Hirlap, 1908. januir 1., 4.
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lélekben, mely az életet festve magit nyilatkoztatja meg, megvan-e a belsé
kapcsolat, a lelki k6zOsség azokkal, a kiknek a maguk nyelvén énekel”? Beothy
ennek a k6zosségi elvnek rendeli ald a koltdi egyéniség alkotod tevékenységét, s
a magyar irodalmi mutél a (pontosabban meg nem hatirozott) ,nemzeti 1é-
lek”-nek az érvényesiilését és hatasat, s a nemzeti tradicié folytatasat varja.
El6adasa végén pedig leszogezi: ,Ifju tarsaink, kik a hagyomanyok elutasitisa-
val az idegennek a hagyomanyokat semmibe vevd kultuszaval keresik ma az j
utakat: az igazat csak részességOkben fogjak megtalilni.” Végkovetkeztetése
pedig az, hogy a magyar koltészet csak addig maradhat fenn, amig ,,a magyar
Iélek tolmicsa” marad, s nem addig, amig magyar nyelven verseket irnak.
Rakosi vezércikkére és Beothy elnoki beszédére a Nyugat részérdl els6ként
mindkét esetben Ignotus reagalt,” viszont a lap nyolcadik szimédban A vdros
cimy esszéjében Schopflin Aladar is vitdba szallt Bedthyvel. Ignotus és Schopflin
vitacikkeire is jellemzd, hogy lényegében hasonlé alaprol inditjdk érvelésiiket,
mint Beothy, konklaziéjuk azonban 1ényegesen mas. Ignotus példiul a Taine-i
pozitivista irodalomszemléletre hivatkozva vonja kétségbe azt, hogy az iroda-
lom szamara, mivel ,az Orokletességtdl és a kornyezettdl meghatarozott™!, s
ezért sziikkségszertien kotédik a nemzetihez, elS lehetne irni, hogy nemzeti le-
gyen. Schoplin nemcsak, hogy nem vonja kétségbe a tirsadalmi és az irodalmi
modernizaci6 szoros 0sszefonddasat, a nemzedékek kozotti irodalmi izlésbeli
ellentétet is az életmoddbeli kiillonbségekbdl eredezteti.?? Schopflin is gy latja,
hogy a ,magyar jelleg” a magyarsaghoz tartoz6 egyénben bizonyos fokig dllan-
do, még akkor sem tinik el — ezen a ponton dllispontja Iényegesen eltér Beo-
thyétdl, ha valaki a nyelvét elfelejti. Schopflin azonban valéjaban ezzel vezeti
be a — sajit személyes példdjaval is illusztralt tarsadalmi és kulturilis proble-
matikat: az asszimilacié kérdését. Az 6sszeolvadast — a metafora eredeti vegyé-
szeti jelentésére visszautalva — ugy értelmezi, hogy az Gj népcsoportok asszimi-
lacidja a tobbségi nemzet részérdl sem valamifajta passzivan megélt torténés,
hanem olyan valtozis, mely az asszimildl6 csoportra is pozitivan, mintegy mi-
néségi gyarapodasként visszahat. Eppigy a hagyominy fogalmit sem statiku-
san értelmezi, hanem olyan folyamatosan valtozo6 és Gjraértelmezett tradicio-
ként, mely a jelenkor embere szimara kozvetiti mindazt a tuddst, melyet az
el6z6 nemzedékek felhalmoztak. Ebbdl a perspektivabdl tekintve a mindenkori
jelenkor Gj tirsadalmi és muvészeti fejleményeit sem lehet negativan megitél-

2 Jgnotus, Hagyomany és egyéniség Nyugat, 1908/2, 103106. lletve: I-s. [Ignotus], Utbirat
(A perzekutor esztétikardol), Nyugat, 1908/4, 227-228.

211, m., 227.

2 Nem értik egymast, apak és fidk, s nem érti az egyik, amit a masik csindl. A fia a varosi élet
élénkebb temperamentumat 6rokolte, konnyebben hajlandé az Gjdonsagok befogadasira,
akdr Gj irodalmi vagy miivészi felfogasrdl van sz, akir csak wjfajta szabasa kabatrol. Az apa
a falusi ember konzervativizmusaval évatosabb az Gjdonsagokkal szemben, ifjikori emlékei-
vel egytitt ragaszkodik az ifjikori izléshez is és nem birja megérteni, haragra lobban, ha azt
litja, hogy a fia a maga j eszméihez j formdkat, Gj nyelvet keres. Oneki a kolté daloljon a
falusi életrdl, a paraszt legények és leanyok szerelmeirél dzsentri urfiak és kisasszonyok
virtusair6l. O ezt szereti, tehit neki ez igy van helyesen, s6t egyediil ez mélt6 a magyar
emberhez. Ebben van nemzeti szellem.” (Schopflin Aladar, A varos, Nyugat, 1908/8, 356.
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ni, hisz minden valtozis (még a nemzet torténetére egyébként negativan hatok
is, mint példaul a to6rok hédoltsig?®) ennek a multat a jovével Osszekotd torté-
nelmi folyamatnak a részei. ,Azon milik a magyarsig, hogy valaki az eke szar-
vara tamaszkodva beszél-e az § kedves rézsijaval, vagy a Népligetben
ringlispilezik vele? Budapest nem éppugy része a magyar nemzetnek, mint a
Jaszsag vagy GoOcsej?” — teszi fel a kérdést esszéjének végén Schopflin. Majd igy
folytatja: ,Hidbavalé6 minden rugdal6zas: a magyar megalapitotta a maga varo-
sat itt a Duna partjin, az egyetlen komolyan virosszimba mend virost, ame-
lyet a turani fajnak valaha alapitania sikerilt s ez a tény tiikkr6z6dik az iroda-
lomban is. S tiikr6zédnie kell, ha az irodalom csakugyan hd tiikre akar lenni a
nemzeti életnek. Mi, akik azt mondjuk, hogy meg kell héditani, az eddiginél
nagyobb mértékben, a virosi életet az irodalom szdmdra, igenis, mi képvisel-
juk hivebben és igazabban a magyar nemzeti jelleget, amelyet elleniink akar-
nak forditani.”?

Mindebbdl tehat az kovetkezik, hogy a szazadfordul6 ,kettészakadt irodal-
miban” a konzervativ esztétikai elvekhez k6t6dd6, sajat liraeszményét Petdfi és
Arany koltészetébdl, valamint a népkoltészetbdl meritd népnemzeti irodalom
mindenestil a falu, a vidék vilaigahoz k6tédne, mig a 19. szazad utolsé évtize-
détdél bontakozé modern szemléletl irodalom minden motivumaval, s a mg-
vek nyelvi regisztereiben is a modernizal6d6 nagyvaros, Budapest vilagat jele-
nitené meg? A fentebb elemzett vitaszovegek jelentSs részben visszaigazoljik a
kérdésre adott igenl$ vilaszokat. Budapest territorizaltsagat a Nyugat elsé év-
folyamaban elemzd Schein Gabor is — Anthony Giddens brit szociolégus foga-
lomhasznalataval élve — arra a megallapitdsra jut, hogy ,,amig a nemzeti klasszi-
cista hagyomanytudat a falut, a foldkozeli életet, a népiességet helyezi hom-
lokzati funkciéba, addig a modernista elbeszélések az organikussagot egyelére
nélkilozé varost.”? Azt azonban Schein Gabor is megillapitja, hogy a Nyugat-
ban ebben az évben publikilt irodalmi mivek mintha mis viszonyt sejtetnének
az irodalmi modernség és a tarsadalmi, gazdasagi modernizici6 kozott. Az iro-
dalmi vitdk kdézponti problematikdja a nemzeti hagyomany mibenléte, a tradi-
ci6 és az \j tarsadalmi jelenségek révén is formal6do identitiastudat, falu és
varos, vidék és Budapest szembeillitisaval végs$ soron tehit a korabeli mo-
dernizaciéval val6 szimvetés, melynek révén viligosan elvilik egymistol a kon-
zervativ és modern irodalom képviseldinek allispontja. Mindezzel szemben a
magyarorszagi irodalmi modernség elsészamu férumaként szamon tartott Nyu-
gat szépirodalmi miveiben nemcsak ezekben az években szélal meg a régi,
eltiint vilag iranti nosztalgia, esetlegesen a ,modernséggel szemben ellentétes
bedllitodas”,?° de a kovetkezd években, évtizedekben is szimtalan példat tala-

2 Annak a ténynek, hogy Magyarorszigon masfél évszizadig to6rok hédoltsag volt, éppagy
része van az én életem, gondolkodasmoédon meghatarozasaban, mint ahogy az én beszédem
és irasom semmiképpen sem lehet fliggetlen att6l, hogy Petdfi, Arany, Jokai, Gyulai magyarul
irtak.” (I. m., 359.)

% 1. m., 306-361.

% Schein Gabor, Budapest territorizaltsiga a Nyugat elsé évfolyamaban, i. m., 136-137.

26 1. m., 137.
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lunk erre. Mindez talin nem fiiggetlen att6l a ténytdSl, hogy — miként arra Szegedy-
Maszak Mihaly is felhivja a figyelmet — a ,Nyugat megjelenését f6varosi nagy-
polgarok tették lehet6vé, de szerzéinek tobbsége vidéken sziiletett, és korai
éveinek élményeit tartotta meghatarozo6 érvényltinek. Koltészetiik s szépproza-
juk erésen visszatekint6 jellegl volt.”?” Figyelemre mélté tény tovabba, hogy
1908 6szén Nagyvaradon jelent meg A Holnap cimi antologia Ady €s hat, tobb-
nyire Nagyvaradhoz kot6dé fiatal kolts verseivel. Az antolégia — tdl azon, hogy
a kovetkez6 honapok irodalmi vitainak kézéppontjiba kertilt — az irodalmi mo-
dernségen beliil is jelezte az irodalmi élet decentralizisanak igényét, lehetSsé-
gét is. Falu és varos ellentéte a magyar irodalom torténetében azonban kozel
sem ért véget a Nyugat els6é periddusaval, majd a két vilighabora kozotti (s
maig hat6) népi-urbanus vita eleveniti fel ismét, bar mas tarsadalmi és irodal-
mi Osszefliggésben, ezt a tObb évtizedes ellentétet. Ennek a vitanak a részlete-
zése azonban mar egy masik referatum feladata lesz.

¥’ Szegedy Maszik Mihdly, Konzervativizmus, modernség és népi mozgalom a magyar iroda-
lomban = Sz-M. M., ,Minta a sz6nyegen: A miértelmezés esélyei, Bp., Balassi, 1995, 153.
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SZIRTES GABOR
Régiekre emlékezve. ..

Jelenkori meditacié a Janus Pannonius Tarsasiagrol

A jelentSs irodalmi multtal rendelkezd Pécsett, Varkonyi Nandor és Csorba
Gy6z6 varosiban jelenleg, a kétezres évek elején nem mikodik irodalmi tarsa-
sag. De jure ugyan ma is létezik, de facto azonban nem. A szép reményekkel
mintegy masfél évtizeddel ezel6tt Gjjdalakult, am a haloviny és mar akkor is
er6tlennek tind indulast — a jogi és szervezeti kérdések biirokratikus tengeré-
ben, értelmetlen vitikban torténd — Gtvesztés kovette. A Tarsasagrol az elmult
években semmit sem hallani, rendezvényei, programjai nincsenek, valészing-
leg tagsaga sincs. Egy valamivel azonban rendelkezik: dicsd, figyelmet érdemld,
tanulmanyozand6 multtal. Az 1931-1944 kozott mikodott Janus Pannonius
Tarsasag (JPT) orokségével. Végezetiil a — miikodésképtelensége ellenére is jo-
gilag ,lefoglalt”, a jobbit6 szandéku torekvések szamara ezért fel nem hasznal-
hat6 — nevével.

A multat érdemes tehit megvallatnunk, amit megtettiink mar példaul a Je-
lenkor hasabjain (Lovdsz Pdl, az irodalomszervezd. A Janus Pannonius Tdrsa-
sdg és a Sorsunk — Jelenkor, 2008. november) és monografiink egyik fejezeté-
ben (Két szolamban. Lovdsz Pdl pdalyaképe, Pécs, 2008, 47-87. 0.), ezért most
csak a jelen szamadra kiilonosen figyelmemre mélt6é kérdéseket villantunk f6l.
Példaul azt, hogy mi sziikséges a fennmaradis reményével is kecsegtet, majd
azt megvalodsitani is tudo irodalmi tirsasag létrehozasihoz? Melyek azok az
értékek, amelyek kovetkezetes képviselete elGsegitheti a vonzeré megdrzését,
a befolyds novelését, a politika csdbit6 Oleléseinek elharitisat? Mi biztosithatja
a tarsasag folyamatos, szinvonalas mikodését?

Mindenekeldtt a tirsasag létrehozisa sziikségességét és lehetGségét felis-
merd személyiségekre van sziikség — tizeni a JPT példaja, izeni szimunkra a
Bacskabol az 1920-as évek végén Pécsre kertilt fiatal koltS, Lovasz Pal iroda-
lomszervez6i munkdssiga. A sziikségességet az irodalom (és a kiilonb6z6 mu-
vészetek) erdinek széttagoltsiga, a lehetséges egylittmikodés hidnya, az ezek
kovetkeztében elfecsérl6dé energidk, az egymastol és egymasbol erdt meritd,
ambici6t nyerd kapcsolatok, személyes inspiriciok gyengesége, a kézenfekvo-
nek ting, 4m mégis megvalésulatlan lehet6séggel valo élni nem tudds mutat-
tak az 1920/1930-as évek fordul6jin a mecsekalji virosban. Ott, ahol a hdszas
évek végén mindezek ellenére érdemesnek és elmaradhatatlannak bizonyult a
szellemi erdk szimbavétele. Hiszen kival6 erékkel (Birkds Géza, Halasy-Nagy
Jozsef, Karstner Jend, Thienemann Tivadar, Tolnai Vilmos és mdsok) itt miko-
dik az Erzsébet Tudomanyegyetem, és jelentdsek a ,,helyi” erék is (Dénes Gizel-
la ir6nd, Filep Lajos muvészettorténész, Kocsis Liszlé pap-koltd, Lovasz Pl
koltd, Sasdi Sandor ir6-szerkesztd, Virkonyi Nandor konyvtaros stb.). Csak ép-
pen a két fél egyuttmikodését, osszefogasat kell — a koztiik 1étezd falak lebon-
tdsaval — megteremteni. Nem volt konnyd feladat, de Lovisz és Tolnai vezetésé-
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vel sikeriilt végrehajtani, ami el6feltétele volt annak, hogy az orszag legjobbijai
is fokozatosan megnyerhet6k legyenek. Klebelsberg Kuné példaul, aki a meg-
alakul6 tarsasig orokos elnoki tisztségében részesiilt, vagy Surdanyi Mikl6s, a
népszert — akkor mar Budapesten é16 — ir6, aki elvillalta az elnoki funkciot. Es
igy mar viszonylag konnyen dlltak a timogatok sordba, vagy lettek tiszteleti
tagok a helyi és az orszagos egyhizi és vilagi képvisel6kbdl olyan jelentds sze-
mélyiségek, mint Ravasz Laszl6 reformatus plispok, Viragh Ferenc romai kato-
likus puspok, Zichy Gyula kalocsai érsek, Kapi Béla evangélikus piispok,
Nendtvich Andor pécsi polgirmester, Keresztes Fischer Ferenc pécsi f6ispan,
és végiil, de nem utols6 sorban a tiarselnoki tisztet is betoltd, a tarsasagnak
erkolcsi, anyagi segitséget nydjtd, Lovasz Palt, a fétitkart munkajaban minden-
ben timogatd Fischer Béla alispén.

Levonhatjuk tehat a kovetkeztetést: a tartdés fennmaradas, a folyamatos
mukodés minimalis el6feltétele a tekintélyes ,,vezérkar” 1étrehozasa, az egyete-
mi és egyetemen kiviili szellemi er6k megnyerése, az egyhazi és vilagi szféra
kivalosigainak a tirsasig céljai mellé allitasa, alapos (a JPT esetében mintegy
masfél éves) el6készitd munka. A tarsasidgalapitisnak Pécsett évtizedes, az 1931-
es megalapitast segité el6zményei is voltak: 1920-ban jott 1étre a Pécsi Tudo-
manyos, Irodalmi és Mivészeti Tarsasig, 1927-ben egyetemi hallgatok (Holler
Andras, Kardos Tibor, Kolozsvari Grandpierre Emil, Kovats Jozsef és Patkos
Gyorgy) kezdeményezésére a Batsdnyi Jinos Irodalmi Kor, amelynek tagjai ko-
zil tobben a JPT megalakitisiban és mikodésében is komoly szerepet vallal-
tak. Elengedhetetlen volt a miikbdéshez sziikséges anyagi és egyéb feltételek
biztositasa is. Fischer Béla kezdettdl fogva a Tarsasag rendelkezésére bocsatot-
ta a Virmegyehaza disztermét (amely késGbb a legendas felolvaso6iilések szin-
helyéul szolgilt), tobb intézmény (Baranya Varmegye, Pécs Varos Torvényhat6-
saga, Dunantil Bank Rt., Pécsi Takarékpénztar, Erzsébet Tudominyegyetem, a
varos tobb cége: Zsolnay gyar, BOrgyar stb.) és szimos — az idézett publikaci6-
inkban szerepl6 — maganszemély rendszeres vagy alkalmi anyagi timogatasban
részesitette a Tarsasagot.

Mindez még mindig kevés lett volna az eredményes mikoédéshez, ahhoz
redlis, elérhetd célok, j6 névadd, a Tarsasdg profiljanak viligos meghatarozasa,
mukodési korének kijelolése is kellett, igy a tevékenység kiterjesztése az egész
Dunantilra, szellemiekben a ,dunintili gondolat” képviselete. Az 1945 utin
~kényelmetlenné” vilt egykori névado, Janus Pannonius helyét a forradalmi
lelkiiletd koltd, Batsanyi Janos foglalta el néhdny esztenddre. Pedig — ahogyan
Lovasz Pal mondta a Tarsasag tiz éves jubileumin, 1941-ben tartott beszédé-
ben - ,a fiatal pécsi puspoOk, csalddi nevén Csezmiczei Janos a kiralyi udvar
disze, a »fagyos Ister leghiresebb koltdje« lett s tehetségével bamulatba ejtette
avildgot. A Tarsasagnak Janus Pannonius nevével val6 felékesitésében jelkép is
rejlett. Janus ferrarai tanulétdrsai a fiatal didkban »hegyen tali barbart« lattak.
S ez az idegen, vidéki koltd hazdjit az irodalomnak az egész muvelt vilagtol
irigyelt sziil6helyévé tette, és latin nyelvl renaissance koltészetében is a ma-
gyar teremtd szellemet vitte diadalra.”

A Tarsasag létrejottében jelentés motivald erdt jelentett az, hogy Trianon
utdn sokan a magyar nemzet sorsinak jobbraforduldsat a kulttira — hatirokon
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inneni és tili — er6inek Osszefogisatol, a kultira megajulasatdl vartak. A jelen-
tés kulturilis kozpontok elveszitése, az Gj hatirokon tilra keriilése kovetkezté-
ben tovabb nétt a Budapest-kozpontisag, er6sodott a f6varos ,talsalyossaga”.
AJPT —a Pécs 2010-ben betoltott Eurdpa Kulturalis Févarosa cime elétti egyetlen
— komoly kisérlet volt a hazai kulturalis élet centralizicidjanak olddsara, arra,
hogy a szellemi szféridban is meginduljanak és kiteljesedjenek a decentralizaci-
6s folyamatok. Sajnalatos torténelmi tény, hogy Pécs mindkét nagy, erre iranyu-
16 kisérlete — részben sajit maginak készonhetSen, részben azon kiviil all6
okok kovetkeztében — elbukott. Igaz, az el6bbi mintegy masfél évtizedes tiin-
doklés, az utdbbi pedig igen felemas, dertis/boruas évek utian, azok végeredmé-
nyeként. Pedig mindkettd jelentds hazai és interregiondlis kapcsolatrendszert
épitett ki, megteremtve ezzel a kulturilis nemzeti 1ét mikodéséhez elenged-
hetetleniil sziikséges kapcsolati hal6t, megteremtve tekintélyét, imizsat, még
annak el6feltételeit is, hogy Pécs valoéban a févaros egyik kulturilis ,.ellensulya-
va” vilhasson. Csak egy adalék ennek bizonyitdsara. Magyarorszagon a két vi-
laghabora k6zott mikodd mintegy negyven civil irodalmi szervezddés koziil a
Tarsasag a kovetkezOkkel allt — tobbnyire konkrét — munkakapcsolatban: Ber-
zsenyi Ddniel Irodalmi és Muvészeti Tarsasidg (Kaposvar), Csokonai Kor (Deb-
recen), Dugonics Tarsasag (Szeged), Frankenburg Irodalmi Kor (Sopron), Gar-
donyi Tarsasig (Eger), Gyongyosi Istvan Tarsasig (Budapest), Hollos Matyas
Tarsasag (Budapest), Kisfaludy Tarsasag (Budapest), La Fontaine Tarsasig (Bu-
dapest), Madach Tarsasag (Balassagyarmat), Magyar Irodalmi Tarsasdgok Szo-
vetsége (Budapest), Magyar Irok Kore (Budapest), Méra Ferenc Tarsasag (Kis-
kunfélegyhiza), Orszdgos Gardonyi Irodalmi Tarsasag (Budapest), PetdSfi Tar-
sasig (Budapest), Szabolcsvirmegyei Bessenyei Kor (Nyiregyhdza), Vorosmarty
Kor és Vorosmarty Tarsasig (Székesfehérvir). T6bb hatdron tuli szervezettel is
megtortént a kapcsolatfelvétel, igy példaul az Erdélyi Szépmives Céhvel (Ko-
lozsviar) és az Arad székhellyel mikodd Kolcsey Egyesilettel.

A siker tovabbi biztositékat jelentette az elvszerd, értékalapu mikodés. A
JPT nem tarsadalmi kivilosigok, hanem szellemi kival6sagok egyesiilése volt,
ezért a civil szférdban, a polgari életben természetes titulusokat (dr, holgy stb.)
nem hasznaltdk, ahogyan Lovasz Pil fogalmazott: ,rangnak az ir6 puszta nevét
tartottuk, amelynek a lathaté mu és a magatartas adott értéket”. Visszatekint-
ve a Tarsasag multjira, mikodésére a szinvonal szigora védelme, a mindség
feletti 6rkodés tlinik a szemiinkbe. Tanulsagos ugyanakkor, hogy szamos tirsa-
dalmi-politikai potentit is irodalmi babérokra, a Tarsasagban aktiv szerepval-
lalasra torekedett. A Virdg plispokot felkeresé Surdnyit és Lovaszt az egyhazi
méltdsag a kovetkez6 kérdéssel fogadta: a plispokho6z vagy a koltéhoz jottek-e?
Mire Suranyi bolcsen valaszolta: mindkettéhoz. Jozsef Ferenc kirdlyi fGherceg
is dédelgetett ir6i ambicidkat, verseskotete is jelent meg, egy alkalommal fel-
olvaso6iilésen is részt vett, Am a masodik ajinlkozasiat mar elharitotta a vezér-
kar, mert (Lovasz visszaemlékezése szerint) ,,a f6herceg verselési készségét nem
tartotta megfelelének”.

Figyelmet érdemel a szervezetben tapasztalhaté vildgnézeti semlegesség is.
Nem tartottdk szimon, hogy ki, milyen nézeteket vall. Tiszteletben tartottdk
mindenki meggy6zddését. A tagok kozott igy lehettek kiilonbo6zd felekezetek-
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hez tartoz6 papok — Vargha Damjin, Filep Lajos, Kocsis Laszl6, Sipos Istvan —
és ateistiak egyarant. Igy lehetett ott egyszerre és egyidejiileg példaul a ciszter-
cita szerzetes, irodalomtOrténész Brisits Frigyes és a liberilis bedllitottsagu
ir6, Gjsagir6 Geré Odon, vagy az eltérd irodalmi értékrendhez kétédS Babits
Mihadly és Kodolanyi Janos, Makay Gusztav és Varkonyi Nandor, Csorba Gy6z4
és Veres Péter, Ronay Gyorgy és Erdei Ferenc. Ugyanez nyilvinult meg abban is,
hogy a JPT az egységes magyar irodalom képviseletét vallotta és kovette, a
harmincas/negyvenes években erdteljesen jelentkezd kiilonb6zé irdnyzatok
osszebékitésének szindéka vezette; a torténelem altal elszakitottak, az elszar-
mazottak sziil6foldjikhoz kotését/kotddését kivanta elésegiteni; a tehetségek
utjanak egyengetését végezte. Gondoljunk csak arra, hogy Weores Sindor elsé
verseskoteteinek megjelenéséhez és terjesztéséhez milyen jelentds segitséget
nyujtott. Tartds befolydsinak biztositasihoz az is hozzdjarult, hogy nemcsak a
szépirodalom, hanem az esztétika és a szellemi tudomanyok dpoldsat is a cél-
janak tekintette, és miivelSi (Birkds Géza és Halasy-Nagy Jozsef, Huszti Jozsef
és Vikdr Béla, Tolnai Vilmos és Thienemann Tivadar és sokan misok) szamara
a Tarsasagot nyitotta tette.

A JPT sorsat végérvényesen, az altala 1941-ben utjara inditott Sorsunk fo-
ly6iratét atmenetileg a vezetdk, a tisztségviselOk elvhiisége pecsételte meg. Az,
hogy 1944-ben a németekkel val6 kollaboracié vagy ennek elutasitisa kozil az
utobbit vilasztottik. Ugy keriiltek vilaszit elé, hogy a Volksbund egyik vezér-
egyénisége kéréssel fordult a vezetéséghez: egy hires német professzornak biz-
tositsanak nyilvinos fellépési lehetdséget a Tarsasigban. A vezetdség a kérést
elutasitotta: német (rdadasul Hitler-barat) eléad6 a Janus Pannonius Tarsasig
rendezvényén nem fejthette ki nézeteit. Ezzel a JPT hl maradt elveihez, a népi,
nemzeti érdekek képviseletéhez és védelméhez, am ezzel meghozta sajit vég-
itéletét is. Es ezzel a megcsonkitott orszig, a nemzetkozi régio kisugirzo erével
rendelkezd szellemi centruma besziintette mikodését. Tanulsdgos 6rokséget
hagyva az utékorra arra vonatkozdan, hogy mi sziikséges egy mikoddképes
irodalmi tarsasig létrejottéhez. Igaz, akkor még olyan célokat tlizhetett maga
elé, hogy felolvasdiilésekkel, munkasmatinékkal, értékes konyvek kiaddsaval,
irodalmi mozgalmak meginditdsaval, fiatal tehetségek tra inditdsaval ,az iro-
dalmat nélkilozhetetlen sziikségletté tegye, az irodalom nemzetfenntart6 sze-
repét tudatositsa, az irodalmi lelkiség fényét minél szélesebb korben kisuga-
rozza”. Tudom, Lovasz Pal a Tarsasiag egykori fétitkaranak 1941-ben elhang-
zott és idézett szavaira a mai fil mér kevésbé vagy alig fogékony. Hidba. Viltoz-
nak az id6k. Megviltozott az irodalom tirsadalmi helye, szerepe, funkci6ja.
Megviltoztak a lehetéségei is. Am a Janus Pannonius Térsasig izenetére azért
mégis érdemes odafigyelni. Pécsett is, ahol mikodds irodalmi tarsasag hidnya-
ban is — mindenekelStt irodalmi, miivészeti folydiratainak, kényvkiaddinak
koszonhetéen — az elmult évtizedekben szinvonalas irodalom sziletésének,
élénk irodalmi kozéletnek lehettiink a tanudi/részesei. Az mar a feltételezések
vilagdba tartozik, hogy mikodd irodalmi tirsasig, 1étrejovs irodalom hdza és a
pécsi irodalom muzeuma mellett ez milyen lehetett volna.
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KECZAN MARIANN

Gondolatok a debreceni Ady Tarsasagrol

»,9z4z mulasztds, ezer hidny var pdtlasra, hogy a magyar vidék ajbdl eleven té-
nyezdbje legyen nemzetiink szellemi életének...” — ezzel a kritikus felismeréssel
indult Gtjara 1927. janius 27-én az a kulturilis egyesiilet, amely Ady szellemé-
ben kivinta megujitani Debrecen irodalmi és mivészeti életét. Nem volt egye-
dil ezzel a valasztdssal, hiszen a kolt6 haldla utin Nagyvaradon, Aradon, majd
kés6bb Kolozsvarott is alakult azonos nevi tarsasig Tabéry Géza, Frany6 Zol-
tdn és Jancso Elemér irodalmi vezetésével, dm azok rendre megsziintek néhiny
évi miikodés utian. A debreceni Ady Tarsasag a fiatal felnSttkort is megérte,
hiszen két évtizeden at munkalta a viros szellemi meguajuldsat azzal, hogy be-
mutatta a modern irodalom hazai képviseldit, pédiumot adott a Nyugat ir6i-
nak (Babits Mihdlynak, Kosztolinyi Dezs6nek, Juhdsz Gyuldnak, Szabd Lérinc-
nek, Moricz Zsigmondnak, Kassdk Lajosnak, Karinthy Frigyesnek, Cs. Szab6
Laszlonak stb.), s a sajat soraibol felnovekvé kolt6knek (Juhisz Gézanak, Gu-
lyas Palnak és Liszt Nandornak). Kiallitasi lehetdséget nyijtott képzédmuivésze-
inek (G. Szab6 Kialminnak, Mata Jinosnak, Félegyhizi Laszl6nak, Holl6 Lasz-
l6nak, Kaplir Ferencnek, Vadisz Endrének) és a meghivott alkotoknak (a KUT
tagjai kozil Kmetty Janosnak, Perlrott Csabdnak és Bornemisza Gézinak, vala-
mint Csok Istvinnak), tovibba perspektivat adott a varosi muzsikusoknak (pl.
Szab6 Emilnek abban, hogy Bart6k Béla és Kodily Zoltin zenéjét megismertes-
se, kozelitse a kozonség igényeihez). A kdrvonalazott hirom (irodalmi, képz6-
muvészeti és zenei) szakosztily 1935-ben — Németh Laszl6 hatdsira — hungaro-
logiai csoporttal egészilt ki, amelynek tagjai So6 Rezsd iranyitdsaval nyirségi
telepuléseken végeztek falukutatdst. Ha csak ennyit irhatndnk a tirsasag java-
ra, mar akkor is sokat torlesztett volna abbdl az addssagbdl, amit az elnoki
programbeszéd idézett tételmondata emlit. Az alapszabily kett6s célkitiizése
szerint ugyanis az Ady Tdrsasag nemcsak altaldban az irodalom és a muvésze-
tek apoldsat vallalta a modern alkotdsok bemutatdsaval, hanem a mikodé ta-
gok fejlédésének elémozditisat is. Ez utdbbit illetéen eszmei és anyagi feltéte-
lek el6teremtésére kotelezte magat, s ez tobb akadilyt gorditett elé, mintsem
azt kezdetben gondolhatta volna.

Az Ady Tarsasag eszmei téren egyfajta ellenpontja volt a virosban akkor mar
csaknem negyven esztendeje mikodd, népnemzeti irdnyban elkotelezett, a hi-
vatalos akadémiai irodalmat preferalo, s a Petdfi és a Kisfaludy Tarsasag elvara-
saihoz egyre jobban igazod6 Csokonai Kornek. A két kulturilis egyesiilet job-
bara tiszteletben tartotta a masik mozgasterét, kiegyensulyozott szellemi erd-
viszonyt tartott fenn. Hatarsértés is csak egy alkalommal — 1934-ben - fordult
eld, amikor a mindkét tarsasagban érdekelt Juhdsz Géza a Csokonai Kor felké-
résére Herczeg Ferencrdl tartott el6adast. A k6zonség ,,melegen tapsolt”, Am
az elnok, Pap Kiroly, aki egyetemi tandraként jol ismerte Juhdsz Géza kritikus
szemléletét és irodalmi beillitottsigit, megrétta a felolvasét. A Debreczeni
Fuggetlen Ujsigban megszelléztetett torténet végiil kolcsonos féhajtissal za-
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rult. A két tarsasag irodalmi osztilya a késébbiekben tobb k6z6s programot’ is
szervez. 1934 juniusaban az orszagos jelentSségl debreceni hét névsoriban
ismét egytitt taldljuk Pap Karolyt és Juhdsz Gézat, akik Oldh Gédborral és Gulyas
Pallal, a két alakulat reprezentans lirikusaival 1épnek fel. Négy esztendé mulva
a Csokonai Szinhaz rendezte szinbdzi szabadegyetemen adnak elé felvaltva
harom hénapon keresztiil. Az Ady Tarsasag tagjai a gorog drimardl (Gulyds
Pal), irodalom és szinhiz viszonyardl (Juhdsz Géza), a szinhizlatogatokrol (Thury
Levente), a rendezérél (Horvith Arpad, szini direktor), a szinhazi mifajok ko-
zil a dramardl és az operettrdl (Béber Laszlo) beszélnek. A Csokonai korosdk
deklaraltan a dramai hagyomannyal foglalkoznak: Olah Gabor Shakespeare,
Csoban Endre Csokonai, Pap Karoly Gyulai Pal dramaturgiajaval ismerteti meg
az érdekl6ddket. K6zos szervezésben mutatkozhatnak be Debrecenben a legfi-
atalabb erdélyi ir6k (B6zodi Gyorgy, Szemlér Ferenc és Csuka Zoltan), és a
felvidéki magyar irodalom képvisel6i (Darké Jend, Dobossy Laszl6 és Mécs Lasz-
16). Finom oszcillicié miikodik az irodalmi csoportok kozott: Oldh Gabor ne-
gyedszazados életmivét hamarabb értékeli? az Ady Tarsasiag, mint a Csokonai
Kor, amelynek a debreceni kolté alelnoke volt, s drulkodé jelenség az is, hogy a
konzervativ egyesiilet 1938-ban tagjai soraba fogadja Gulyas Palt és Mata Ja-
nost. Nemcsak a befogadis ténye az érdekes, hanem az ideje is: az Ady Tarsa-
sag — az egyébként masodik, Gn. vita korszakanak® (1930-1938) — a legforron-
gobb idejét éli, s éppen Gulyas Pal radikilis® hangsilyvaltisa miatt szimos
alapit6 tag és alkot6, tobbek kozott a filozofikus muveltségu, ,,vaskos humoru,
egyéni iz(i”> fametszeteirdl és verseirdl egyarant hires Szoboszlai Mata Janos is
kilép.

A két vilaghaboru kozott a Csokonai Kor és az Ady Tarsasig hasonl6 eszko-
zokkel kivanta a varos szellemiségét felpezsditeni. El6addestjeiken nem tore-
kedtek kizardlagossagra, még a konzervativ kor® sem, amely lehetéséget adott
a fiatalabb ironemzedéknek bemutatkozasra, segitette az elcsatolt teriletek
alkot6inak megismerését. A vidék muveltségi szintjének emelésével egylitt pe-
dig a decentralizaci6 igénye is sz6ba keriil. Csobian Endre szerint ,,a vidéki iro-
dalmi tarsasdgokra var a feladat, hogy a nemzeti 1élek igazi sziikségleteit, Oro-
meit — és amibdl tobb van —, fijdalmait, aggodalmait és reményeit kikutatva a
magyar irodalom fejlédésének Gj irinyt adjanak. A vidéki irodalmi tarsasagokra

1 Asztalos Dezsé: A Csokonai Kor adattira. Otven év a debreceni Csokonai Kér életébél. In:
Asztalos — Lakner — Szabd: Kultusz és dldozat. A debreceni Csokonai Kor. Debrecen, 2005.
288. és 296.

2 Kardos Pal: A debreceni Ady Tarsasag huszéves torténete (1927-1947) In: Kardos Pal:
Irodalmi tanulminyok. Bp. 1979. 296.

3 Uo. 299-301. ,,Az [tisztazddott], hogy az Ady Tarsasigban van valami erésen életképes mag,
mert a vitikban jelentkezett el6szor a tehetséges és jol felkésziilt fiataloknak egy egész sora.
Es ezekbdl rekrutilédott az Ady Térsasig masodik nemzedéke.”(301.)

4 Gulyas Pal 1938. aprilis 19-én atveszi az elnoklést Juhdsz Gézatdl, s a programbeszédében
(Tiz év Ady nevében) hangsulyozott faji jelleg miatt tobben (Kardos Laszl6, Kardos Pal, Béber
Liszl6, Horvith Arpad stb.) kivonulnak a tirsasigbol.

5 Kiss Tamds: Mata Janos (1907-1944) In: Epitiink, 1954. V. évf. 1. szim 31.

6 1943-ban Szab6 Lérincnek itélik az ezerpengds irodalmi dijat.
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var ezzel kapcsolatban az a feladat is, hogy olvas6kozonséget toborozzon a
magyar nép tizezreinek sordbol”’. Az Ady Tdrsasag tett tObbet ezen a téren —
kivaltképp a masodik korszak vitdival, egy fiatal ironemzedék felndvelésével, s
a népi irék elinditisaval —, 4m a szellemi utédok (a Magyar Ir6szévetség Debre-
ceni Csoportja és az Alf6ld®) még Otven év elteltével is a megoldason gondol-
kodtak. Eppen a decentralizici6 vonatkozisiban fontos az a tény, hogy a szelle-
mi mihelyként m(ikodoé Ady Tarsasag a nyilt vitaalkalmakon® kiviil egy konyv-
sorozattal (Uj Ir6k) és tobb lapalapitasi kisérlettel  igyekezett nyilvinossa ten-
ni a tevékenységét, torekvéseit. A tirsasag két jelentds folyoirat sziiletése folott
babaskodott: részint a magyarsig dnazonossigit megerdsiteni kiviné népi ir6k
orginumat, a Vdlaszt (1934), részint sajat kiaddsaban a Magyarokat (1945)
segitette életre.

A Csokonai Kor és az Ady Tarsasag kozotti alapvetd kiillonbség Ady Endre
életmivének, ellentmondisos személyiségének megitélésében volt. A kor tag-
jai ,nemzetietlennek, a nemzeti egység bomlasztéjinak”!! tartottik, s azt a
skorlatok nélkiili” szabadsagot vetették a szemére, ami az Ady Tarsasag alapi-
t6i szamara kilondsen kovetendd és vonzo volt. ,A mualkotasnak csak egy
mértéke van — irja Kardos Pl —: a benne megnyilvinul6 tehetség”, s megjegyzi,
hogy a muivészi szabadsig elve kiilondsen alkalmas arra, hogy a kiilénb6z6
muvészeti agakban alkotokat megszolitsa. Az Ady Tarsasag ligyvezetd elnoke,
Juhisz Géza ,,az egységes magyar kozszellem” megteremtése érdekében egye-
nesen a kolté kiegyenlitS(!) szerepére hivja fel a figyelmet: ,Ady koltészete —
halhatatlan esztétikai értéke mellett — arra is alkalmasnak bizonyult, hogy a
fiatalabb nemzedékben egyre inkdbb hidat teremtsen a vilignézeti szakadékok
folott”'2. Tény, hogy a Csokonai Kor elhatarolta magat Ady hatasit6l, am ez
koriantsem akadailyozta meg abban — jorészt a liberalis szemléletd Kardos Al-

7 vo. Csoban Endre: Vidéki irodalmi tirsasigok. A Csokonai Kor Nyiregyhazan, 1932. no-
vember 12. (kézirat — Debreceni Irodalmi Mizeum)

8 Juhidsz Béla, az Alfold egykori fészerkesztdje irja, hogy ,egy jelentékeny kulturalis centrum
igazi szellemi nagykorasagahoz a konyvkiad6 elengedhetetleniil hozzatartozik, szerepét ma-
radéktalanul semmi mas nem toltheti be. Foghijas az a kulturalis 6sszkép, amelybdl a kiadé
hidanyzik” (Juhasz Béla: Meguajulé konyvkiadas?, Alfold, 1982/3, 81. Toviabba az Ady Tarsasag
és az Alfold ez irany kapcsolatirdl vo. Keczan Mariann: Lapok egy f6szerkeszt6életébdl. In
Tanulmanyok a XX. szdzadi irodalom korébdl. Studia Litteraria Tom. XIVIL. 149.

9 ,Kié Ady?”, ,Van-e magyar dramairodalom?”, ,Eurépai-e a magyar irodalom?”, ,Milyen
legyen a radié musora?, , Tanitsunk-e modern irodalmat a kozépiskolaban?” stb. — A témak az
eurdpai valsaghangulatra reagilo esszéirok szovegeiben szovédnek djra.

10 Debrecen folydirat-fenntartasi gondjairdl jegyzi meg Kiss Tamas, hogy a két vilighabora
kozott a megélénkilt szellemi élet ellenére sem volt képes eltartani a varos egy allandé
folyéiratot. ,Jellemzé azonban — irja —, hogy a tirsasig megalakuldsa 6ta, egy évtized leforga-
sa alatt nyolc lap inditasanak vagyunk tandi. (Alkotds 1927, Seregszemle 1932, A Mi Utunk
1933, Rosta 1934, Tiszantuli Figyel6 1934, Valasz 1934, Szamadas 1936, Tovabb 1938)” Kiss
Tamds: Irodalmi élet Debrecenben az Alfold folyéirat induldsdig. In: Alfold 1965. XVI. évfo-
lyam 4. szam 68.

11 Lakner Lajos: Kultusz és aldozat. Bevezetés a debreceni Csokonai Kor torténetéhez. In.
Asztalos — Lakner- Szabo: Kultusz és dldozat. Debrecen 2005, 17.

12 Juhasz Géza beszéde az Ady Tarsasag 1928-as Ady-unnepén. Debrecen, 1928 Gsze (kéz-
irat — Debreceni Irodalmi Mizeum)
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bertnek koszonhetéen —, hogy még életében két alkalommal®® (1908. februar
26-an és 1909. oktéber 24-én, a Nyugat-matiné résztvevijeként) eléadasra hiv-
ja a varosba. A kor jelentds, Am kevésbé muértd kozonséget biztositott, s a
lapok kozleményei is felemasan értékelték a latogatast. Az Ady-recepcio kezde-
ti szakasza ez: szimbolikus figurava ekkor kezd felnovekedni, s ebben nem ke-
vés szerepe van annak, hogy modernségével kapcsolatban legtobben csak a
szakitast érzékelik, s megfeledkeznek koltészetének ,visszatekinté aspektusa-
rol”4,

Ady halala utian Foldessy Gyula és Babits Mihadly nyomatékositja az életmt
kettds természetét, Am az Ady-kérdés még az Ady Tarsasig indulasakor is rész-
leges holtponton® ill. Er6sen konzervativ hagyomanyu varosban pedig jelen-
t6s 1épésnek mutatkozik az irodalmi modernség kulcsfigurijahoz és a Nyugat
szellemiségéhez val6 ragaszkodds. Az Ady Térsasag alapitoi jo érzékkel és len-
diiletesen alakitottak ki egy olyan irodalmi kultuszt, amely nem Osszeegyeztet-
hetetlen a hagyomanyos, a kor altal képviselt Csokonaiéval, amely jol koril-
bastyizhat6 neves alkotokkal'®, az elnoknek vilasztott testvérrel (Ady Lajossal,
aki 1940-ig volt a tarsasig elnoke), legitimalhat6é az 1947-ig megtartott éven-
kénti emlékezd innepségek szertartisai, a Foldessy Gyula targyaival megtol-
tott Ady-szoba révén. Az Ady Tarsasig szellemi 6rokségét szamosan villaltak,
atmutat6 szerepét kiemelték, am annal kevesebben kutattak: értékelé monog-
rafidja még varat magara.

13 bévebben Kardos Pil: A Nyugat debreceni kapcsolatai. In: I.m. 68-101.

14 Szirak Péter: Kanonizacids stratégiak, torténeti konstrukcidk az Ady-recepciéban. In:
Tanulminyok Ady Endrérél. Bp., 1999. 36.

15 Kosztolanyi lestjté véleménynyilvanitisa 1929. jilius 14-én jelenik meg a Tol/ban.

16 vo. Babits Mihdly: A debreceni Ady innepségen, Kettészakadt irodalom. In: Babits Ady-
rél. Dokumentumgytjtemény. Szerk: Gal Istvan. Bp. 1975. 184-9. és 196-217.
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KOSA CSABA

Varostorténet

A mult tavaszon, a Festum Varadinum tinnepi hetének vendégeként harom napot
Nagyviradon toltottem. A szecesszio egykori magyar févarosaban.

Szabadidémben, az egyik napon Ady emlékeket kerestem. Kerestem a kavé-
hazat, amelynek asztalanal egykor a Nagyviradi Naplo hirlapiréi dltek. Krady
Gyula, Ady Endre, Juhisz Gyula... Kis segitséggel végiil ratalaltam, egy szaba-
lyos, szivélyes, kerek téren, vén platanok arnyékéiban.

Még magasodnak ott, korben a régi varadi hazak. Nem is hazak ezek, inkabb
kis palota mindenik, abbdl a korb6l, amelyben Nagyvarad csupa eleven likte-
tés volt, csupa eleven élet. Magyar és modern.

A kavéhaz épiilete, szerencsés moédon, megmaradt. Alighanem annak ko-
szonhetéen, hogy a két vilighdbori k6zott a roman dllam odaajandékozta az
ortodox egyhaznak. Ok vigyaztak ri. Am t6lik is elvette a kommunista Roma-
nia, egyszerden allamositotta. Ily médon vigyazott az épiletre.

A tér egyébként, ahol Adyék egykori kivéhaza — a Miullerdj — all, ma Traian
csdszar nevét viseli. Egykor Széchenyi Istvan térnek hivtak.

Mielétt idetaldltam, a KOoros partjan bokldsztam, a parti sétdnyra hajlé sird
lombozatu fik alatt. Latvan, hogy eltévedtem, kerestem valakit, aki utba igazi-
tana. Az ember megérzi, hogy kiket érdemes megkérdezni egy Trianonban el-
kobzott hajdani magyar varosban.

Példaul kopott 6ltozéki, galambész haja, esett, szép szomoru feji férfia-
kat. R4juk van irva, hogy magyarok.

Egy ilyen idésebb ur szegdédott mellém, és kisért el Adyék kiavéhazaig, az
egykori Széchenyi térre. Odamenet — némi varosnézd kertil6t téve — befordul-
tunk egy régi viradi utciba, amely még Ady Endre ldba nyomit 6rzi. Az 6reguir
ramutatott az utcatiblara:

— Primariei. Vagyis Varoshédza utca. Két-hirom éve hivjik igy.

— Es azel6tt?

— Elé6tte Ion Antonescu nevét viselte. Antonescu marsallét, a masodik vilag-
hibords romin hiboruas blindsét.

Visszahatraltam az idében.

— Vajon mi volt a neve ennek az utcanak a szabadsagharc el6tt? — kérdeztem
az Oregurat.

Gondolkodis nélkiil felelte:

— Német utca. igy nevezeték a kozépkor 6ta. Az itt elszillisolt német kato-
nék, zsoldosok utian. De a tizenkilencedik szizadban mar magyarok lakjak.

— Es Ady koriban?

— Teleki utca volt. Grof Teleki Laszl6ra emlékeztetve.

— Aki a Kegyenc cim( zsarnokellenes dramat irta 1848 el6tt?

— Meg akit 1849 utin halalra itéltek. Késébb kegyelmet kapott. Kiizdott az
1848-as torvényekért, de Ferenc Jozsef csapdaba csalta. Reménytelennek latta
a becsiilete megérzését, a hazija jovéjét. Ongyilkos lett.
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Teleki Laszl6 nevét mindjart Trianon utdn eltiintették. Feltették helyette a
tablakra Vasile Alecsandri nevét. Hisz évig ott is maradt.

— Alecsandrit, a kolt6t mi kototte Varadhoz?

— Ide semmi — valaszolt az 6regar. — Moldvaban sziletett, ott élt. Politikus-
ként Moldva és Havasalfold egyesitését szorgalmazta.

Eszak-Erdély visszatértével az egykori Német utca megint Teleki Liszl6 utca
lett. Négy esztenddre. Aztan megérkeztek a szovjet csapatok, és maris Visinszkij
nevével taldlkozhattak a varadiak.

O volt a hirhedt sztilini alkotmany megalkotéja. Az 6regurra néztem:

— Sztalin haldla utan nyilvan levették a nevét!

— Kicsit azért vartak — mondta. — Egészen 1970-ig. Akkor nevezték el az utcat
Leontin Salajanrol.

— Benne kit tisztelhetiink?

— A roman munkdsmozgalom kiemelkedd alakjat. 1990-ben pedig vissza-
kaptuk Antonescut. Most, Gjabban Primariei utca... El ne feledjem, r6vid ideig,
két-harom évig Transilvania utca is volt. Visinszkij és Salajan kozott.

— On minden tud — mondtam a galamb®sz, kopottas ruhdja éregirnak. —
Mintha lexikonszerkeszt6 lenne.

Kicsit meghajtotta a fejét:

- O, dehogy... Ebben az utciban éltek az Gseim. Itt sziilettem én is, nyolc-
van éve. Es itt lakom most is.
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SZEPIRODALOM

UTASSY JOZSEF
Onkritikus
Kardos Laszlonak

Bennem a kolté még
alvo dundi gyermek,
s ba szeretsz egy kicsit,
emelj fol magadhoz,
mondj mesét, olelj meg.

Féltve orzott kincsem,
a toll, jaték-fegyver.
Mindenkit szeretek,
mindenkit imddok
macko-szerelemmel.

A rimes, balk szavak
Még épitékockdk,

s ha kész piciny bdzam:
— Bdcsi, gyere nézd meg!
mdr tipegek hozzdd.

Bennem a kolté még
alvo dundi gyermek,
de édes dalmombaol
folriadok mdr, ba
Sirnak, énekelnek.

1962. aprilis

(A ko1t6 hagyatékabal)
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TORNAI JOZSEF

A nappal éjében, az éjszaka nappalaban

Fiatalon meghalni?

Nem, nem akartam fiatalon,
batvanévesen és most féluton

a kilencuven felé sem. Az oregséget
vdlasztom. A remegé térdeket,

a fél szemet, a sziv reccsenéseit,

az elpattant szerelmet,

a libegést, a lépcséi megtdntoroddsokat.
Tegnap leguggoltam

egy kéért, nem tudtam

foldllni. Minden 6rdban rosszabb
percek. Orvosok, tigrisek

az aggkor barasztosaban! A bolnap
kodos, a vér liiktet

még egy ujabb tavaszért.

Volt idd, bogy a fdakkal a

sorsomat is megbeszéltem. O
csiko-arcom, uszdsom a Duna
egyik hindrosdbol a mdsikba!
Tarts ki, vén szikla, vdllald

a repedések nyogéseit. Senki

sem szabta meg, meddig
fogédzkodbatsz az ajtofélfdaba.

Még semmi nem dolt el, hdtha fekete
tiicsokké valtan is énekelsz

mégis ujabb Gszoknek és Gszoknek,
és a felbok gyorsabban menekiilnek
a szél ell, abogy a bdzad
ropoguva-csattogva Osszeomlik.
Még van idém, mondom valakinek,
aki nem ellenségem,

nem testvérem, csak dll nyitott
szemmel a nappal éjében,

az éjszaka nappaldaban.
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Sej, daré, dinaré

Minden napom de kényes,
utam ér a végébez,

sej, daré, dindré,

dina, dina, dindré!

Holnap csontom a rdké,
bolnaputan egy drké,
sej, daré, dindré,

dina, dina, dindré!

Ha nem érzem, ki vagyok,
ba kioltjak a ldangot,

sej, daré, dindré,

dina, dina, dindré!

A fejem ha bibddzik,
csak atomom torndz itt,
sej, daré, dindré,

dina, dina, dindré!

Vércse leszek, csicsorke,
ujabb ndszok gyiimolcse,
sej, daré, dindré,

dina, dina, dindré!

Nem is koltd, sejehaj

Nem jott fol a telibold,
nem jott fol a telibold

a nagy égre.

Csak én megyek egyediil,
csak én megyek egyediil
a sotétbe.

Csillag ragyog

kis pej lovam nyakdn,
nem kantadr,

nem is kolto, sejebaj,
nem is kolt6, ki a
lanyokboz nem jar.
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S. CSOMA JANOS
»aki ivott az ég vizébol”

Az ég vizébdl inni kellett
Bella Istvdnnak balni kellett
orokiil éroklétét kapja
akinek elesett az apja
Akinek anyja elevensziil
magzata ugy bull foldre mint a ké
az ég vizébdl inni kellett
dlomra ddlni apa mellett
Bella Istvdnnak balni kellett
dlomra ddlni

dlomba mulni

az ismeretlent megtanulni.

Innen jovébe
Nagy Gasparnak

Gdsparom!

Mi is 6sdllatok lesziink

ba kivet a l6szfal

annyi év utdn

mit tudjdk azok

mik is voltunk egykor

de ismétlodik

minden ujra tdn

igy ba ujfent

lebuzoédik a tenger

a felszdrado parlagfoldeken
megjelenik valami furcsasdg
s felmutata az Ur

Ime az ember.
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7E€zé

Zézé a drdga oregember

tlizb6l mentett begedii-tulaj

bogy vitte hiuizta vonszolta a terbet
naponta tépte szdjdt fel a jaj
szemekkel kancdt jo csédort igézett
de szerencse rd ritkdn taldlt

és eltemetett minden jobardtot

és megirta a nekrolégokat

Aztan maga is —

K6lt6 j6 utat!

Emlékezd sorok

Berda J6zsethez

Isteni bang

mely alant sziiletik
meghallod

ba eljut

fiiledig.

Stimmung

Ttinik édes kincsiink
szép Napunk

tiitkroz a toban
osszes csillagunk
boldkoéros ebek
feljott holdatok

én lampafénynél
Dantét olvasok.
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KEREK IMRE
Kodaly

Szélcsendben, zugé vibarban
szolit immadr szakadatlan,
[fii koziil, tavaszi lombbol
tizenget a csillagokbdl.

Tul a semmin, a baldlon,
litktet, mint eleven dram,
csontot 6rlo televénybdl
makacs hite ég felé tor.
Vejnemojnen zengd huirjan
gdtakat-szakité bulldm,
zsoltdarokban, balladdkban
tiszta bangja zeng bibdtlan,
tiindokol mind fényesebben
égretdrt gyermekszemekben,
s testi hidnydt betoltvén,
megmarad, mi benne torvény.

Henry Moore: Kiraly és kirdlyné

tilnek a tdjban

mozdulatlanul

stlyos keziik oliikbe ejtve
mogottiik dombok mezdk

nézik a felbénydjak vonuldsdt
Nap Hold csillagok gyultdt hamvaddsdt
ballgatjak némdn

labuk eldtt a viz

torlodo szerteporlé bullamainak robajdt
kerekre-koptatott

kavicsok ovdl kagylok koccandsdit
Dparban orokké

szikdr-meztelen testiiket kitdrva
szélnek bonak esének
szembefesziilve

az Idé meg-megujulé
lovasrobamaival

fejiikon a korona rezdiiletlen
tilnek a tdjban

folmagasodva Gsi

nyugalomban kiraly kirdlyné
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Tovabb lobog

Minket a szerelem baldlra itélt,
vetkdztet csontig meztelenre.
Atvilagit rajtunk a védtelenség.
Elfogyunk lassan, egymdst olelve.

Arcunk mogott a Nap tovdbb lobog.
Osszeforrunk: két kdapolna-virdg.
Kinyujtott testtel, mint a szarvasok:
Holdig szokkennek folottiink a fak.

(Koszontjik a 70 éves koltot!)
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INTERJU

Az emlékezés tava
Szasz Imrével beszélget Albert Zsuzsa

Eo6tvos kollégista volt, a magyar szellemi élet legjavahoz tartoznak, akik
egykor az Eotvos kollégium tagjai lebettek. Szerencséje volt, hogy az utolsé
években sikeriilt még az E6tvos kollégium igazi arcdt, igazi hangulatdt meg-
éreznie. Itt volt egy jelszo.

Keresztury Dezsé, a kollégium akkori igazgatdja talalta ki, mindnyajan elfo-
gadtuk : ,Szabadon szolgil a szellem.”

Ott is fiiggott bires konyvtdaruk faldn, kébe kellene vésni. De mire valaki
az Eotvos kollégiumba keriil, a didkélet alacsonyabb pdlydjdt futja meg, amely
ezuttal a kaposvdri gimndzium volt. Oda persze a csaladbol indul. Arrél van
520, bogyan lett Szdsz Imrébdl Szdsz Imre? A csaldd kaposvdri, Szdsz Imre
viszont Budapesten sziiletett.

Apam, noha budapesti volt, valamilyen oknal fogva az dllattenyésztés irint
vonzodott. Az 6 csalddjit nem igazdn ismertem, vagyonos csalad volt, és volt
valamiféle birtoka, aminek az allattenyésztési részét a habord utin rabiztak.
De apam feleségiil vette anyamat, a kés6ébbi Darnay Kdlman mazeum létreho-
z6janak, igazgatéjanak, Darnay Kialmannak a lanyit, aki siimegi volt. Es az én
egész csaladi életem ehhez a Darnay csalidhoz koét6dott, Siimeghez. Aztan a
huszas évek végi gazdasagi valsag miatt apam hol ide, hol oda vet6dott a mun-
kakeresésben, végil aztan kikotottiink Kaposvaron. Ahol szintén voltak Darnay
rokonok, tehat ha én arra gondolok, hogy csaladi kotédés, az teljes mértékben
a Darnay csaldd. Nagyapamrol utca is van elnevezve ma Siimegen. Amit Ossze-
gyujtott a mizeumnak — kivéve a Kisfaludy gydjteményt, ami ott van Simegen
—, az lényegében nincs. Mert egy haboru alatti dontés folytin atvitték az egész
gydjteményét ladidkban a keszthelyi miuzeumba, hogy ott egy Balaton-kornyéki
muzeumot allitsanak fel, de a hdbord miatt mar ki sem pakoltdk. Jottek az
oroszok, ladastul beraktik a vonatba, elvitték, és Zalaegerszegen az egész vo-
natot szétbombaztik. Ebbdl a gyljteménybdl nem maradt meg, csak az a par
darab, amit itt 1at, vagy a csaldd rokonaindl. Ami nagyapamnak nem volt elég
jo, vagy tal sok volt neki, s azt gy odaadogatta a csalddnak.

Els6 regénye, a SzOl a sip, 1953-ban jelent meg.

Moricz Zsigmondot beleimadva irtam a $Szo/ a sipot, azt hiszem, hogy torté-
nész munkanak nagyon tisztességes, j6 munka volt, egyébként pedig egy Mo-
ricz Zsigmond imiticié, kovetés, a nekem akkori Irdistent probaltam utinozni.
Egyetlen egyet nyugodtan magam mellett mondhatok, hogy nagyon alaposan
folkésziiltem torténészként. Erre az E6tvos Kollégium volt a jé minta.

De mdr buszonkét éves kordban konyvkiadoi szerkeszto lett.

Konyvkiadoi lektor és szerkeszt$ voltam, ezt nagyobb részt Keresztury De-
zsOnek és a Franklin Konyvkiad6 akkori vezetSjének, a kivialé muiivészettorté-
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nész Zidor Anninak kdszOnhettem. Kaptam munkékat és lektordlni valdkat,
hogy némi pénzt keressek a Kiad6tol. Azel6tt nem voltak lektorok, vagy nagyon
kevés lektor volt a kiadékban, talin meg lehettek elégedve a munkdmmal, s
amikor atszervezték és allamositottak a kiadokat, akkor odaraktak lektorokat,
és engem folvettek egyik lektornak a kiadéhoz, feltehetSleg Keresztury ajanla-
sara. De Zador Anna is, azt hiszem, hogy kedvelt és becstilt. Ami irodalmi ajan-
last, kés6ébb, idénként, azt kell mondjam, valami cenzori munkit is jelentett,
barmilyen szorongva gondolok is erre a részre. De kitiiné emberek, legaldbbis
mai szemmel mérve kitdné emberek voltak akkor ezekben a lektori poziciok-
ban, mert a Franklin egyesult a Révayval, és ott olyan lektorok voltak, mint
Csatl6s Janos, aki aztan Svédorszigba ment, és ott nagyon sokat segitett a
magyar irodalmon, Domokos Maityas, aki ma is roppant aktiv, Réz Pal, Lator
Laszl6, folytathatnam a névsort.

Es az igazgato, Illés Endre.

Illés Endrét nem taldlta a Part elég jonak, 6t leraktak muszaki vezetdnek,
elSttink Oridsi volt a tekintélye, hivatalos beleszéldsa nem volt az irodalmi
dontésekbe, de a véleményét nagyon respektiltuk. Mindig kineveztek valakit,
egy partkatonit, egy nem nagyon jo irét, vagy valakit a Kiadé6 élére, az volt az
igazgato, Illés Endre hosszu ideig csak mszaki vezetd volt, aztin késébb a
lektoratus vezetdje. Akkor mar komoly beleszoldsa volt az irodalmi dontésekbe
is, sokkal késébb, sok év milva igazgatodja is lett a Kiadénak.

Maga akkor irta a Vizpari kalauzt, a Horgaszbottal irtam cimii kedves kény-
vét, Egy kutya torténetét, a Basdt, aztdn gyerekregényeket. Ezek otvenbat
utdn jelentek meg. Otvenhat miatt?

Igen, mert volt egy konyv, amit eltiltottak. Es akkor aztan itviltottam ilyen
artalmatlan témadkra.

Ez olyan torténet, mint Fekete Istvdn ,gyerekregényei”, meg Kormos,
Weores Sandor gyerek, illetve gyerekeknek valo versei.

Sokan beleszorultak abba, hogy gyerekkdnyveket irjanak, amelyeket sokkal ke-
vésbé keményen itéltek meg, a szerzdjiiket inkdbb eltiirték, noha nem szerették.
Gyerekkonyveket konnyebb volt kiadni, ilyen az én horgdsz targya konyveim egy
része, kivéve a Vizparti kalauzt, amelyik szerintem tObb mint horgasz konyv, vala-
milyen tarsadalomkép is. A Vizparti kalauzt azért irtam, mert mas konyvem nem
jelenhetett meg. irni szerettem volna, ezt megengedték.

A Sz0l a sipra mindjdrt kapott Jozsef Attila dijat 1954-ben, de jellemzd,
bogy legkozelebb '88-ban. Kozben semmi.

De azt kell mondanom, hogy a J6zsef Attila dijat, egyszertien gyermeteg hia-
sagbol, nem vettem it, mert k6zolték velem, hogy magasabb foku dijat kapok. S
aztdn ott iltem, fololvassa az els6 kategdridt, amire mondtak, hogy jelolt vagyok,
aztan nem voltam benne, a masodik kategoriit, ott se voltam, és mielStt harma-
dik kategdria névsor elkezd$dott volna — ez a Fészek klubban volt —, folalltam az
asztalt6l, elmentem és nem vettem it. Meg kell mondanom, hogy ez gyermeteg
sértédés volt, de akkor még gratulaltak is, hogy nekem van batorsigom ezt ten-
ni, holott egyszerdien csak egy hiilye, sértédékeny, hia kolyok voltam.

Amikor 1969-ben megjelent a Gyertek este kilencre cimii regénye, nagy port
vert fol, botrany is volt koriilotte. Ez annak a nemzedéknek erkoélcsrajza, ame-
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lyik nagy illuziokkal indult, aztdan beleszoritottdk egy olyan magatartdsformd-
ba, ami szabadsdgnak ldtszott, kozben a szabadsdg elvesztését jelentette.

Az igazsig az, hogy én ezt tiz évvel kordbban irtam, és tiz évvel korabban
letiltottak. Valami olyan vardzsszoval — ez akkor a varazsszo volt —, hogy ,.egzisz-
tencialista” szemlélet. Amit, minthogy én filozofiailag szégyenletesen mivelet-
len vagyok, nem tudtam felfogni, valahogy én azt a viligot prébaltam ebben
dbréizolni, amit ismerni véltem. Sok volt nekem, hogy ezt a konyvet letiltottak,
és akkor, legaldbbis szépiroként, meg is bénultam egy darabig. Tiz évvel ké-
s6bb aztan engedélyezték, akkor mar nem volt nagy ligy, majdnem nydijasan
irtak réla, de hat akkor mar mads volt a vildg, mint mikor megirtam.

Tudniillik, amikor keletkezett, a napi életbdl val6é személyes, néha alig fol-
mérhet6 kivonulis regénye, ami az 6tvenhatos forradalom bukasa utan az ér-
telmiséget elfogta, hogy nem politizaltak, de a dramak beliil, maginéletben
novekedtek, folytatodtak, szertelenedtek. Egy olyan tarsadalmi érintkezési for-
ma alakult ki az én tapasztalataim szerint a kdzéposztilyban ’56 utdn, ami
kozvetleniil el6tte nem létezett. Nekem nagy sokk volt, hogy nem jelenhetett
meg, aztin amikor megjelent, olyan nydjasan vallon veregettek.

Ebben az idében rengeteget cigarettdztak az irok, meg mdsok is. Sokan
ezért baltak meg kordn. lvds, szerelmi szabadossdg, ez volt a szabadsdg egyet-
len kiélési formdja.

Igy van. Pontosan errél van szé. Holott én taldn ennyire elvontan nem mér-
tem fol, hogy mirél irok, én arrél irtam, amit tapasztaltam a viligban. Es ezt
semmiféle ideoldgidval semmiféle kapcsolatba nem hoztam.

Emlitette, hogy szépiroi miikodése egy darabig megtorpant, akkor ezért
tobbet forditott? Nekiink a csalddommal nagy élményiink volt a Moby Dick.
Ez a forditds taldn az elvesztett otevenhatos kiizdelem kifejezése lebetett.

A forditas egy ideig, kozvetlenil ’56 elétt, és aztin sokdig '56 utdn is,
egyrészt megélhetési kényszer volt, de masrészt, azt kell mondanom, hogy
irodalom megvalo6sitasi potcselekvés. Ami ma nem nagyon torténik meg, hogy
megjelenik valakinek a forditisa, mondjuk barmilyen forditds, ami nagyon
jo, és akkor a fél bariti kor rohan és gratuldl hozza. Az akkoriban teljesen
koznapi dolog volt. Tehit ha megjelent mondjuk egy forditas, hogy mést ne
mondjak, a Kiadé vezetdjének, aki szintén nem nagyon publikalt, Illés Endré-
nek Stendhal forditasa, vagy barkié, akkor azt elolvastuk, odamentiink hozza,
letiltiink és Gigy beszéltiink réla, mintha § maga irta volna. Tehit ez irodalmi
potcselekvés volt, amely egyébként nagyon joé forditdsi hagyomanyt hozott
létre. A Moby Dick irodalmi villalkozas volt, a nehézségét, a stilaris hajlatait
megprobalni visszaadni, remélem, hogy sikertilt, és oriilok, hogy megcsinal-
hattam.

Nagylélegzetti munka. Nemcsak azért, mert tengerrdl szol, hanem egy el-
batdrozdsrol, bogy Abab kapitdany bosszut akar dlini azon a febér bdlndn,
amely miatt elvesztette a fél labdt. Ennek a barcnak a gyonyoriisége, ke-
ménysége és eszeveszett szenvedélye a veszteség keseriisége minket fejezett
ki, az otvenbat utani években.

Valamilyen megszillott odaadés ez a harc egy j6 vagy rossz cél miatt. Tele
van a vilag, illetve a természet, illetve az emberi természet filozo6fiai dbrazolasa-
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val, ilyen vagy olyan formaban. Tehit sokszor majdnem jatékos, maskor rette-
netesen dramai formiban. Ez a legszokatlanabb regény — megkozelitését, a
mondanivaléjat, majdnem azt kell mondanom: filozofiai tartalmat tekintve —,
amit én valaha is forditottam. Nem egyszertien dramai, majdnem azt kell mon-
danom, hogy transzcendentilis filozofia.

Voltaképpen romantikus mii a Moby Dick, romantikdnak mondjdk azt is,
amikor valaki a természetbe visszavonul. Még akkor is, ba szociogrdfidt ir,
tarsadalmi mondanivaldjdt is kiéli benne.

Ez a vadaszati szociografia mar egy kés6bbi dolog. Magam nem vadisztam,
de annyit jartam vadaszokkal, és annyit hallottam réla, hogy Ggy lattam, ez a
kiilonleges vilag, ami a vaddszat, ez a ,rezervitum”, nagyon erdsen tiikrozi a
magyar tarsadalom feudalis, diktatérikus berendezkedését. Annyi mindent
hallottam, annyian meséltek rola, hogy gy éreztem, nagyon fontos volna vala-
mi médon megirni. S akkor nekildttam anyagot gydjteni. Sok Osszetitk6zésem
volt a kiaddsaval kapcsolatban, mert hiszen személyi érdekeket érintettem, itt
majdnem feudalis kivételezettség is jelentkezett.

Ez a Pdrt kivételezettsége volt.

A Part és a kiilonb6z6 helyi partnagysiagok kozponti partnagysagok kivétele-
zettsége, rengeteg emberrel elolvastattik, mikor el6szor megengedték, hogy
kinyomtassik, akkor ledllitottak kinyomtatds kézben, és még ki kellett htzni
kiilonbo6z6 részeket. Azok a kiad6i emberek, akik a nyomdaval kapcsolatban
voltak, baratok voltak, tehdt megszerezték az eredeti levonatot — meg is van
egy kotetben 6sszegyujtve —, amibdl késébb muszij volt, kihtzni ezt, azt, amazt,
hogy egyiltalin megjelenjék. A megjelenés elképesztd szertartds volt. Annak az
évnek a kardcsonyan, mikor kész lett a konyv, Illés Endre behivatott, atnyujtott
egy példinyt nekem, hogy ez megjelent, de forgalomba nem fog kertilni, csak a
Partkongresszus utdn. A Partkongresszus marciusban volt. Ezt az egy példanyt
adom neked, a tobbit elzirom pancélszekrénybe, ami itt van a kiadénil, Es
nem is kertlt forgalomba nyilvin azért, mert a Parton belil ez is egy érv lett
volna a kicsit elnéz8bb, Aczél-féle politikai magatartidssal szemben a kemé-
nyebb, taldn a Biszku Bélaval fémjelzett politika szimara. Tehat ha megjelenik
a Partkongresszus elétt, akkor a némileg enyhébb, megenged6bb partvonalat
tdmadadsi feliilet érte volna, hogy lam, ilyen konyveket engedtek ki! Ez a kong-
resszus marciusban volt, és majus végén engedték a konyveket a kdnyvesbolt-
ba. Akkor is meghuzva, tehit nem abban az dllapotdban, ahogy kiszedték, ne-
kem van egy példinyom nyomdai levonatokbdl, amiben benne van nagyjiban
az egész eredeti.

A '87-es Ménesi Ut volt a mdsik nagy siker. Nemcsak politikai, dokumen-
tativ jellege miatt, hanem taldlgatdsok voltak, egy riporternd botrdnyosnak
tartott szerelmi jelenetei miatt is, amirdl azt biszem, mégsem volt oncélu.

El6szor is a regényt arra tudtam igazin f6lépiteni. Nem akartam egy tOrté-
nelmi, oknyomozo6 regényt irni, hanem megmaradt benyomdsokat, az életre
tett hatdsokat utélag felidézni. Es erre egy szerelmi kapcsolat, mint tudjuk,
elmesélésképpen, érzelmileg nagyon alkalmas lehet, mert hiszen ott van meg
az intimitds, ott nyilik meg az, aki a szerelmi kapcsolatban van, olyan témak-
ban is, amelyek nem tartoznak kozvetlentil a szerelmi kapcsolathoz. Ebben a
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regényben magyar szerzéként el6szor — mert kilfoldon ez mar ment —, bele-
mentem a szerelem részletes fizikai leirasaba, amiért sokan karhoztattak, de
hala Istennek, kaptam dicséretet is érte.

Ménesi ut (részlet)

Talan 48-ban a mind erésebb kommunista frakcié akkor vagy Kardost, vagy
Nagy Andrast akarta elnokké valasztani; a kollégium szambelileg nagyobb ré-
sze, még azok is, akik egyébként kedvelték a jeldltet, sok mindenben egyitt-
mukodtek a kommunista frakciéval, Ggy érezték, hogy kotelességiik védekezni
e kiviilrdl gerjesztett, s a kollégium szabad szellemével ellenkez6 nyomdssal
szemben. Igy hit szabilyos 6sszeeskiivésben olyan jeloltet kerestek, aki politi-
kailag nem kihivo, akinek megvalasztasit nem lehet nyilt politikai skandalum-
ma, nyilt ellenforradalmi indulatok megnyilvinulasava felfajni, s aki mégis ta-
vol all a frakcioktol, s megvalasztottak a legfélszegebb, leginkabb a szaktargya-
inak €16 filoszt, az altalanosan elismert képességi klasszikus filolégust, nyel-
vészt, Vekerdi Joskat. Burcsa nem volt ott a valasztason, késdbb érkezett, talin
hangversenyrdl, s amikor belépett az ebédlébe, az egész kollégium gonoszko-
d6 hajlama fellobbant egy lathatatlan szikrat6l, s mindenki orditani kezdett:
,Eljen! Eljen! Maga az elnok.” Burcsa odament a zongorihoz, megfordult, ri-
konyokolt és elmosolyodott — boldogan? diadalmasan? hatalomra szomjasan?
—nem tudom: ez a vOros szakallas arc 6hatatlanul a silyosabb jelzéket vonzza.
Azutin mar nem is tudom, mi tortént, a kollégium rohogott, talin legdlydzta
az akkori negyedéves Burcsit.....Vekerdi nagyon hamar, talin mar masnap le-
mondott, akkora nyomds nehezedett rd. Utdna a kollégium engedelmesen
megvalasztotta Nagy Andrast. Ha nem vagyok olyan apolitikus szamar, mar
akkor érezhettem volna, hogy ez a kollégium vége, most reccsent meg el6észor a
szellemi szabadsag épiletviaza a lezadul6 politikai lavina alatt. Pedig ez még
Keresztury idejében tortént, 6 mesélte annak idején, hogy masnap behivatta
Révai, és Révaitdl épp akkor jott ki a frakcid négy vagy Ot tagja, amikor odaérke-
zett.

Emlitette az el6bb, bogy kellett az a keret, beszélgetések szerelem koz-
ben. Kés6bbi konyvei is voltaképpen ilyen keretes elbeszéléseknek foghatok
fel. Amelyek ezutan kovetkeztek, tulajdonképpen kisregény méretiiek, a Me-
gyek, ha elbocsitasz, a Sahriar éjszakai, Az emlékezés tava. Stilisztikailag na-
gyon érdekes valamennyi. Nekem feltiint Szdsz Imre nyelvi tudatossdga: azt
a bétkoznapi kulturdlt értelmiségi nyelvet alkalmazza, amit nyilvdn 6 maga
is, meg a hozzd tartozok is baszndlnak. Ugyanakkor jellemezni nagyon erd-
sen tud, jo megfigyeld, jo leird, egyébként nagyon szeretem a leirdsait. Vajon
elgondolja, hogy nekem kedvem van valamit irdsban dbrdzolni, vagy ennek
is van szerkezeti funkcioja? Hogy nyelvileg akar jellemezni, nyilvdnvalo, és
nagyon jo.

Val6ban akarok jellemezni, és borzaszt6 sokat dolgozom rajta. Tehat én 6t-
szOr atjavitok mindent. Nem hinném, hogy beképzelt ir6 vagyok, de két dolog-
ban biztosan — mar mostan a hagyomanyos regényiras mértékét mérve, és nem
a modern ,szovegirdst mértékét’—, két dologban biztosan j6 vagyok: jol szer-
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kesztem a kdnyveimet, sok munkdval, és a magyar nyelvi képességem, hogy ugy
mondjam, nem rossz.

Elég bosszu ideig volt a Szépirodalmi Konyvkiadoé szerkesztdje, utdna a
Magyar Szemle fémunkatdrsa, az JEs” olvasoszerkesztdje, aztdn az Uj Tukor
fémunkatdrsa. Miért ment egyik belyrdl a mdsikra?

A Szépirodalmitdl azért mentem at a Magyar Szemléhez, mert a Szépirodal-
minal nekem jutott az a nagyon megtiszteld feladat, hogy a kiadott klassziku-
sokat — akkor még nem volt a magyar szovegkritikai irodalom ennyire kifejlett,
mint amennyire most — azokat én szerkesszem, természetesen kiilsé szerkesztd
bevonisival. Nyolcvanszor olvastam el Adyt és harmincszor Téth Arpadot, s
nem tudtam mar igazin odafigyelni, egyre tobb hibat csinaltam, egyre rosszabb
szerkeszté voltam, és gondoltam, hogy ezt a nagyon megtisztel6 feladatot fel
kell adnom, kiildbnben a gépiességbe teljesen belehiilyilok.

S akkor dtmentem a Magyar Szemléhez, az egy kis propaganda lapocska
volt, sokkal kényelmesebb, nem kellett sokat dolgozni, amit nem bantam, mert
lusta diszn6 vagyok. Es aztan viratlanul, egyik nap dthivtak az Elet és Iroda-
lomhoz olvasészerkesztének, majd onnan az Uj Tiikorhoz. Ezek mar sokkal
komolyabb munkik voltak. Erdekesek, izgalmasak, megint visszakeriiltem va-
lahogy az irodalmi életbe.

A Szépirodalmi Kiadoban milyen tarsadalmi élet alakult ki; mds irokkal,
idGsebb irokkal milyen kapcsolatba keriilt?

Ezek a dolgok a Kiado egyes lektoraitdl, és egyes lektorainak a baritkozasi
képességeitdl fliggtek. Azt kell mondanom, hogy én nem szerepeltem fénye-
sen, sokkal szorosabb kapcsolatok alakultak ki mondjuk Réz Pali vagy Domo-
kos Matyi, és az oda bejar6 Grandpierre Emil koril, aki egyébként még kolléga
is volt. Mikor elészor megalakult a Szépirodalmi Konyvkiado, és hetenként leg-
aldbb egyszer volt lenn, az akkor Hungdria, vagy New-York kidvéhdzban egy iro-
dalmi asztal, ahova a legkivalobb szerzSk és lektorok lementek. Tehat ott volt
Vas Istvan és Zelk Zoltan és lement Réz Pali, Kormos Istvan és még sokan
masok. En részben nem éreztem elég jonak magamat, hogy ide le merjek men-
ni, nem is nagyon hivtak, részben pedig, minthogy én tartottam el a csalddo-
mat, fukar is voltam, és nem tudtam volna kifizetni egy ebédet, tehit én ide
nem jartam le. De a szobdba, ahol ketten voltunk egytitt Réz Pallal, § miatta
nagyon sokan jartak be. Dumilni, snéblizni, beszélgetni, Kormost6l Csurka
Istvinig, és még sok mas embert emlithetnék. En a partvonalon voltam, tehit,
hogy torténetesen abban a szobdban voltam, ezért lehettem veliik valami kap-
csolatban. Nekem a kapcsolatépitési készségem nem volt sohasem elég jo. Zelk,
ha taldlkozott veliink, Lizzel, a feleségemmel, és velem barhol, mindig odajott,
jatszott, bolondozott, kedveskedett, nagyon szeretetre mélté volt.

Lizrdl beszél, mdsodik feleségérdl, aki angol. Maga angol szakos, amerikai
osztondija is volt. Az életében, a gondolkoddsdban, abban, amit csindl, mit
Jelentett ez a kapcsolat? Mondjuk, az életében egy hdzassdgot is jelentett.

Az életemben egy hizassigot is jelentett, és,..hogy is mondjam, hatirozott
gondolkodismoéd 4talakitdsat is. Liz nagyon szorosan folépult b6 csalddi kap-
csolatban, sok testvérrel élt, és ennek megvoltak a magatartasformai, a kedé-
lye. Ebben nem voltak dramak, dnpusztitisra vigyo hajlamok, mint az én csala-
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domban, bar sose lett belSle 6npusztitis, de néha f61-fol lobbant. Ez kiegyen-
sulyozott, nyajas, udvarias, kedvességgel és joindulattal teli csaldd volt, és Liz
fokozatosan megprobalta, amennyire egyaltalan lehetett, atplantalni belém,
nem azért, mert ez volt a cél, hanem ez volt a természetes. Ez segitett kdzelebb
jutni féleg az angol, kisebb részben az amerikai kultiirdhoz, irodalomhoz, mert
6 ahhoz allt kozel.

Nem emigralt '56 utdn. Nagyon jol ismerte azt a ,dolce vitd’-t, ami itt '56
utdn keletkezett, amirdl mdr beszéltiink. Az angol irodalomba, az angol
mitivészetbe, az angol tarsadalomba valo dtlépés, tigy, hogy mégis itthon ma-
radt, valamilyen sziget képezését jelenthette.

Igen. Es plane, hogy ott a kozéposztilynak, kozép-kozéposztilynak — mert
az angol ko6zéposztaly mis ligy, mint a magyar kdzéposztily, tisztes jomod, de
nem nagyon gazdagok —, ennek volt egy olyan magatartisformaja, amihez mu-
sz4j volt alkalmazkodni. S hadd mondjam el, hogy 6rommel alkalmazkodtam,
bar nekem szokatlan volt, tehiat nem voltak ezek a nagy fellobbanisok — amik
nalunk, nemcsak az én csaldidomban, hanem kdrnyezetemben, ismer6sok kozott
jottek —, és a vilagot valahogy kedvesebbnek lattik, mint ahogy mi lattuk, mint-
hogy Liz ebben nevelkedett, az 6 személyes hatasaval is errefele inditott el.

Lirikusra vallé indulatai vannak. Irt-e verseket valamikor?

Iszonyu rossz verseket publikaltak is egyet-kettSt, hdla Isten, nem tobbet,
mert szégyellni val6an rosszak. De igen, igen.

A modern regényben a mese is lényeges, de lebet annak filozdfiai toltése,
filozofiai sugallata.

Nalam legaldabbis gondolkodisbeli sugallata van, és lehet, hogy ez nem elég
filozofikus, de hadd mondjam el, hogy én inkabb az angol-amerikai regényiras
hagyominyain néttem fel, ahol még a ma is publikil6é szerzék olyan regényt
irnak, amely regényként, cselekményként olvashatd, és nem szoveg. Nem szo6-
veget irnak. Van egy-két amerikai ir6, aki szoveget ir, és nagyon jo, de ott nem
az a divat, ami a francidknal, a németeknél, és nilunk pedig 6mlesztve jon,
hadd mondjam egyébként, hogy kivil6 képességti szerzoktSl. En ehhez a ma-
sikhoz vonz6édom, vagy erre vagyok képes inkabb, és most mar én persze nem
is tudok valtani, ha akarnék se, de nem is akarok.

En azt gondolom, hogy amit hozzdadott a magyar irodalomboz, abban
ujat adott. Abban megcsindlta, amit képes volt csindlni ebbdl a korbol, na-
gyon érzékenyen, életszertien, bdtor is volt, okos is volt, és feltérképezett egy
olyan teriiletet, ami 1j volt, amit kelléen megismert. Es ez azt hiszem, elég.

Ilyen kedves dicséretet soha életemben nem kaptam, és soha életemben
nem is fogok kapni. Egy konyvemet érzem életemben abszolut sikernek, ez a
Vizparti kalauz, ami véletlen folytin akkor fiatal képzémiivészek kezébe ke-
rilt, elolvastik, tetszett nekik, e kdnyv folytidn 6sszebaritkoztam Swiby Lajos-
sal, Melokko6 Miklossal, Racz Edittel, Fekete Tamdssal, és ezek a baratsagok a
mai napig tartanak, laziabban, szorosabban. Ha ilyen embereket hozhatott ne-
kem egy konyv, amelyr6l én nem gondoltam, hogy ennyire odafigyelnek, akkor
az a konyv egy élet sikere. Az emlékezés tavdban amit leirok a szobraszatroél,
Racz Edit mondta el, hogy is csindlja, azt Edit nemcsak elmondta, hanem
kétszer is atolvasta és kijavitotta, hogy ne irjak valami olyat, ami egyaltalin
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nem stimmel. Mert el6fordul, hogy szandékosan nem tartom magam a valo6-
saghoz, és valamiben kilépek, itt azonban nem ez volt, valahogy Ggy éreztem,
hogy tisztességtelen, ha én csak Gigy halvinyan ismerve probalok leirni valamit.
Tehit azt kértem ebben az esetben Racz Edittdl, hogy apro részletekben ...van
egy husz oldalas foljegyzésem, amiben a hibakat kijavitotta.

Az emlékezés tava (részlet)

Jobb szeretek ilyen aton jirni, mint autépdlyin — mondta Olimpia. — Sze-
mélyesebb, meghittebb. Es gyarlobb — tette hozza, mikor a kocsi dthuppant
egy feltiremkedett aszfalthullimon. — Vagy 6t éve rank jott a csavaroghatnék
Mikléssal, az akkori szeretémmel, és elindultunk. Epp ezen az uton. Ott —
mutatott elére — lekanyarodtunk egy mellékitra és eljutottunk...No de majd
meglatod. Furcsa, hogy neked épp errefele kell keresned a csaladfidat. A gyo-
kereidet. Az 6si tOrzset. A vérvonalat. A tibeti rokonsagodat és a mongol hordi-
idat. Zeuszt és a tobbi mitoldgiai csirkefogot. Sok hiilyeséget beszélek? Hat
persze. Mert izgalmas, mert az ember a labjegyzeteiben €1, ha a fémivet nem 6
irta, és ez az egész irtd nagy hiilyeség, és utillak is, meg szeretlek is érte.

Mir a mellékaton mentek.

Errefelé jottiink. Kora tavasz lehetett, az Gt mentén a platinsor levelei mar
kezdtek kihajtani. Sehol semmi, csak az Gt meg a platanfik. A f61t elkanyaro-
dott jobbra, de a platinfasorok mentek tovibb egyenesen, s koztiik egy kes-
keny mellékut, az aszfalt darabokra toredezett mar rajta, akkora lyukakat kertl-
gettiink, mint egy halast6. Aztidn par szaz méterre egyenesen el6ttiink meglat-
tuk azt a lerobbant vidéki kastélyt, a portikusz toredezett oszlopaival, a két
szarnnyal, amelyek olyanok voltak tényleg, mint két szirny, egy sebesult madar
szétroggyant szarnyai és az Ut szélén jobbra egy rozsdis tibla: MAGANTERU-
LET. IDEGENEKNEK BELEPNI TILOS. Kihtiztam a kocsit az Gt szélére, fél kerék-
kel egy gazos, arasznyi mélységd darokba. Kiszilltunk. Bementiink, sehol egy
Iélek. Szép épiilet lehetett valamikor, az ablakok foldig értek, de csak a felsé
részik volt igazan ablak, azokbdl is hidnyzott az tiveg tobbnyire. Minden sirga
volt, az ablakok kerete egy kicsit élénkebb sirga, tudod, monarchiasiarga — de
honnan is tudnad, milyen a monarchiasirga? Latszott, hogy el6kel6 csaldd haza
lehetett valamikor. Az titott-kopott ajtd zarva volt. Oldalt keriltiink, ott is volt
egy nagy ajto, félig nyitva allt, benéztliink, aztin bementiink. A szép udvarhaz
belseje birkaakol volt. Buz, szétszort szalma, kétoldalt kardmok kozé szoritott
koszos birkik, rendetlenség, mocsok. Es sehol egy 1élek.”

Az idJdsebb irok koziil kikbez vonzdédott?

Borzasztdan tiszteltem Németh Liszlot, természetesen Grandpierre Emilt,
akinek szobatirsa is voltam a Szépirodalmi Kiad6nal, aki sok bolcs tandcsot adott
nekem az életr6l. Nagyon tiszteltem, de szorongva és tavolsagtartassal Illés End-
rét. Németh Laszl6val ha futdlagosan is, de csalddi kapcsolatom is volt.

Németh Ldszl6 legidGsebb lanya volt Szdsz Imre elsé felesége nagyon ro-
vid ideig. Az iré iranti tisztelet?..

Egyszerien nagyon szép, nagyon kedves, nagyon okos liany volt. Aztian bor-
zaszton tiszteltem, ugyan nagyon tavolbdl, mert ritkdn volt médom egyaltalan
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latni, lllyés Gyulat. Illyés Gyula olyan volt nekem, mint egy fejedelem. Meg
akikkel még talalkoztam, féleg a legkedvesebb, legbolcsebb, legokosabb né
révén, akit életemben valaha is lattam, Sarkozi Marta révén, aki a Valasz szer-
keszt6je volt, Sarkozi Gyorgy 6zvegye, Molndr Ferenc linya, akinél szelleme-
sebb, okosabb, a nehézséget és a bajokat annyi ir6nidval és konnyedséggel
tir6 embert én sose littam még.

Ugy emlékszem, Tatay Sdndorboz lejdrt Badacsonyba.

De ezt a tarokkozasnak kdszonhetem, mert Tatay Sdndor tarokkozott, és
még néhdnyan tarokkoztunk, az irodalmi viligban nem olyan sokan, tehit ez
egy Osszetartd, Ot-hat tagbol 4ll6 tarsasig volt, Pesten is, és egy évben egyszer
nyéaron lent Tatayndl tarokkoztunk. Tarokk partner volt Csatlés Janos, Vargha
Baldzs, a M6ra Konyvkiad6 irodalmi vezetdje, Kovacs Miklos, aki jo tarokkozé
volt, Tatay, szegény Fazekas Laszl6, aki hamar meghalt.

Azzal kezdtiik, hogy ,Szabadon szolgadl a szellem”, végiil is ezek az évek,
amelyeket végigéltiink, nem ebben a jegyben teltek. Nagyon nehéz volt vé-
gigélni.

Ez az E6tvos kollégiumi jelszo volt, és az E6tvos kollégium megsziint. 49-
ben, nem szolgalt szabadon a szellem. Nem szolgalhatott, ki-ki probalt valamit
a maga modjin elbujtatni, tudatosan némi megalkuvassal, semmi megalkuvas-
sal, ez ir6i karaktertdl, batorsagtél, sok mindentdl fiiggott.

Hogy érzi magdt most? Ezekben az években, amikor megmozdult azért az
alléviz.

Meg kell mondanom, hogy féleg a nagy hdborisigok miatt, amik folynak,
nem nagyon boldogan. En egy vitatkozo, de kevésbé hiborus tirsadalomra
szamitottam. Mint ir6nak, err6l nekem ma mar sok mondanivalém nincs, mert
nem élek benne.

Szdsz Imre tulajdonképpen nem kordn, de sok mindent megkapott az élettol.

Igen, de k6zben amiben végig hibidztatom magamat, az, hogy nem volt bennem
kiizdSképesség vagy szivossag, ezt sportpilyafutisom mutatja leginkabb. Engem f6l-
fedeztek nyolc éves koromban Kaposvaron, ahonnan Csik, az Olimpiai bajnok szar-
mazott, és Lengyel is, hogy ez a gyerek magit6l egy csodaviszo. Es it is adtak Lengyel-
nek, aki tanitott Gszni, és meg is tanitott jOl Gszni. S akkor indultam Kaposviron,
mint kis gimnazista versenyeken, és 6tven méteren még Uigy, ahogy nyeregettem. De
mikor a szaz méterre kerult sor, tehit nagyobb lettem, akkor a hetven-hetvenot mé-
ternél, addig vezettem, elkezdett fijni, nem kaptam levegét, és akkor azt mondtam,
hogy mi a francnak gyotrom én magamat, és nem nyertem meg a versenyt. Nem
voltam hajlandé szenvedni, gy6trédni a sikerért. Es azt hiszem, ez az egész palyafuti-
somat is jellemzi, hogy amig viszonylag konnyebben megy, addig probilom csinilni,
néha boldogan és néha sikeresen is, de akkor, mikor aztin igazin bele kell menni,
szenvedni, elakadé 1élegzettel, horogve, bizonytalanul, csak kiizdve, kiizdve, akkor
én foladom, leveszem a sapkdmat, kiiiszom a partra, és nézel6dom.

(Elbangzott 2002. szeptember 20-dn, a Bartok Rdadioban)
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KOSZONTES

NEMETH ISTVAN PETER
Kihullt lapok egy olvasénaplobol

I

2004 tavaszan még €élt édesapam. Néki 73 egész nyar jutott, meg egy juiniusi
hoénap. Miarciusban az utolsé miitétje utan kézhez kapta a régi gimnaziumi
osztalytarsinak, Czigany Gyorgynek a Huszonnégy vers. .. cimd konyvét, ugyanis
gyermekkoriaban Gyo6rott a koltd osztilytarsa volt:

Németh Arpddnak

régi-régi szeretettel, sok jo-
kivdnsdggal Révfalubol és
a Rozsadombrol —

Czigany Gyuri

2005 nyardn mar nem élt édesapim, s szimomra — Fodor Andris szavaival
— gazdatlan ingtak a fények a tapolcai Malom-tavon, de a partjan ott Glhettem
Erikaval és Gyurival, fagylaltot ettiink, ismétlem: nyar volt, s egy foto is készilt
a Batsanyi utcdban. A felvételen Gyuri és jomagam, Erika exponalta a képet.
2006 konyvhetén zuhogott az esé, s az Irészovetség székhaziban ott voltunk
egyutt: Gyuri, Erika, Ildik6é lanyuk, édesanydm s én, sok barit, az ir6tirsak
koziil N. Pal Joska és Léka Géza, a tapolcaiak: Cs. Varga Jancsi és Szal6ky Tibor,
akiknek édesapam volt az 6tvenes évek masodik felében az osztalyfénokik.
Czigany Gyorgyrdl irott tanulmanyaimat adta ki a Hungarovox Kiadd, Kaiser
Laszl6 mihelye. A konyv cime Kalitkdm is madadr lett, Gyuri 6tlete volt. Sajnos
az idézet, amelybdl vétetett, lemaradt a kiadviny elejérdl. (Az Antifona utolsoé
strofaja igy hangzik, itt a 80 nydr 78. oldalan is: Nézése meguildgit / s nyilik
szdjként a zdar / A ketrecekre dtcsap /Kalitkam is madar.)

Am annak a fél évtizede napvilagot litott tanulminykotetemnek a hatsé
boritéjan ott szerepelt Erika Tapolcin rélunk készitett fényképe.
2007-ben és 2008-ban e-maileket valtottam Czigany Gyorggyel, Gyurival, s amig
a Bartok Radi6 reggeli musorat vezette, tObbszor beolvasta verseimet, aminél
szélesebb nyilvinossagra aligha vigyhat az a vidéken €16, radaddsul visszahtuzo-
do alkatad koltdke, aki éppen voltam és vagyok. Erika haldlhirét dobbenten
fogadtam, annal is inkabb, mert ha lebeghetett szemem el6tt szép példa ha-
zassagra, csalddi korre, azt édesapamék generaci6jabdl Gyuri és Erika adta ne-
kem. (Erikdnak akkoriban arra is volt gondja, hogy nekem egybecsomagolja egy
sulyos pakkba a régebbi bakelit-lemezeket: ritka zenéket és folvételeket Mo-
zart, Liszt Ferenc muvein 4t Illyés Gyula versmonddsaig.)

A koOlt6, férj és csaladapa gyaszat, alig folmérhetd veszteségét leghivebben
talan a 80 nydr kotet Haiku helyett cim verse érzékelteti:
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Istenem, milyen féltékeny vagy!
Es elveszed mind, amit adtdl.
Hogy végre csak Téged
Szeresselek.

2009. marcius 15-én kaptam a kovetkezd villimpostat. (A hagyomanyos levele-
ket, képeslapokat féltve 6rzom az igynevezett fiistkorszakbdl, am az azt kovetd
infokorszakban (amikor tolt6tollal talin csak busas szerzédéseket irnak ald
mar) rengeteg Uzenetet veszitettem a szoftverek és a hardverek meghibasoda-
saibol. Mindenesetre a kovetkezd sorokat megdrizte a vincseszter:

Drdga Istvan! Nem tudom, megkaptad-e mdrcius 6-dn irt drotposta sora-
imat? Most olvastam Papp Arpddrol sz6l6 remek irdsodat, remélem jol vagy,
jol vagytok. Bdnatomban befogadtam egy két éves gyonyort, kedves kan
vizsldt. De olyan mozgdsigénye van, hogy azt én 78 évesen nem gyézom. Ugy
latszik szabad kertbdl szokott el, egy ismerSs6m mentette meg az autopd-
lydn a veszedelmektdl. Most zdrt kertet és jo gazddt keresiink neki. Pord-
zon nagyon nehéz sétdltatni. Beoltattam, féreg elleni tablettdt, kullancs elle-
ni védelmet is kapott, s van személyi igazolvdnya. Csak a multja ismeretlen.
Nekiink meg a jovonk, de engem ez mdr alig foglalkoztat: ami van rutin-lét
egyik naprol a mdsikra. Szeretettel olel: Cz.Gyuri

Val6ban féltékeny tud lenni a Jéisten? Vagy csupin nagyon szép, érzékletes
gnémat olvashattam az apam-lehetne kolt6tdl, amely azzal a kockézattal jar,
hogy csak emberi erével illetve esenddséggel tudunk a titkosértelmi 1étezés
dolgairdl? Barhogy legyen, a vizsla-kutyat megmentd szandék a szeretet potcse-
lekvése lehetett ahhoz képest, ami a koltével ezek utdn tortént, hiszen a Valaki
Nagy Ismeretlen Ur, akinek vendégei vagyunk, nemhogy kisajititotta volna a
teremtmény szeretetét, hanem — a zsoltarok szavaval élve — megujitotta a kolt6
ifjasagat is, hogy szeretete masik ember szeretetében sokasodva is folytatdd-
jon.

Tavaly mdir ezt irtam az e-mailemben: Vigydzzatok egymdsra Erikdval,
mégha Buda és Tolna messze is van egymdstol! Gyonyoriiek a Hozzd irott
verseid!

2010 augusztusdban ott lehettem Zamardiban Cziginy Gyorgy és Simon
Erika eskiivéjén. Az eljovendd életrajzi vagy irodalmi lexikonokban majd két
Erika nevi feleség fog dllani a Czigany Gyorgyrdl irott szocikkekben. Szimomra
a Balaton parija-fénye att6l csodas, hogy az alakokat megkettdzi. Czigany Gyorgy
verseiben a torténet ellenkezd irinyud. A két Erika alakja leheletfinoman egybe-
tlinik. Zavarba ejt8, ahogy nem tudom szétvilasztani, mert nem is kell taldn, a
még és a mar pillanatait a versbeli most-ban. Kire gondolt a koltd, amikor
vagyodott, vajon kire, amikor erételjesebben kérlelt az E-mail cim( versének
elsé és utolso sordban (99. p.)?

Haza szeretnék menni hozzdd...

...Erika,
baza akarok menni hozzdd.
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Pedig ha valaki, a szerz6 tudja (?), de az olvasé szimira nem a pillanat
igazsaga a fontos. Hiszen Jézus 6ta nem paradoxon, hogy a holt él.

S a kolt6 ezt e lebegtetéssel adja tudtunkra, nem véletleniil tartja a befoga-
doét bizonytalansagban. Hiszen éppen ettél nem két-séges, hogy a szerelem és
a hliség nevében beszél, amikor mindkét archoz ragaszkodik. Zdrofogadds cimi
prézéajaban is ezt hangsulyozta és hangsulyozza:

,-..erkolcsi tétje van banatunknak, biiségiink éltetGje az akaratlan fele-
déssel valo szembeszegiilés.”(42. p.)

Erikdnak ,sorolbaté eléképei” (55. p.) vannak, de nem lehet utéképe, mi-
vel — Tandori Dezsé szavival — 6 a Masikunk. Erika van. Es Erika.

A koltének versével, am a hiiség életformajaval is csak jotallnia szabad mind-
két szerelemért. Az egyetlen és oszthatatlan Szeretet nevében. S gondolnank,
akkor mar hatirozottabb kontirokkal is megrajzolhatja a most-fiatal kedvese,
tarsa alakjit, mar amennyire hatarozottabb kontirokkal rajzolni lehet egy imp-
resszionista, majdnem Chagall-i sziirrelizmusba hajl6é dalban. Még ott sem te-
szi, nem teheti. A tdlcsorduld, nem is csak e foldre valé gazdagsigbol néki
kijuté ajandékot eleve csak valamiféle szamitasok nélkili artatlansaggal lehet
elfogadnia. Amikor fénymaszkot kap az ember az édeni ragyogasban, s ezért —
nem pedig szemérembdl — a masik arcvondsait sem lithatja. A koltének tobbé
nem kell a rutin-1ét visszacsavart lingjanak hiippogése. A Kék perc-re gondolok

(85. p.):

Nem bdanom, ba az 6rdog elvisz,
kamasz nyolcvan nydr hord oda,
bol fodrozodik végtelen viz

s korottiink csapdos mosolya.

Lebet a pillantds ott hdrsméz
szikrdzds és friss szin az égen.
Szalmakalapban lenge ldny néz:
nem tudtam, bogy a feleségem.

Nyilvdn az élet dolgaiban ezer olyan nehézség ad6dik, amely nem hasonlit
egyetlen, viszonylag gordilékenyebb mondatokbdl all6 verseskonyv-recenzio-
hoz. Onnan is sejtem, hogy a korkiilonbség kdlteményei is megtaldlhatok a 80
nydr oldalain. J6kai Mo6r, Koddly Zoltan és Keresztury Dezs6 kotott idésebb
koriaban hazassagot fiatal kedvessel. Cziginy Gyorgy a kotet Rétegek cimi cik-
lusdba — kordbban egyetlen hosszabb kolteményét — négy 6nillo verset épitett
bele az 6szovetségi torténetrdl: Zsuzsanndrdl és a vénekrol. A ,kis Zsuzsi” alak-
ja, akit az id8sebb férfiak mind-mind bimulnak s szerelemmel koriilrajongnak,
nem csupdn a Szentirdsban bukkan f6l, hanem a magyar torténelemben is. A
szomoru és hazatérésre nem gondolhat6 rodost6i szamizottek, koztiik Mikes
Kelemen, tekintenek igy az egyetlen fiatal Zsuzsannara... Cziginy Gyorgy elsé
szépprozaironktdl idéz Tiz mondatiban:

,Edes néném, amég éliink, addig csak magunkban hordozzuk a természe-
tet, és az oldalcsontunkat csak kell szeretnilink, vagy akarjuk vagy sem.”
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Czigany Gyorgy Es a vének, (Metro-Zsuzsanna), (Hajnal-Zsuzsanna) és
(Vének imdja) cimekkel litja el a 2006-ban, a Hdla cimi kotetében megjelent
Zsuzsanna-versének négy darabjit. (88-91. p.) Verseibdl nem ,kajani” tekinte-
tek szegezddnek a fiatal liny testére, hanem egy harmadik évezredben €16, a
szerelmet tals6 partra is atvinni akard, a masikat félté-szeretd férfi személyisé-
ge rajzolddik az olvasé elé.

2010 oktoberében, amikor csillagiszati értelemben is fogyott a fény, s nyil-
van csak vigyhattunk napon siitkérezni Ottlik Géza heviiletével, egy melankoli-
kusabb, szomoruibb szépségl évszakban a kovetkezd e-mailt kaptam a koltd-
tél. Erre hagyatkozom, hiszen filolégiai adalék is, miként litott munkihoz,
hogyan teritette maga elé, s miképpen valasztotta ki életmivébdl azt a leg-
Ujabb kotetnyi szOveget, amely egyszerre reprezentalja koltdi félévszazadat, no
meg jelenét, legeslegujabb életszakaszit:

...Mi is megvagyunk, kicsit jozanabb, szorongobb lélekkel, mint a nydri
ragyogdsban, de azért oriiliink életiinknek. 80 nydr cimen késziil kotetem a
JOu6 évre (konyvbét) afféle visszapillanto, tobb miifaju kotet..

Oleliink bardtsdggal: Gyuri és Erika

II.

A 2009-es Konyvhétre megjelent kotet szazhisz oldalas dnéletrajzi pr6zabol
és a hozza toldott huszonegy versbdl allt. E Zdrdfogadds cima szoveg egy olyan
filmhez hasonlithaté, amit rendezéje eddigi alkotasainak legemlékezetesebb
képkockaibol vagott Ossze. Bizonnyal késziiltek mar ilyesféle egyszerre retros-
pektiv és igen személyes hangu Osszegzések. (A kolté masodik verseskotetében,
a Hazdt-ban alkalmazta el6szor ezt a mesterségbeli fogast.) Cziginy Gyorgy élete
filmje akkor ott a World Trade Center 6sszeoml6 tornyainak katasztrofista képé-
vel ért véget. Azaz nem egészen, mert a hasonlésigot mégsem taldlta megfeleld-
nek a kolté a 48 emelet és a 48 egytitt toltott esztendd tragikus végkifejlete
kozott. Nemhogy metaforat, de még hasonlatot sem alkotott. De érzékeltette:

A mi 48 emeletiink, esztendonk tizennyolcezer napja bangtalanul, néma-
film csendjében, tebetetlen gyongédséggel omlott Ossze. Se por, se fiist, csak
eltemetve birtelen elsé és utolsé szavak, édes és keserti indulatok, dlmaink
szégyene, szorongdsaink, megizzadt tenyeriink birtelen biise, idegen s ezer-
szer ldtott tdjak latomdsai, a nytizsgé arcok napfényének foltjai, a ho és a
béség, a betonfalak kozt felbukkant virdg is, gyereksirds, nevetés, imddsdg.”

Az idézett szoveg és par oldalas el6zménye, valamint a préza tovabbi négy
bekezdése a végéig onalldéan is helyt kapott, szintén Zdrofogadds cimmel a 80
nydr iveinek elsé fertilyaban. Ami két esztendeje a befejezéshez, a konyv végé-
hez illt kozelebb, az most a kezdethez, az inicidléjahoz tartozik inkabb. A 80
nydr bekoszontd verse a Dallamok cimet viseli, szovege megegyezik a 2004-
ben a tiz 4j madrigal k6zott megjelent Dallamaink cim( kolteménnyel. Valosa-
gos koltéi névjegy, hiszen a zenei motivumokra épitett vers Cziginy Gyorgynek
a muzsikaval egybeforrt 1ényét, a Music de bhabitien-t is elénk tarja.

Az Gj verseskotetnek — mondanom sem kell — igen tudatos kompozicidjaval
illunk szemben. A szovegszervezd motivumok koziil a befogad6 nem is tudja
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maradéktalanul megnevezni az Osszest, azért kisérletet tesz itt néhiny olyan
oszlop és pillér megnevezésére, amelyre Cziginy Gyorgy a mostani versépitmé-
nyét emelte. Legszembetiindbbek szimomra az id6 és a tér koordinatdi. Mint
valami matematikai képlet-sort egy Almodott érettségin megprobalok hat leve-
zetni. (A valosigban persze mind Cziginy Gyorgynek, mind e sorok ir6janak
meggyllt a baja azzal a logikdval, amely didkkorunkban is tantargyként egé-
szen nélkiilozte a lirat :-) Barmennyire is szeretnék valami biztos megoldasi
képletet kapni a szerz6t6l, talan f6l is hivhatnam telefonon, hogy Arany Janosi-
an 6 is igy gondolta-e vagy csak a fene, nem teszem, magam szeretném az
Osszefiiggéseket, ha lehet, filoszként egzakt méd meglatni.

Czigany Gyorgy id6-élményérdl a legkdnnyebb biztosat mondanom. Elég,
ha a verscimekre hallgatok, s maris eligazitanak annak tekintetében, hogy a
végtelennek tiné id6-folyamot milyen egységekkel strukturalva mutatja nekiink
a kolté. Maradva a metaforanal, mintha az id6 foly6janak a forrasatél a delta-
tagulatdig vezetné a szemiink Cziginy Gyorgy.

A kotet elsé ciklusanak harmadik kolteménye egy pillanatot ragad meg (Rad-
noti-pillanat).

A pillanat utan a perc kovetkezik:

Megnézed, mennyi az id6. Mintha
egy perccel ezelbtt

tobbet mutatott volna.
Irgalmatlan bizakodds részt venni
az iddé muldsdban. (10. p.)

S ldm, e zar6szakasz (amely nem kicsit a kolté metafizikardl vallott ars poe-
ticaja is egyben) egy olyan kolteményben szerepel, amelynek cime: Hdny ora?

Az Ordk, szivek cimii koltemény is még innen van, az elsé ciklusban a kotet
masodik vers-fejezete el6tt kapott helyet a kotetben, igaz, itt az 6ra nem mér-
tékegység, hanem kronométer értelemben jelenik meg, de mégis fontosnak
tartom jelezni, hiszen azt Gizeni, hogy Cziginy Gyorgy iddé-ars poeticdja érvé-
nyesnek tartja magara nézve Bergson szubjektiv-id6rdl szO16 torvényét :

...ennek az ordanak mdr

nem kell jarnia. Hadd mutassa
biiséggel az eljovenddket,
mérvén mdr mds iddot,

amelyre nincs szavunk. (15. p.)

Azzal, hogy Czigany Gyorgy konyvének linedris olvasisakor pillanatrdl, perc-
rél és 6rirdl fogalmat alkothattunk, tin gyermeki logikaval is varhatjuk, hogy
legalabb 12 vagy 24 o6ra folvillantasa kovetkezik a tovabbi oldalakon.

S 16n! A masodik ciklus cime: Fél nap nydr. Bizony, tucatszor nagyobb id6-
szakasz az 6randl. S hogy nem lehet, hogy az én értelmezésem erdszakoskodik,
arra az a bizonyitékom, hogy Cziginy Gyorgy ezt a fejezet-cimet egy régebbi
kotetének fejezet-cimébdl vette, Am egy az egyben mégsem irhatta a 80 nydr
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masodik versfuzérének élére. A Fények a vizen cimG Czigany-kotet 1995-ben
jelent meg, s abban talalhaté az a versekbdl all6 tomb, amelynek cime: Fé/
perc nydr. (2000-ben Fél perc nydr cimmel a kdltének vilogatott verseskonyve
is napvilagot latott Miskolcon.) Mar az 1995-6s kotet Fél perc nydr cimi feje-
zetében ott sorakoznak azok a versek, amelyeket Cziginy Gyorgy most, a leg-
Gjabb kotet Fél nap nydr — tombjébe beépitett: Egy fiiszdl, Abogy, Nydr-novel-
la, Eziist madarak és a Parkban... A kolté nem hagyta meg tehat az évszak-
id6bdl, a nyarbdl eredetileg kivagott félpercnyit, a harminc masodpercnyit,
hanem a huszonnégyszeresére tigitotta. S ez lehet, hogy 0sztonds miivelete
volt? Meglehet. De inkdbb tudatos. Mindenesetre: nem véletlen! igy novelsdik
meg benniink az id6 értéke, megfizethetetlen dragasaga, a pillanaté és a percé,
hogy azt mar csak 6rak, fél napok vagy akar évszakok érzékeltethetik, mert
csoddlatukra 80 nyar és 80 év sem volna elég. Taldn csak ha 6rok nyar lehetne?
Ahol mir a nydr nem is évszak, hanem a szeretett 1énnyel val6é el nem mulé
egyuttlét (Megint nydr? 102. p.).

Czigany Gyorgy Uj konyvének, a 80 nydrnak l1étezik egy kigongyolhetd térké-
pe is. Ez a fajta kolt6i geografia sem most keletkezett, hanem az elmult fél
évszizad verseibdl rajzolddott ki. Magyarhon szépségeit, a hazai tdjakat latjuk
viszont a kdlteményekben: kukoricatidbldkat, GySr varosat, ahol a koltd szama-
ra ,mindég nyar van”, Szigliget szivét a buszmegalloval, Szadit egy leanderrel,
a mdutakat mint aszfaltfolyokat. A nagyvilagbdl inkabb csak fol-folvillan egy
helyszin: a Krim-félsziget, a szentf6ldi Emmaus, Rodost6, am Osszesen sincse-
nek annyian ezek a helynevek, mint ahanyszor Czigany Gyorgy a Trieszti 6bolrdl
és Duin6rdl ir. (Orzok egy tiz esztenddvel ezelStti névjegykartyit a kolt6tol,
azon még vallalkozasanak neve is Duino 96 Bt.)

Cziginy Gyorgy szerelmes foldrajzaban a Nullas kilométerkovet, a tajak f6-
varosit csak az els§ olvasatban nehéz kijelolni. Azt is hihetnénk, hogy nem
tudjuk megdllapitani, hiszen egyik fontos Oregségrél-oregedésrdl irott versé-
nek tanasaga szerint az a “Falu uszik a tengeren”, gy szeli az id6-tenger hab-
jait, mint Kormos Istvin képzelt szigete, a Gulacsyt6l elhdditott dlomi tertilet,
Nakonxipan: ,, Falujdt lanykori nevén / bivom, mdr messze jdr szegény: drbo-
ca volt, templomtorony csak, /| harangjai biaba szolnak: / falu tiszik a tenge-
ren. / Partja emlékét sem lelem, / mert nincs és nem is volt akkor. / Csak
betven éven dt kamaszkor.” (33. p.)

Szerencsére, mint a kik6tében a hajokat, biztos vers-mondatok ldncolédnak
Czigany Gyorgy kotetében vilaganak kézepéhez. Nem hagyjik, hogy elsodrod-
jon a koltd mondandédja attdl az origdtdl, amit a Trieszti 6boOl és az ottani
Duind jelent. Mert hogy a legtobbet hordozza: a vilag és a 1étezés legteljesebb
birtokbavételét. Ezért a helynévvel egybeforrott két klasszikus alkot6 személye,
maga Rilke és Ottlik szavatol. Az osztrak lirikus, a Duinoi elégidk irbja és a
masik katonai iskolds novendék, Ottlik Géza a remekmiiveikkel. Ottlik Gézat
személyes baratsag is fiizte Cziginy Gyorgyhoz, egyik levelének facsimiléje ott
taldlhat6 a 80 nydr zard ciklusinak 192. oldalan. Cziginy GyOrgy mar a 12.
oldalon ir a Trieszti 6bolrdl, s tiz mondatabdl 8 Rilkérdl, a befejezd 2 pedig
Ottlikrol sz6l. A kovetkez6 oldalon, a 13.-on, régi vers szerepel: A duinoi bolt
bezdr... (A tizedik soraban: tenger és platdn meg Erika-virdg. Czigany Gyorgy
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latta is, Ottlik csak elképzelhette!) A 80 nydr els6 felében még egy tizmonda-
tos lirai préza sz6ol Duinérol:

Féldalom nyugalom, mezitlen mennyorszdg. tart a gyerekkor: nincs vége
viznek, nydrnak - nincs széle a létezésnek, mind a szive kozepében égiink.”
(39. p.) A 80 nydr masodik felében, a kotet versein til, amikor mar a prézidban
megvallott emlékek kivezetnek minket a koltd sajat szavaival elmondhat6kbdl,
még egyszer megidézédik Duind, de mar a Duna korzén, mégpedig egy 1985-
0s radidfelvétel kapcsan, amelyben Ottlik idézte Cziginy Gyorgy duindi ver-
sét... (154. p.).

III.

((Summazas helyett — valami a kotetcimrodl))

Czigany Gyorgy vers- és kotetcimei gyakran tartalmaznak szimneveket. Ha
azok nem, hat az alcimek. Csak egy csokrot hadd allitsak 6ssze bel6lik a 80
nyér bibliografidja alapjan:

Lacrimosa — 12 vers

Hdrom gyertya

Ima — tizenkét vers Borsos Miklos rajzaival

Fél perc a nyar

Almot, gyonge lednykdt (60 vers)

Huszonnégy vers négy tiikorben — bat-bat kéltemény olasz, német, francia és
angol nyelvti miiforditdssal

Tizedek (Otszdztiz mondat, tiz uj madrigdl)

Hala - 101 vers

Elsiillyedt katedrdlis — tizenkét vers olaszul

80 nydr — Vers, proza és echo: visszapillantds az elmult fél évszdzadra

A kisebb regiszterbdl azonmad kitlinik, hogy a legtobbszor a hdrom szam, s
ennek tObbszordsei fordulnak eld. A Szenthiromsagra utal 6nmagéiban is e
mennyiség-megnevezés, vagy az §si magyar kultiriaban, mint meseszam. Min-
denképpen a szammisztika tirgykorében is vizsgdlhat6, ahogy négyszerese ki-
adja az evangélistak és a kereszt derékszogeinek a szamat... Biztosan masok és
mdar magam is beszéltem errél. 3, 6, 12, 24... Tokéletes szimsor.

Am az id6tartamot érzékeltetd jelzbs szerkezetekben is beszédesen helyet
foglalnak a szamok. Cziginy Gyorgy 1981-ben megjelent konyvcimének mozar-
ti tantsaga szerint a koltd csak a dert 6rait szimolja. Mig 2000-ben fél percnyi-
nek érezte a nyarat, 2011-ben mar 80 nydrrol beszél, mindrdl egyszerre, ami-
ket csak atélt. Nem oly nehéz Rilke és Nagy Gaspar koltészetének igen szép
képeire gondolnunk megint: nagy nyar volt, 6rok nyar vagy nagy nyar lesz. Igen,
egyetlen nagy nyar, amibe csalogat minket az Gj Cziginy Gyorgy verseskonyv
kiilcsine is komplementer szineivel: a sirga-narancs-piros boriton 4ll6 kék be-
tiikkel. 80 nydr.

A szamok kivétel nélkil arra is mutatnak, hogy minden misztikumukt6l még
innen a maguk konkrétsigiban egy leltirkészit$ koltd lelkidllapotira utalnak.
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Jozsef Attila 6ta szinte minden kolt6 a 1étezés szambavételén dolgozik, hogy
talin majd elmondhassa: kész a leltar. (Esterhazy Péter szerint a mennyei ro-
vancs, amit egy kozmikus 6rmester tart.) De addig is! Kivinjuk, hogy Czigany
Gyorgy minél tovabb szimlalja a 1étezés szép értékeit.

((Post scriptum))

2011 majusaban munkahelyem, a tapolcai konyvtar és beteg édesanyam
mellett megritkultak azok az 6rak, amelyeket az irodalomra tudtam forditani.
A villampostambdl kinyitott levelek koziil azonban egyik e-mailben érkezett
kérésre, kérdésre, ha masodjara is, de igent mondtam:

Drdga Pista! Junius 3-dn pénteken 17 6rakor a kaposvdri konyvtdrban
tart szamomra konyvbemutator a Berzsenyi Tdrsasdg. (A Szent Istvdn Tdr-
sulat kiadvdnya ez: 80 nydr — mdjus kozepe el6tt megjelenik.) Ismert bely-
zetedben, nem tudom lebetséges-e, hogy e kaposvdri délutdnon beszélgets-
tarsam legyél? Mi kocsival mennénk, s az eléadds utdn a megfelel6 vasutdal-
lomdsig szivesen utaztatndnk. (Fonyod?) Kb. 19.30-ra odaérbetiink...

Sok szeretettel gondolunk rad, oleliink: Gyuri és Erika

A 80 nydr cimt kotet ajaindék-példanyat gy csuktam be, hogy jol van, hi-
szen akkor mar tényleg Gjra nyar lesz, s ott legalabb majd megint egyttt fényké-
pez le benniinket Erika.

T

74



POMOGATS BELA
Otthon a munkaban

Miak Ferenc koszOntése

Mik Ferenc, aki most dtveszi a Berzsenyi Daniel Irodalmi és Muvészeti Tarsasig
dijat, annak idején: két évtizede a kovetkezd cimet irta elsé konyve folé: A ma-
gam iskoldja — A bontalansdg esszéi. A tanulmanykotet szellemi stratégiajat
megjelols kettds cim mindenképpen sokatmondé volt, nemcsak a kotet szerzo-
jének 6dnmagardl kialakitott képét jelolte meg, hanem egy sajitos szellemi hely-
zetet is: a vajdasagi magyar irastudé szellemi helyzetét a jugoszlav dllamszovet-
ség végnapjaiban. Valéban, az akkor mar nem is annyira fiatal, hiszen az ,,ember-
élet Gtjanak” feléhez érkezett iristud6 a maga személyes iskoldjanak tartotta azt
a munkdt, amely altal az 6t korilvevé nagyobb kozosség: a délvidéki magyar
nemzeti kozosség muveltségét birtokaba vette, multjdhoz, hagyomanyaihoz, szel-
lemi értékeihez és lelkiségéhez kozel férkézhetett. Es ezt a nem kevés erdfeszi-
tést, nem egyszer személyes dldozatvillalast kivin6 szerepet val6ban a ,honta-
lansag” id6szakaban kellett betoltenie. Mid6n a régi Jugoszlavia felbomlasat ki-
séré (és okozo) kisnemzeti nacionalizmusok er6probija kozepette az ott €16 nagy-
jabol félmillié magyarnak mindinkabb ra kellett dobbennie arra, hogy a tobbségi
népek hatalmi torekvései és erdre kapo kollektiv mitoszai ellenében bizony min-
denképpen kiszolgaltatott sorsa jutott. Néhdny esztendével kordbban még a Tito
altal alapitott és muikodtetett dllam még talan el tudta hitetni a kisebbségi ma-
gyarsaggal, hogy a jogegyenl6ség birtokaban él a délszlav dllam tObbi népe ko-
zott, ezt az illuzidt azonban leromboltidk azok a haboruas események, lerombolta
az az altalinosan megnyilvinul6 nemzeti tiirelmetlenség, leromboltik azok az
elszabadulo soviniszta indulatok, amelyek nemcsak a szovetségi rendszer dllam-
alapit6 nemzeteinek egyuttmikodését tették tonkre, korlatoztak és veszélyeztet-
ték a kisebbségi kozosségek kultarijat és nemzeti identitasat is.

Ennek a torténelmi valsagnak a mélyén kellett Mdk Ferencnek tdjékozod-
nia, munkassagat felépitenie. Az az életat, amelyet a mogottink maradt husza-
dik szdzad utolsé évtizedeiben bejirt, egészen mis volt, mint az elétte jar6
nemzedék életitja, amely viszonylag békés és biztatd korilmények kozott in-
dult, tobbnyire az Gjvidéki egyetem magyar katedraja koril, s vezetett el a vaj-
dasagi magyar kultira mihelyeibe: egyetemi intézetekbe, folyoirat-szerkeszt6-
ségekbe, konyvkiaddkba. Az eldtte jaroknak még hinni lehetett a nyugalmas
épitkezésnek abban az életformijiban, amely a hatvanas években kiteljesedd
magyar kulturalis intézményrendszer jotékony eredménye volt, Mdk Ferenc és
tarsai el6tt ezt az utat (mondhatndm: az ,Gjvidéki utat”) mar jorészt elzartik a
politikai események. Unnepelt baratunk egy bacskai kisvarosban, a Tisza kozeli
Obecsén sziiletett és tanult, és mint annyian a délvidéki magyar szellemi élet
munkdsai koziil, az Gjvidéki egyetem magyar tanszékén szerzett diplomat, szii-
18varosdban lett magyartanar, majd az Gjvidéki Magyar Sz6, kés6bb a szabadkai
Virosi Konyvtar munkatarsa. 1989-ben Magyarorszagra koltozott, a kecskemé-
ti Forrds cim( irodalmi és kulturalis folyoirat szerkesztéségének tagja. 1992
utin a Hataron Tuli Magyarok Hivataldnak tisztviseléje, majd visszatérve szi-
16f6ldjére az Aracs cimd muvel6dés- és helytorténeti folydirat szerkesztdje lett.
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Aracs romankori romtemploma a mogottiink all6 évtizedekben a délvidéki
magyar torténelemnek és kultdrinak mintegy a jelképe lett. A multat, ahogy a
templomot, romba dontotték a torténelem viharos eseményei, mindazonaltal
mint figyelmeztetd, helytallasra int6 erd, az aracsi rom, a maga szimbolikus
jelent6ségével, ma is a délvidéki magyarsag egyik fontos szellemi eréforrasa. A
bacskai-délvidéki-vajdasiagi magyarsagnak igen sulyos torténelmi terheket kel-
lett hordoznia: a torténelem rombol6 hatalmira és a megmaradas érdekében
vallalt er6feszitésekre egyszerre figyelmeztet a mitikus aurat kapé aracsi temp-
lomrom. Val6jiaban ezt az ,aracsi tanitast” fejezi ki Mak Ferenc munkassaga is.
Irodalomtorténeti tanulmanyaira, publicisztikai irdsaira és mindenekel6tt a
kozelmultban a k6zonség elé keriilt hatalmas kdnyvészeti mivére gondolok —
ez utébbi a délvidéki magyarsag életérél, miltjarol, mivelédésérdl ad igen
gazdag képet. Hossza évek szorgalmas gytijté és rendszerezé munkija all mo-
gotte, nem lehet vitds, hogy szerzdje ezzel a munkdjaval irta be nevét nemcsak
a délvidéki, hanem az egyetemes magyar muvel6dés torténetébe.

A neves erdélyi ir6, szociografus és mivel6déstorténész: Beke Gyorgy an-
nak idején (kozel két évtizede) ,Rejtézkod6 ontudat” cimmel méltatta Mak
Ferenc munkassigat. Valoban, az iltala elvégzett munkaban tulajdonképpen
egy ,rejtézkodd”: minden magamutogatist messze elkeriild tudés egyéniség
és kozéleti férfit nyilatkozik meg elSttiink, aki sohasem arra térekedett, hogy
latvanyos gesztusokkal hivja fel magara a figyelmet, ellenkezéleg, mindig meg-
hazédott a magara villalt feladat és az imponaléan gazdag eredmény mogott.
Otthonara ugyanis sohasem a sikerben, mindig az aldozatos munkaban talalt.
Most, hogy a Berzsenyi Tarsasag elismerését atveheti, vetiljon fény személyes
erényeire: imponalé munkabirisara, atfog6 szemléletére, gazdag tudomanyos
eredményeire. Tarsasagunk nevében baratsaggal koszontom Mak Ferencet, ki-
vanok neki tovabbi nagy vallalkozasokat, emberprébalé tudomanyos eréfeszi-
téseket és természetesen sikereket.
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EMLEKEZES

POMOGATS BELA
Kiizdelem és megbékélés

Jankovich Ferenc koltészetérdl

Jankovich Ferenc elsé verseskonyvének cimlapjian két, ha tetszik, jelképes ér-
telminek tekinthetd sz6 olvashatd: Kenyérszegés és Pdrizs. Egy falusi ottho-
nossagot sejteté cimet és a francia févaros modern koltéi képzeteket idézé
nevét. E kettds jellel indult kolt6i atja. Kiilonds indulds, habar nem példa nél-
kiil val4: a haza és a nagyvildg egymashoz kapcsoldsa koltészetlink legjobb ha-
gyomdnyait koveti. Taldn csak az a szokatlan, hogy a versek, melyek minden
metaforijukkal és Gitemiikkel a dunantili vilighoz kapcsol6dnak, éppen a Szaj-
na-parti févarosban jelentek meg. Jankovichot ugyanis minden gyermekkori
élménye a dunantili faluhoz és tijhoz flizte: a fehérvari sziléhiazhoz, a
sarpentelei otthonhoz, a Fejér megyei dombokhoz és a Balaton villogo szinei-
hez. Sorsa mégis messzire csibitotta: az E6tvos Kollégiumba, a parizsi Ecole
Normale Supérieure-be, végiil a budapesti Zeneakadémiara. A francia févaros-
ba nyilt szivvel, tart 1élekkel érkezett; verseit és emlékeit vitte magaval: ezért
kertilhetett els6 konyve éppen Parizsban sajt6 ala.

Panndnia és Parizs kozott rovid az at. Jankovich sziikebb hazija az a Dunidn-
tdl, ahol még a rémaiak adtak nevet a virosoknak, és a paraszthizak torndca a
roman boltivek emlékeit 6rzi. A pécsi Janus Pannonius 6ta a hazai latinsag
otthona ez a taj, fiai-neveltjei 6sztoneikben hoznak valamit a latin j6zansagbol
és der(ib6l; vindoréveik soran pedig altaliban a francia vagy az olasz foldet
keresik fel. Jankovich is igy jutott el Parizsba, a kividl6 nyelvtudésnak, az E6tvos
Kollégium legendis igazgat6janak: Gombocz Zoltidnnak a segitségével. Az ille-
tékesek természetességével érkezett meg, magatartiasiban, érdekl6désében és
koltdi torekvéseiben viszont tovabbra is a dundntdli falu fia maradt. A hirneves
—amodern francia irodalomban szinte mitikus dicsfénnyel 6vezett — rue d’Ulm-
i palotiban a Balaton, a Bakony és a Vértes vidékeit idézgette, verseiben a
boulevardokon, a meghitt cafékban szénaillatos alkonyokra, akdcosokra és prés-
hizakra emlékezett. Igy sziilettek elsé versei az otthon irinti nosztalgiabol,
fiatalos életorombdl; kicsit e mas, e kiilonds francia viligbol valé menektilés-
bdl, kicsit varosias érzékenységbdl. Intondcidjuk, szellemiségiik a modern
bukolikit kovette.

A francia és a magyar hagyomadny, a két nemzet népdalkultarija is szeren-
csés otvozetet alkotott. A kevesek kozé tartozott, akik a két koltdi réteget — a
népit és a modernet — mintegy természetes moédon tudtik egyesiteni. A nép-
koltészeti hagyomanyt modern koltd modjara vette birtokaba, azt tanulta meg
téle, amit Németh Liszl6 a népi poétika legszebb latvinyanak: ,a képzelet
parducugrasainak” nevezett. Vagyis a metaforak frissességét, sejtelmességét, a
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hasonlatok ivében testet Olt6 képzelSerdt. Képzeletébdl gyengédségre és zord
erére egyarant futotta, de meg tudta szélaltatni a nyers realizmus hangjit is. Es
mivel a zenében is otthonosan mozgott — mar emlitettem, hogy a Zeneakadémi-
an tanult egy idében, énekesnek késziilt, késébb zenei folyodiratot szerkesztett -,
kivételes muzikalitdssal tudta érzékeltetni a magyar vers zenei lehetdségeit.

Az idill dertt kinalt, mégis hamarosan megsemmisilt a torténelem fokozo-
do csapasai nyoman. Mdr az elsé versek gondtalan nyugalmit is megbontottik
a paraszti kornyezetben szerzett keserd tapasztalatok. Jankovichot gyorsan ul-
dozdébe vette a kor, egyeldre a tarstalansig gondjaival. Szinte a jelz6kon is le-
mérhet6 a kidbrandulas: a korabbi ,.elvarazsolt, jaratlan utak” varazsfosztottan
skietlen utakka” valtak a Barangolé cimy vers tanisaga szerint. A természet és
a csend bukolikus buivolete szertefoszlott, a koltének csalédassal kellett szét-
néznie az eddig elkerilt kietlen val6sagban. Lassanként elutasitotta a tij meg-
hitt varazslatit, mar nem a dombok ardnyos mértanit szemlélte, nem a Bala-
ton szinvaltozasait leste, hanem a tajban él6 emberek sorsan hiborodott fel.
Mint ért6 kritikusa, Halasz Gabor irta réla: ,,Békére ahitozik, de nem kertili a
harcot, a kor kihivisat elfogadja. A harcban mégsem eskiiszik fel zsoldosnak,
nem jelszavakat kidlt, hanem a maga lazbaborult igéit.” E ,lizbaborult igék”
elészor éppen az idill kozegébdl hangzottak fel: az Enek a dombok kézott Ggy
indult, mint valami balatoni bukolika, hogy aztin a ldzadas és az itok sulyo-
sabb szavaira valtson at.

A kolt6 lazadt, haborgott, kozben a vildg mar robbanni késziilt. A harmincas
évek misodik fele sorra harcba és helytillasra szdlitotta az idill, a természet és
a szerelem korabbi igézettjeit. A kor mar nem tirte a félrevonulist, allasfogla-
lasra kényszeritette azokat is, akik hajlamaikat kovetve a béke énekesei szeret-
tek volna lenni. A k6zelgd habora egyre jobban ravetette Arnyékit Eur6para, a
Dunintul szelid dombjaira is. Jankovichot ugyancsak megsuhintotta a kdzelgé
vihar. A fojt6 évek szoritasiban, miként annyian a népi mozgalom hivei koziil,
4 is a nemzethaldl laitomdsdanak végs6 pesszimizmusdig jutott. Kolcsey és VO-
rosmarty kétségbeesését idézte fel, Oktober cimi versében az orszag s a nép
kozeli pusztuldsan kesergett: ,,Hal6éd6 nép, a ldba mar hideg. / Verejtéke sem
kell mar senkinek. /Kimult a nyar, kozelg a szent id8: / orszagos 8sz — orszagos
temetd.”

A veszély néttével a politikai dlldsfoglalasban, a kozéleti koltészetben talal-
ta meg feladatait. Parizs megejtd vardzsabol, Pannénia idilljébdl végképp meg-
tért egy joval sivarabb, terhesebb, de feladatokat kindld, hivatdst adé koéznapi
valésagba: a kor és az orszag dolgai kozé. Elete igy kapott célt és értelmet; a
kiizdelem és a napi feladatok helytillast igényld fesziiltsége végiil a bizalmat is
életre tudta kelteni. A korszak reprezentativ, 6sszefoglalé értelmu verse: a Szdn-
t6d partjaindl ezért fogalmazhatta meg jozan reménykedéssel a kiildetés és a
kolt6i sors végso foglalatat: ,De ébredsz mdr, s tin megvajudsz, Vilag... / Vissza-
jottem, szép Ujsziilott, heves / konnyek kozott lelkem takarni rad: / ki mar
kozelgesz csuf anyajelek / kozott, téged hiv s téged fél butan / a kin — s a dolyf;
a dac s a rémiilet — / Holnapra talin megsziiletsz, Hazim!”

Taldlkozva a torténelemmel sotétebbé, egyszersmind tartalmasabba valt
koltészete — a magyar koltészet tanulsagai szerint mindig is a kozéleti felelSs-
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ségvillalas, a silyos nemzeti tapasztalatok kényszere folytan vallalt kiizdelem
szabta meg a koltdi sz6 tartalmassagit és erejét. Ez a torténelmi és kozosségi
ihlet alakitotta Jankovich Ferenc koltéi atjat a habord éveiben, majd 1945
utdn, midén az orszigos Ujrakezdés biztaté élményeivel taldlkozott. Ezeknek
az élményeknek a lenyomatit mutatja a hibora utini magyar koltészet egyik
leginkabb népszeri verse, a ,,népi kollégiumok” akkoriban oly sokszor felhang-
76, majd 1948 utan jorészt elfelejtett induldja: ,,Sej, a mi lobogonkat / fényes
szelek fajjak, / sej, az van arra irva. / Eljen a Szabadsag! / Sej, szell6k, fényes
szellSk, / fujjatok, fujjatok — / holnapra megforgatjuk / az egész vilagot.”

A koltének ezutdn hosszu iddre vissza kellett vonulnia. A rakosista dnkény-
uralom éveiben ,,persona non grata” lett. 1948 és 1954 kozott nem jelent meg
verseskotete. Igaz, ekkor sem hallgatott, maginydban a paraszti k6zOsség, a
szul6fold és az emlékek megtartd erejéhez folyamodott. Miként Anteus, a mi-
tolbgia félistene, a foldté], 6 az egyszeri emberekkel 6rzott kapcesolatoktél nyerte
vissza kiizdeni tudasat és erejét. Verseiben a szul6foldet, a csaladot kereste fel
ismét, beléjiik fogddzott, koltészetét e megtartd élményekbdl épitette tovabb.
A szul6fold vezette el a torténelemhez is. A Balaton-mellék csupa varrom, csu-
pa torténelmi emlékeztetd. Jankovich gyermekkoratodl jol ismerte e historiai tij
emlékeit, Thury Gyorgy, Zrinyi Mikl6s harcait, a dombokat koszorazé romok
torténetét. Visszatérve a szil6fold olelésébe, a hdsi mult emlékeire, mondaira
figyelt.

Val6jdban még egyszer adatott szimara alkalom arra, hogy versben kdszont-
se a torténelmet: az 6tvenhatos magyar forradalom napjaiban. Ekkor irta For-
radalom cimi versét, ez a Rendiiletleniil cimet visel$ roplapon jelent meg a
kovetkez6 megjegyzés kiséretében: A verset oktober 25-én, cstitortokon éjjel,
agyadorgés kozben irtam és diktiltam is le az Irészovetség kérésére, azzal a
kozos reménnyel, hogy az Irodalmi Ujsag péntekre tervezett szimaban jelenik
meg.” Egy nemzet reményeiben osztozott ekkor, s néhdny hét elteltével osztoz-
nia kellett a nemzet csaléddsaiban is.

A kovetkezd évtizedek mar a bolcs meditacié idészakat hoztik. A koltd sorra
vette azokat a vallaté kérdéseket, amelyeket a muil6 id6 és a malé idén toprengd
Iélek felvetett. Az emberiség jovdjét, amelyet nem egyszer szorongva szemlélt,
végll is a kiizdelem eredményességének reményében tudta ittekinteni. Sorsa-
nak és tennival6inak vizsgilata bolcs nyugalommal zarult: megérintette a , koz-
mikus iszony”, megérintették azok a félelmetes gondolatok, amelyeket a modern
természettudomany és természetfilozofia, illetve az atomhaborus fenyegetettség
irnyékaban él6 emberiség altalinos szorongdsa okozott. A szorongaté érzést
végll is bolcsességgé békitette jozansiga €s elemi életszeretete. A szorongas €s a
remény, a szenvedés és az 6rom nyugalomma, méltdsagga vilt az Onismeret és az
eszmélkedés egy magasabb szintjén. Ez a nyugalom 6ltott testet verseinek ellen-
tétes szolamokat szimfonikus egységbe szervezd bensé rendjében, errdl a nyuga-
lomrol beszélt a mesterség értelmét, az alkotds, a munka huminus értékét hir-
detd kolteményeiben. K6ltéi munkassagat (ahogy Arany Janostol Illyés Gyuldig
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annyi magyar kolt6ét) a 1éleknek ez a megbékélése zirta le.
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HUBERT ILDIKO
A Berzsenyi-dijas Pavai Gyula halalara

(1939. januar 17-2011. aprilis 8.)

Halala mindenkit megrenditett, hiszen reménnyel hozta 6t orvos fia Marosva-
sarhelyrdl a debreceni kérhazba, ahol nagyszer(i orvosgirda kiizdott érte az
utolsoé pillanatig. ,,Szent Lajos kirdly bidja” az éjjeli 6rak varatlan pillanatiban
azonban leszakadt, s a miértekre a valaszt mar nem itt a f6ldon kell keresniink.

Huséges embere volt — ahogy Onéletrajzi kisregényének cimében 6dnmagat
meghatarozta: ,A tanito bdcsi” — a magyar multnak, még azokban az id6kben
is, amikor a megfélemlités szandékaval, lakisaban tartott hizkutatisok utin, a
nap kilonb6zd 6raiban bevitték 6t oda, ahonnan nem mindenki térhetett haza.
Egyenes ember maradt minden idében, sz6kimondo, ezért az anyagi vilag 6rok
veszteseként élte le az életét.

Szellemi ember volt feleségével egylitt, héroszi dolgokra volt képes: tanitas-
ban, irdsban, Gjsigszerkesztésben, szinjitékmozgalom vezetdjeként, muilt-Or-
zésében, szavak nélkiili magyarsagiban.

Nem vallotta magit aradinak, jollehet a viros valamennyi épiiletét, irodal-
mi emlékét, torténelmi eseményét mélyen ismerte. Ficzay Dénes Orokét foly-
tatta. Amint a rendszervaltozas utin lehetésége nyilt, Gjra megszervezte az Ara-
di Kolcsey Egyesiiletet (amely a torténelmi Magyarorszag elsé Kolcsey-egyesti-
lete volt), meginditotta annak ,,Fecskés-konyvek” sorozatit, amelybdl 20 kotet
latott napvilagot. Nem volt ez egyszerd dolog, a kiadas koltségeinek elGterem-
téséhez olykor sajat (kevéske) anyagi forrasat is fel kellett hasznalnia. (Harag-
szik is érte most bizonyara odaat, hogy ezt leirtam, mert ilyen dolgokban sze-
mérmes ember volt nagyon.) Fecskés-koteteinek egy része olyan forrasai az
aradi muiltnak, amelyek nélkiile elvesztek, megsemmistiltek volna.

Hogy a Kolcsey Egyesiilet népneveld hatasat kifejthesse, mivel6déstorté-
neti sorozatahoz magyarorszagi el6adok sorit (is) vendégul latta kis panellaka-
sdban: Lazar Ervint, Agh Istvint, Fecske Andrds muvészeti ir6t, Cziginy Gyor-
gyot, Cs. Varga Istvant és Szelestei Nagy Laszl6 irodalomtorténészeket ... és
folytathatnank a sort, ki mindenki élvezhette a ,,j6 haziasszony” és férje ven-
dégszeretetét. Tandri palyija befejezésével engedhetett az irds gyonyoriiségé-
nek. Kotetei fijdalmas emlékezetet hagynak az olvasdban a szociogrifiai igényt
sem nélkilozd, szegény palyakezdd tanitdi sorsok megidézésével (,, Tanité ba-
csi”, , Tanar néni”).

A Berzsenyi-dijnak nagyon Orult. Megtiszteltetés volt szimara, hogy az anya-
orszagiak egy része megismerte és elismerte munkajat.

Ut6bbi hairom évben Marosvisarhelyre koltozott, hogy unokii és fia kozelé-
ben lehessen, de irdsait tovabbra is az aradi, temesviri lapokban olvashattak a
muvelddéstorténetet, irodalmat szeret6k. Halala el6tt lett volna éppen 4j kony-
vének bemutatodja. Szintelenebb lett a partiumi vildg nélkiile, mint ahogy elar-
vultabbak a ,,Mesél6 aradi hiazak”, az ,,Aradi hires emberek”, a kornyékbeli te-
metdk.

Emberi tisztességét jo volt megismerni! Nyugodj békében, Gyula!
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